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Hiimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyus merhalesi, insan
varhiginin en miisahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin be-
nimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri icinde edebiyat, bu ifade-
nin zihin unsurlari en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir mil-
letin, diger milletler edebiyatini kendi dilinde, daha dogrusu
kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o eser-
ler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yaratmasidir.
Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve me-
deniyet divamiz i¢in miiessir bellemekteyiz. Zekasimin her cep-
hesini bu tiirli eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmis milletler-
de diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun mimarisi
demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar igliyen ve si-
nen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet ittisali, za-
manda ve mekinda biitiin hudutlar delip asacak bir saglamlik
ve yayginhg gosterir. Hangi milletin kiitiiphanesi bu yonden
zenginse o millet, medeniyet dleminde daha ytiksek bir idrak se-
viyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve
dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfaninin en 6nemli bir
cephesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine, ilerlemesine
hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen Tiirk
miinevverlerine siikranla duyguluyum. Onlarin himmetleri ile
bes sene iginde, hig degilse, devlet eli ile yuiz ciltlik, hususi tegeb-
buslerin gayreti ve gene devletin yardimu ile, onun dért bes mis-
li fazla olmak iizere zengin bir terciime kiitiipanemiz olacaktir.
Bilhassa Turk dilinin, bu emeklerden elde edecegi biyiik fayda-
y1 dugtuniip de simdiden terciime faaliyetine yakin ilgi ve sevgi
duymamak, higbir Tiirk okuru igin miimkiin olamiyacakur.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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Miicadele, Seref ve Sadakat: Hagakure

Hagakure, modern dénem oOncesi Japon tarihinde siyasi
istikrarin en giiglii oldugu Edo Donemi’nin (1600-1868) or-
talarinda kaleme alindi. 1600 yilinda leyasu Tokugava’nin!
(1542-1616) kurdugu sogunluk olarak adlandirabilecegi-
miz, iilkenin siyasi ve ekonomik yetkesini tekelinde bulundu-
ran sistem, Tokugava ailesinden sogunlar yonetiminde on
bes kusak boyunca 1868’e kadar siirdii. 250 yih agan bu do-
nem, toplumun savasg sinif disinda kalan kesimlerinin silah-
sizlandirildigy, ufak tefek yoresel sikintilar diginda uzun si-
reli bir banig ve huzur donemi oldu. Boyle bir donemde sa-
vascilik felsefesi, savasginin yagami ve uymasi gereken kural-
lar izerine yazilan Hagakure, donemin toplumsal dinamik-
lerine sert elestiriler getirmesi agisindan Japon klasikleri ara-
sinda 6nemli bir yere sahiptir.

Hagakure’nin yazan Tsunetomo Yamamoto (1659-
1719) Kyusu gdasindaki Saga bélgesini yoneten bey ailesi
Nabegimalarin hizmetkirlarindan biriydi. Nabegimalarin
liglincii beyi Mitsusige doneminde beylik yonetiminde orta
diizey gorevlerde bulundu. Hagakure’de soz edildigi gibi kii-
ciik bir ¢ocukken Mitsugige’ye hizmet etmeye bagladi. 42 ya-

1 (1542-1616) Iki yiiz elli yih agkin ve on beg kugak boyunca devam eden
Tokugava Sogunlugu’nun kurucusu.



Tsunetomo Yamamoto

sina kadar, yagsaminin otuz yili agkin bir boliimii, baz1 kesin-
tiler olmakla birlikte, Mitsusige nezdinde Nabegimalara hiz-
met etmekle gecti. Gorevine yiirekten baglilig, 1700 yilinda
Mitsusige oldiigiinde onun ardindan gitmek igin oibara! to-
reni ile intihar etme izni istemesinden de anlagilmaktadir. Bu
istegini yerine getirmesi yasaklaninca, savasgi sinifin en
onemli sembolii olan sa¢larimi kazitarak, Nabesimalarin aile
tapinagi olan Kodenci Tapinag) arazisinde inzivaya ¢ekilmis-
tir. Nabegimalarin nedeni belli olmayan bir sekilde yol verdi-
gi bir katip olan Tsuramoto Tasiro 1710 yilinda Tsuneto-
mo’nun yanina gelerek, anlattiklarini kaleme almaya bagla-
di. Yedi yil siiren yazma iglemi 1716 yilinda tamamland..
Tsunetomo da ii¢ yil sonra 1719’da hastalanarak o6ldi.
Hagakure asla bir temel kurallar kitabi olarak okunma-
malidir. Ancak, Tsunetomo’nun tagra beyliklerinden birinde
orta diizey bir savaggl olmasi, donemin yagam ve yonetim
felsefesinin, tarih bilincinin, Yeni-Konfiigyusgulugun ve Zen
Budizm ogretilerinin toplum sathinda ne 6lgiide niifuz ettigi-
ni anlamamiza i1k tutan 6nemli bir kaynak kitaptir.
Hagakure on bir bolimden olusur. Eserin diisiinsel
omurgasini birinci ve ikinci boliimler olugturmaktadir. Bi-
yitk olasilikla ilk boliimii Tsunetomo kendisi dogrudan ka-
leme almigtir. Bu iki boliimde savasgilik yolunun neligi irde-
lenmektedir. Ugiincii boliim Nabesimalarin kurucusu Naosi-
ge, dordiincii boliim ise siilalenin ikinci beyi Katsusige ile il-
gili anlatilara ayrilmustir. Beginci boliimde, iigiincii bey Mit-
sugige ve onun oglu Tsunasige donemindeki olaylar krono-
lojik olarak anlatilmigtir. Cogunlugu miras ve arazi tahsisi
konularni igerdiginden, ¢evirimizde yer verilmemigtir. Altin-
a1 béliifl Nabesima beyliginin kékeni ve gecmisine; yedinci,

! Efendileri 6ldiginde, sadik adamlarinin ve dogrudan hizmet eden savas-

gilarin, onu takip etmek igin karinlarini yararak intihar etme torenleri.
17. yuzyihn ikinci yarisinda yasaklanmigtir.
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sekizinci ve dokuzuncu boliimler kahramanlk ve gorev bi-
linci ile Nabegima savaggilarinin iyi ve kétii yonlerine; onun-
cu boliim diger ailelerle ilgili dedikodular ve o ailelerin ko-
keniyle ilgili anlatilara; on birinci boliim ise daha 6nceki on
boliimde atlanilan konulara aynlmigtir.

Hagakure kaynaklarim, Edo Dénemi’nden 6nce yaganan
kaos dénemi, Tokugavalarin kurucusu leyasu’nun selefi Hi-
deyosi Toyotomi (1536-1598) doneminde Kore’ye yapilan iki
askeri sefer (1592-1597) ve 1637’de Kyusu adasinda patlak
veren Simabara Isyan’nin bastirilmasiyla ilgili 6ykii ve efsa-
nelerden alir. Ayni zamanda, elegtiri oklarinin en 6nemli he-
deflerini 17. yiizyilda iyice pekigen elitist anlayis, pazar eko-
nomisinin yerlesmesiyle degigen yasam kiiltiirii ve barig done-
minde savaggl sinifta yasanan doniigiimler olugturur. Elbette
anlatinin 6nemli bir kismunda Yeni-Konfiigyuscu anlayigin ve
Zen Budizm etkisinin varhigim da goz ardi etmemek gerek.

Japonya Edo Donemi 6ncesinde 1477-1571 yillani ara-
sinda tam bir pargalanma donemi yagamustir. Japon tarihin-
de Savasan Beylikler Donemi olarak adlandirilan bu bir asir-
lik siire boyunca, Japonya yaklagik 270 bagimsiz beylige bo-
linmiig ve tam bir kaos donemi yaganmigtir. 16. yiizyihn
ikinci yarisinda Nobunaga Oda (1534-1582) tarafindan
baslatilan iilkede siyasi birligi saglama hareketi, onun bir
suikaste kurban gitmesi sonucu, kurmaylarindan biri olan
Hideyosi Toyotomi tarafindan siirdiiriilmiis ve leyasu Toku-
gava tarafindan tamamlanmigtir. Hagakure’de bu doneme
ait anlatilar genis bir yer bulmaktadir. Hideyosi ve leyasu
kargimiza Savasan Beylikler Donemi’nin ilging kisilikleri ola-
rak ¢tkmaktadir. Yine ayni donemin siyasi ve askeri geligme-
lerinde 6nemli rol oynamig Singen Takeda da (1521-1573)
farkli yerlerde karsimiza gikmaktadir. Ulke birligini saglama
hareketi baglatan Nobunaga’ya deginilmemesi, onun done-
minde heniiz Nabesimalarla merkezi yonetim arasinda dog-
rudan bir bagin olmamasindan kaynaklaniyor olsa gerek.
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Savasan Beylikler Donemi’nin bir savas¢inin 6liimle yiiz-
lesmesi igin elverigli bir sahne oldugu agiktr. O yiizden, d6-
nemle ilgili 6ykii ve efsaneler Tsunetomo’nun olimle ilgili
diistincelerini somut olaylarla beslemesine olanak tanimak-
tadir. Donemin savasgilarinin gergek savag ortaminda ken-
dilerini gostermelerine olanak taniyan bir olay da Hideyosi
doneminde Kore’ye yapilan iki askeri seferdir. Nabesimala-
rin Japonya’da merkezi yonetime bagh olarak siyasi tarih
sahnesine ¢ikmalari da bu seferlerle olmustur. Nabesima sii-
lalesinin kurucusu olan Naosige (1538-1618) Kore seferle-
rinde (1592 ve 1597) biyiik yararhklar gostermis ve Nabe-
simalarin kalici olmasimi saglamigtir. Hagakure’de 6zel bir
yeri olan oglu Katsusige de (1580-1657) ikinci Kore seferi-
ne babasiyla birlikte katilmigtir. Katsusige’nin savag alanin-
daki basarilan Kore seferi ile sinirh degildir. Hideyosi’nin
1598 yilinda 6limii sonrasinda Toyotomi taraftarlari ve
Tokugavalar arasinda yasanan kamplagma sonunda
1600°de patlak veren Sekigahara I Savasi’nda da Nabesi-
ma birliklerinin komutasini Katsusige tistlenmistir. Katsugi-
ge’nin Hagakure’de destanlastirilan savag basarilarindan bi-
ri de 1637-38’de yasanan Simabara Isyan’min bastirilmas:
sirasinda olmugtur.

Savagan Beylikler Donemi’nde yaganan gelismeler arasin-
da Japonya tarihi agisindan 6nemli olan bir olay da Avrupa-
lilarin Japonya’ya ilk kez bu dénemde gelmig olmalandir.
Avrupalilar Japonya’ya birgok yeni teknik ve teknoloji ile
birlikte Hiristiyanlig1 da getirmislerdi. Cizvit misyonerlerinin
orgltlii galigmalarn sonucunda, 1600’lere gelindiginde Japon
Hiristiyan sayisi yiiz binlerle 6lgiilmekteydi. Hideyosi done-
minden baslayarak, Hiristiyanhgi yayma faaliyetlerine kars:
bazi yasaklar getirilmigse de Huristiyan niifusun artmasina
engel olunamamigtir. 1637°de Kyusu Simabara’da patlak ve-
ren isyan da bir koylii ayaklanmasi olarak baglamis olmasi-
na ragmen, Kyusu bolgesinde Hiristiyan niifusun yogunlu-

viil
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gunun dogurdugu bir sonug olarak, bir anda Hiristiyan
ayaklanmasina doniigmiistiir. 250 yih askin siireyle Japon-
ya’y1 yoneten Tokugavalarin yonetim sistemini kokten tehdit
eden tek olayin bu isyan oldugunu séylemek yerinde olur. Bu
yuzden, Tokugava sogunlugu isyani bastirmak i¢in neredey-
se tiim giiclerini seferber etmistir. Iste boylesine hayati 6nem
tagtyan bir askeri harekatta, Hiristiyanlarin kapandigi Hara
Kalesi’ne ilk saldiran Katsugige olmugtur. Hagakure, onun
bu basarisina gesitli agilardan yer verdigi gibi, sefere katilan
askerlerin bireysel Oykiilerini de icermektedir.

Avrupalilarin Japonya’ya getirdikleri yenilikler arasinda
tifek de vardi. Nobunaga doneminden itibaren savaglarda
yaygin olarak kullanilmaya baglanan tiifek, daha sonra Ja-
pon savagcilarinin vazgegilmez silahlarindan biri olmugtu.
Hagakure’de savasqinin temel silahi olarak kilig iizerinde
durulmakla birlikte tiffek reddedilmemektedir. Cesitli yer-
lerde tifegin kullanimina iliskin anekdotlar kargimiza ¢i-
kar. Ancak ¢ogunlukla av silahi olarak kullanilmas: dikkat
cekicidir.

1637-1638 Simabara Isyani sonrasinda Japon savasgila-
rin kendilerini gosterebilecekleri genis ¢caph ¢atigmalar yok-
tur. Isyanin bastirilmasi sonrasinda Japonya’da istikrara ka-
vusan pazar ekonomisi, Edo (Tokyo) ve Osaka gibi biiyik
sehirlerde, beyliklerin merkezlerindeki kale sehirlerinde bur-
juva simfimin olugmasini saglamigtir. Bu olusum, yasam kiil-
tiiriinii de biiyiik 6lgiide etkilemigtir. Insanlarin giyim ku-
sam, yemek ve konut anlayisi degistigi gibi, gesitli sanatlar-
da da 6nemli gelismeler yaganmigtir. Ancak, bu degisim Ha-
gakure’nin sert elestiri oklari alundadir. Zamane aligkanhk-
lar1 farkl agilardan irdelendigi gibi, sanatla ugragmak da sa-
vasgilig1 bozacak bir ugras olarak ele alinmaktadir.

Ote yandan, boylesine huzurlu bir baris doneminde sa-
vascinin neliginin de tartigmaya agik olmasi su gotiirmez bir
gergektir. Somut olarak diigmanla yiizlesmenin s6z konusu
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olmadig: bir ortamda, savagginin miicadele ruhunu sergile-
mesi glictir. Bu yiizden Hagakure’de bireysel kavgalara
6nemli 6lgiide yer verildigi goriliir. Kavga anlaulari, Haga-
kure’nin savagginin miicadele ruhunu diri tutmas: i¢in 6nem-
li bir arag olarak kullamilmaktadir. Ancak, donemin Tokuga-
va kanunlarinin kavga ve cinayeti yasaklamas, kavgaya ka-
risan kiginin 6liimii goze almasini gerektirmektedir. Oliim
igin iki serefli yol 6nerilmektedir. ilki kavgada goziinii kirp-
madan hasimla ¢atisarak 6lmek, ikincisi de kavga sonrasin-
da kurallan ¢ignemis olmasindan dolay: adi bir suglu gibi
idam edilmek yerine, kiginin karmini yardig seppuku tore-
niyle intihar etmek.

Kisinin 6liimi goze alarak kavgaya karigmasi efendiye ve
siilaleye karg1 sadakatin bir gostergesidir ayn1 zamanda. Sep-
puku torenleri kisinin kendi canina kiyacak kadar cesur ol-
masim gerektirdigi gibi, savagginin gozii pekligini gosterebi-
lecegi bir unsur daha igermektedir. Seppuku yapan kisinin
arkasinda, bagarisiz olmasi durumunda bagini keserek tore-
ni tamamlamak {izere bir kigi hazir bulunurdu. Bu, resmi
otoriteler tarafindan atandig gibi, gogunlukla seppuku ya-
pacak kisinin Gzel istegi iizerine istlenilen bir gorevdi O
yuzden, Hagakure’de seppuku torenleriyle ilgili farkh 6yki-
ler ve birgok ayrint1 kargimiza gtkmaktadir. Hagakure kilicin
kinda paslanmamasina iligkin anlatilar igerdigi gibi, kilicin
somut olarak kullamldigi durumlar olarak, kavgalari ve sep-
puku torenlerini anlatir.

Hagakure’nin felsefi temellerini Konfiigyusqu diigiince
ve Zen Budizm Ogretisinde aramak yerinde olur. Tsuneto-
mo’nun digiince yapisini etkileyen 6nemli isimler Zen rahi-
bi Tannen ve Konfiigyusqu alim Ittei Isida’dir. Zen &gretisi
ve Konfiigyusqu diigiince ile savagg simif arasindaki iligki
Tannen ve Itte’in s6zlerine dogrudan yer verilerek anlatilir-
ken, Hagakure’nin felsefi temelleri de bu kaynaklarla bes-
lenmektedir. Aym zamanda, Tsunetomo Hagakure kaleme
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alinmaya baglandiginda on yil gibi uzun bir siiredir miinze-
vi hayatimi siirdiirmekteydi. O yiizden, din ve felsefe ile ilgi-
li anlatilarin Hagakure’de genis yer bulmasim da dogal kar-
sitlamak gerek.

Hagakure’nin sozcitkk anlami “sakh yapraklar” ya da
“yapraklarla sakh” olarak verilebilir. Belki de efendiye sada-
kat baglaminda, efendiyi ulu bir aga¢ olarak goriip onun
yapraklar altinda kalmak anlaminda da bu baghk kullanl-
mus olabilir. Tsunetomo’nun bir ormanin derinligindeki tapi-
nakta yasamim siirdiirmekte oldugunu diisiiniirsek, miicade-
le, seref ve sadakat dongiisiinde gelistirdigi 6z varhiginin yap-
raklar arasinda saklanmig oldugu ya da yapraklarla ortiildii-
gi anlaminda kitaba bu baghgin verildigini diigiinebiliriz.

Hagakure, yazihgindan 290 yil sonra Japonca aslindan
yaptigimiz bu geviri ile Tiirk okurunun kargisina gikiyor. Ja-
pon savasg sinifina yonelik algilamalanimizi geligtirmesi ve
miicadele, seref ve sadakat kavramlarina yeni bakig agilari
kazandirmasi dilegiyle.

Hiiseyin Can Erkin
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Gece Vakti Dilimiz Dondiigiince

Fani diinyadan ne kadar uzak diistiin ey dag kirazs
Kursuni bulutlar ciceklerinle bulustu iste. ..

Bir hizmetkar olarak, beyligimizin 6ziinii kavramaliyiz.
Giiniimiizde bu konuda ugragmaya 6nem verilmiyor. Bunla-
r1 anlatmamun amacy, silalemizin kokenine inmek, atalan-
muzin zahmetle ve merhametle bu siilaleyi nasil koklegtirdik-
lerini anlamaya ¢ahsmakur. Efendi lekane Ryuzoci’nin in-
sanlig1 ve kahramanhgy; Efendi Kiyohisa Nabegima’nin iyi
niyetliligi ve azmi; Efendi Takanobu Ryuzoci ve Efendi Na-
osige Nabegima’nin giicii, giiniimiize kadar esi benzeri olma-
yan silalemizin ortaya ¢ikmasim saglamistir. Giiniimiiz in-
sanlarinin bunlan unutup, bagka yorelerin Budalarina iman
etmelerini bizler anlayamiyoruz. Ne Sakyamuni, ne Konfiig-
yus, ne Kusunoki, ne de Singen, Ryuzoci veya Nabegima ai-
lesinin hizmetkar oldular. O yiizden, siilalemizin adetlerine
ayak uyduramazlar. Savagta ve barigta, hangi siniftan olur-
sak olalim, atalarimiza hiirmet etmeli, ogretilerini ¢aligmali-
y1z. Ogretilerde, ait olduklan siilalenin 6ziine hiirmet etmek
esastir. Hizmetkarlarin bagka ilimleri ¢caligmalari gereksizdir.
Beyligimizin 6ziini kavradiktan sonra, bagka Ggretiler eglen-
ce haline gelecektir. lyice 6ziimsenecek olursa, beyligimizin
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oziinde higbir eksiklik olmadig goriilecektir. Bagka siilaleler-
den insanlar gelip de, “Ryuzoci ve Nabesimalarin kokeni ve
arazilerinin birlestirilmesinin 6ykiisii veya Ryuzoci ve Nabe-
simalarin Kyusu’da en 0n saflarda ¢arpigan kahraman siila-
leler olarak bilinir hale gelmesinin 6ykiisii nedir?” diye sora-
cak olsalar, beyligimizin 6ziinii kavramamus olanlarin vere-
cek yaniti olmaz

Yineleyelim, insanlarin gorevini yerine getirmekten bagka
isi olamaz. Cogunlukla insanlar kendi islerinden hoglanmaz,
bagka islere ilgi duyar, yanhs yollara girer ve hata yaparlar.
Siilalenin igini yapmakta iyi ornekler, Efendi Naogige ve
Efendi Katsusige’dir. Onlarin donemlerindeki hizmetkarla-
nn tiimii kendi goérevlerini yerine getiriyorlardi. Ust siniflar
yararl adam istiyor, alt siniflar da ige yaramay arzuluyorlar-
di. Siniflar arasinda uyum vard ve siilalemizin dirligi sag-
lamd. Efendi Naosige’nin girdigi sikintilar anlatilamaz. Kan
revan iginde defalarca seppuku! yapmak durumunda kalsa
da, siilalenin destegi sayesinde buna gerek kalmamugtir. Kat-
sugige ise efendinin seppuku anina sahit olmus ve ilk beyimiz
olarak savaslardaki basarilariyla, siilaleyi idaresi ve beyligi
yoOnetimi, kaleler inga etmesi ve sistemler kurmasi, kendisinin
katlandig) sikintilar, tanrilara ve Buda’ya iman ile anilmugtir.
“Efendi Naosige’nin kurdugu bu siilale ok 6nemli. Geligi-
guzel davranmak yakigik almaz. Soyumuz kugaklar boyun-
ca, her konudassiilalenin ebedi olmasini saglamak i¢in ugras-
mazlarsa, higbir ise yaramazlar. Baris donemi gelince toplum
rehavete kapildi, savas sanati 6nemsenmez oldu, insanlar
liikks iginde yagamaya bagladilar ve gereksiz geylere para har-
canir oldu. Tim simiflar sikintiya diiserek, igeriye ve digariya
kars1 utang tasir hale geldi, aileleri yikilmak iizere. Siilalede-

1 Savaggilarin kendilerine verilen gérevde bagarisiz olmalari, kendilerini ve-
ya efendilerini utandiracak bir gey yapmalari durumunda, bu utanc te-
mizlemek uzere karinlarini yararak intihar etmeleri. Aymi imler harakiri
olarak da okunur.
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ki insanlar arasinda yaslilar, yasayan oliiler gibi. Gengler ise
zihinlerini zamane modalara kapurmglar.” diyerek, 6mrii
boyunca ¢alisip didinmistir.

Kugaklar boyunca efendilerimiz arasinda kotii ya da ap-
tal yoktur, Japonya’da ikinci sinif, tigiinci simif diye anilan
olmadi. Bu mitkemmel siilaleyi ata tanrnlarimizin inanglan
ayakta tutmaktadir. Beyligimizin higbir savascisi bagka yerle-
re gonderilmemis, baska yerlerden de savasgi ¢aginlmamus,
azledilen savaggilar da beylik iginde tutulmustur. Seppuku ya-
panlarin gocuklar da beylik iginde yagamlarimi siirdiirmiig-
tiir. Sadakatin boylesine derin oldugu bir ailede dogmak, sa-
vaggilari sOylemeye gerek yok, kasabalilar ve giftgilere varana
kadar, kusaklar boyu minnet duyulan bir talih olmustur.

Biz Nabegima savaggilarimin 6zii, bu gergekleri kavraya-
rak, minnet borcumuzu 6demek igin ¢aligmay: zihnimize
yerlestirmek olmalidir. Gorevimizi yaparken, efendinin Gv-
giileri kargisinda gitmarmamali, azledildigimizde ya da sep-
puku yapmamiz emredildiginde, ister uzak daglara gidelim,
isterse topragin altina girelim, bunlarin da bir gorev oldugu-
nu idrak etmeliyiz. Benim gibi, artik miinzeviligi se¢mis biri-
nin bunu s6ylemesi dogru olmayabilir ama, asla bir Buda’ya
doniigmek arzusunda degilim. Yedi kez dogsam da Nabesi-
ma siilalesine hizmet etmek, beyligin yonetiminde yararl ol-
mak isterim. Giice ve yetenege ihtiyacim yok, tek sozle, sii-
laleyi tek bagima sirtlamaya hazirim.

Insanlar aym olduguna gére, kimsenin kimseden asag)
kalir tarafi olamaz. Insan yaptiklarim genis bir goniille yap-
mazsa, tek bagina siilaleyi hareket ettirmek kararhhiginda ol-
mazsa, ise yaramaz. Caydanhk gibi, insanin yiiregi de sicak-
ligim kaybedebilir. Onemli olan sogumamasini saglamaktir.
Benim kendi kendime ettigim yeminlerim vardir:
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— Serefli savaggilik yolunda geride kalma.

— Efendine yararh ol.

— Babana sadakatini goster.

— Insanlar igin tutkuyla miicadele et.

Bu dort yemin her sabah tekrarlanirsa, kisi iki insanin gii-
ciine kavugur, geride kalmaz. Tirtil gibi yavag yavas ilerleyin.
Tanrilar ve Buda da bir yeminle dogmustur.



Birinci Boliim

3

Bir savasginin Savag Yolu’nu! 6ziimsemesi gerekliligi cok
dogaldir, ama sanki insanlar bu konuda gaflet igerisindedir-
ler. Soz gelisi, “Savag Yolu’nun 6zii nedir?” diye soruldugun-
da, tereddiitsiiz yanitlayabilen ¢ok az kisi ¢ikar. Siradan za-
manlarda bu soruyu akillarina getirmedikleri i¢indir. Boyle-
likle Savas Yolu’nun 6ziimsenmedigini anlaniz. En biiyik
diisman gaflettir.

i Bugido. Japon savaggilarin 15. yuzyil sonlarindan itibaren gekillendirdik-
leri yagam felsefesi.
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Savas Yolu anlamim 6liimle kazamr. Oliim kalim duru-
munda, ¢abucak segilecek olan 6liimdiir. Tereddiite yer yok-
tur. Kararhlikla 6liime ilerlemek gerekir. “Ilkelere uymadan
Olmek kopeklerin 6lumiidir” digiincesi ancak Kyoto ve
Edo’da gegerli olan gatafath Savag Yolu anlayigina 6zgiidiir.
Oliim kalim durumunda ilkelere uyacak sekilde hareket et-
mek nasil miimkiin olur?

Hepimiz yagamay: severiz. Sevdigimiz seylerde de anlam-
lar buluruz. Ama ilkelerden ayrilarak yagamak korkakhktir.
Bunun ince bir simir1 vardir. Ilkelerden uzaklasarak 6lene de-
li derler ve utanmasini gerektiren bir sey yoktur. Bu Savag
Yolu’nun olmasi gereken seklidir. Kisi her sabah ve her ak-
sam tekrar tekrar zihnini 6ldirip, kaybedecek bir seyi yok-
mus gibi yagarsa, Savas Yolu’nda 6zgiir benligini bulur ve
gorevini yagami boyunca lekesiz yerine getirir.

3

Hizmetkarin tek yapmasi gereken, efendisini daima yiice
tutmakutir. Bunu yapabilenler en iyi hizmetkarlardir. Kugak-
larca onurlu yagamug bir ailede dogan kigi, atalarina minnet
borcunun derinligini bilmeli, bencilligi terk edip kendini isi-
ne adamaldir. Bunun iizerine bilgelik ve sanat sahibi de
olup, tiim bunlan sogunun! hizmeti igin kullanabilirse, bi-
yitk bir mutluluk olur. Higbir hizmette ige yaramayip, yete-
rince etkin olamayan kisiler bile, kendilerini iglerine adaya-
rak hizmet ederlerse, en giivenilir hizmetkarlar olurlar. Bilge-
lik ve sanatla efendiye hizmet etmek sonra gelir.

1 Sogun: Buyuk efendi.



Hagakure

3

Bulunduklari ortama gore bilgece fikir yiiriitme meziye-
tine dogustan sahip insanlar vardir. Bir adim geri gekilip sab-
rederek diigiinmeyi bilen insanlar da vardir. Bu duruma dik-
katli bir gozle bakacak olursak, dogustan salak biri bile, eger
dort yemine sadik kalarak bencillikten uzak diisiiniirse, sa-
sirtict bilgelikler sergileyebilir. Insanlar, sorunlar derin derin
diisiindiiklerinde ¢ok 6nemli sorunlara bile ¢6ziim bulabile-
ceklerini sanirlar, ama kendileri merkezinde diigiiniip durun-
ca hinzirhga kapilirlar ve ortaya sadece olumsuz sonuglar ¢i-
kar. Aptalligin kanunu, sorunlari kendisiyle iligkilendiremez-
se, sonuca ulasamamaktir. Iste bu yiizden, bir sorunu diisii-
necek oldugunuzda, baglangigta o sorunu bir yana birakip,
dort yemini yiireginizde 6ziimser, soruna digaridan bakarak
¢oziimler ararsaniz, hata yapmazsiniz.

3

Her seyi kendi aklimiza bagh kalarak yapmaya kalkip,
bencillegtigimizde savaggihik yolundan ayn digmiis oluruz,
ortaya kotii sonuglar gikar. Bu durumumuza bagkalari bak-
tginda, bizi sefil, giigsiiz, dar ve etkisiz bir insan olarak go-
riirler. Kendi aklimiz yetersiz kaldiginda, bilge insanlara da-
migmamuz gerekir. Bu kisi, konu kendisiyle ilgili olmadig) igin
konuya tarafsiz bakabilecek, savagginin yoluna uygun yo-
rumlar yapabilecektir. Konulara digaridan bakildiginda, et-
kin ve kesin bir bakig getirmek miimkiin olur. Bu bityitk bir
agacin koklerinin ¢ok olmasi gibidir. Azath bir savasginin
akli, topraga sokusturulmug koksiiz bir agaca benzer.
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Eskilerin deyis ve eyleyislerini, onlarin bilgeliginden ya-
rarlanmak i¢in dinler, aklimizda tutariz. Kendimize saplanip
kalmamak igin. Bagina buyruk diisiincelerden siyrilarak es-
kilerin deyiglerine bagvurup insanlara damigtigimizda, kotii
sonuglarin ortaya ¢ikmas: olanaksizdir. Efendi Katsusige,
Efendi Naosige’nin bilgeliginden yararlanirdi. Bu, “Ohana-
sikikigaki”del yazihdir. Bu konugmalar yaziya dokme ince-
ligini gosterdigi i¢in ona gitkran borgluyuz.

Yine denir ki, adamin biri kardeglerini yanina hizmetkar
olarak almig; Edo ya da Osaka gibi bityiik gehirlere giderken
onlar1 da yaninda gotiiriir, goreviyle ilgili konularda olsun,
kigisel konularda olsun, siirekli onlara danigirmig. O yiizden
hi¢ sorun yagamadig anlatilir.

o3

Kyuma Sagara, efendisiyle goniil birligi etmis, 6lesiye hiz-
met eden bir insandi Binde bir rastlanir bir insan oldugunu
soylemeliyiz.

Bir giin (1679°da) siilalenin yagh damigmani Efendi Na-
onaga’nin (Katsusige’nin oglu) Edo’daki konaginda biyiik
aile divani kurularak Kyuma’ya seppuku yapmasi emredilir.
O siralarda, Efendi Yasuie Taku’nun sayfiye konag olarak
kullandigs ti¢ katli bir gay evi vardi. Kyuma bu evi kiralamig,
Saga’da ne kadar avare varsa, hepsini toplayip kukla oyunu
tertiplemis; kuklalardan birini de kendi oynatmis, Efendi
Naonaga’nin konutuna tepeden bakarak sabah akgam igki
alemi yapmug, biiyiik patirtiya neden olmugtu. Bu soruna ne-
den olunca, efendisini diigiinerek karnini yarmay: kabul et-
mesi, onun inceligini gosterir.

1 Katsugige’nin Naogsige’nin 6gitlerinden derledigi samlan kilavuz kitap.

10
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Efendisine dayanak olacak bir hizmetkarin, iyiye kotiiye
bakmaksizin kendini feda etmekten bagka bir igi olmamah-
dir. Boyle iki, ii¢ adam olsa, ana aile saglamlagir.

Arada bir doniip aleme bakarsaniz, isler yolundayken
bilgelik, anlayig ve sanatiyla efendiye hizmet eden, kendini
sergileyen insanlar goriirsiiniiz. Efendi emekliye ayrilacak ya
da inzivaya gekilecek olsa, ona gabucak sirt gevirip, gelecek
giine bakan insanlar o kadar ¢ok olur ki, akliniza getirmek
bile istemezsiniz. Biyigiiyle kiigigiiyle, derin bilgelik sahibi
kisiler, sanat olan kisiler, kendilerinin en iyi olduklarini di-
stinerek hizmet ederler, ama efendi igin canlarimi feda etmek
am geldiginde Oyle kivirurlar ki, elle tutulur hi¢bir yanlan
kalmaz. Higbir ige yaramayan bir kiginin, ayn1 an geldiginde
binde bir rastlanacak kisi olabilmesi, zaten canimi feda etme-
yi goze alabilmis, efendisiyle goniil birligi edebilmig olmasin-
dan kaynaklanir. Efendi Mitsugige 6ldijgiinde bunun bir 6r-
negi yasanmgt. Ona azimle sadece ben eglik edebildim. Di-
gerleri benden goriip, izlediler. Saghginda yiiksekten atanlar,
bobiirlenerek dolasanlar, efendi gozlerini kapattuiginda, per-
vasizca sirtlanim dondiiler. “Sadakat sozii savasgilik yolunu
agirlagtirir” denmesi, sanki gok eskilerde kalmig gibi geliyor,
ama gozlerinizin 6niinde igte. Kararli olduktan sonra, mii-
kemmel bir hizmetkar olabilirsin.

11
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Birine Oneride bulunarak hatasii diizeltmek, biiyiik bir
merhamet 6rnegidir, efendiye hizmetin basta gelen eyleyisle-
rinden biridir. Ama bu Oneriyi yapma usiiliinii bulmakta in-
san zorlanir.

Bagka birinin iyi ve kotii yanlarini gormek kolay bir igtir.
Bunlarla ilgili 6neride bulunmak da kolaydir. Cogunluk, in-
sanlarin hoglanmayacag), soylenmesi zor seyleri sGylemeyi
marifet sayar, bu kabul edilmediginde yapacak bir geyleri ol-
madigini soylerler. Bu higbir ige yaramaz. Bir insani1 utandir-
makla, ona kara galmakla ayni geydir. Insanin kendini rahat-
latmak igin konugmasindan bagka bir sey degildir.

Bir insana Oneride bulunmak igin, 6nce o kisinin kabul
edip etmeyecegini Olglip big, senin soziine glivenmesini sag-
la, o kiginin hosuna gidecek yollar ara, zamanim ayarla;
sonra ister mektupla, ister dinlenme aninda, kendinle ilgili
kotii bir seyi anlatarak lafa gir; aslinda dilgiinmemigsin de
aklina gelmis gibi, 6nce iyi yanlarim 6v, kendiniiyi hissetme-
sini sagla, bogazi kuruyken su igirir gibi ikna et, hatasini dii-
zelt. Iste 6neri boyle yapihir.

Bunu yapabilmek ¢ok zordur. Artik aligkanlik haline gel-
migse, ¢ogunlukla diizelmez. Ben de buna bizzat sahit ol-
dum. Insanlarin yoldaglarina karsi igten olmasi, hatalarim
diizeltip goniil birligi ederek gorevleri yerine getirmesi, efen-
diye hizmettir, biiyiikk merhamettir.

Sonugta, bir insani utandirarak onun diizelmesini nasil
beklersin?

12
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Insanlarin 6niinde esnemek gorgiisiizliiktiir. Ansizin es-
nemeniz geldiginde, alnimz1 ovusturursaniz, esnemeniz ge-
ger. Bu ige yaramazsa, dudaklarini dilinle yala, agzimi kapa-
Ii tut ya da elinle, kol agzinla kapatarak anlagilmamasini
sagla. Hapgirmak da aymdir. Insani aptal gibi gosterir. Bun-
lar disinda da dikkat edip 6zen gostermek gereken konular
vardir.

o3

Adamin biri, 0 donemde tutumluluk konusunda titizlen-
mek gerektigini soylediginde (soyle yanitlandi): “Cok yer-
siz. ‘Balik berrak suda yagamaz.’ derler. Yosun ve diger su
bitkileri olacak ki, balik golgesinde saklanarak geligebilsin.
Biraz gormezden, biraz duymazdan gelince hizmetkarlar
huzurlu olur. Insanlari idare ederken, bu durumu akilda tut-
mak gerek.”

13
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Bagkesis Kai’on’un 6niinde okuma galigmasi yapilirken,
“Gengler, ¢omez kesisler, hepiniz gelin, dinleyin. Dinleyen
az olunca okumak zordur.” demis. Bagkesig bu s6zden etki-
lenmis ve eklemis: “Her seyi iste bu ruhla yapmak gerek.”

3

Her sabah nasil dua etmeli? Once biiyiik efendi, ana ba-
ba, sonra aile tanrisi, koruyucu Buda sirasiyla dua etmeli.
Efendiye hiirmet edip bas siraya koyarsan, ana baba sevinir,
tanrilar ve Budalar da dualan kabul eder. Ben (savagg1) bii-
yiik efendiyi diisiinmekten bagka ig bilmem. Insan kendi
i¢inde bu iradeyi yaratirsa, siradan anlarda efendisini goze-
terek, bir an bile ondan ayrilmamg olacakur. Ayrica, bir ka-
dinin, kocasim biiyiik efendi gibi saymasi gerekir.

14
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Adamin birinin anlattiklarina gore, Hekim Kyoan Mat-
suguma gegen yillarda su Oykiiyii anlatmg:

“Hekimlikte, kadin ve erkegi ak ve kara gibi ayirip, te-
davilerini ona gore yapmak gerekir. Nabizlan da farkhhk
gosterir. Ancak, son elli yilda kadinla erkegin nabzi bir ol-
mustur. Bunun farkina varinca, goz tedavisinde, erkek gozii-
ne kadin tedavisi uyguladim ve uygun oldugunu goérdiim.
Erkege, erkek tedavisi uyguladigimda sonug alamadim. De-
mek diinyanin sonu gelmis, erkeklerin ruhu zayiflamg, ka-
din gibi olmuglar. Buna kesin olarak tanik olunca, bir sir ola-
rak sakladim.”

Bununla ilgili olarak, giiniimiiz erkegine baktik¢a, ¢ogu
zaman ne kadar kadins olduklarimi diisiiniiyorum. “Iste bu
erkek!” diyebilecegim anlar ¢ok nadir. Oyleyse, kisi biraz
gayret edecek olursa, rahatlkla yiitkselmesi gerekir. Erkegin
cesaretinin azaldiginin bir kamti da, elleri arkadan bagh bir
adamu bile kesecek kisinin az olmasi, hele seppuku tamam-
lama gorevinden soz agildiginda bahane bulmada usta olan-
larin erkekten sayildig) giinlerdeyiz. “Bacak arasindan kilig
gecirmece” derlerdi, kirk elli yil 6nce erkeklerin yapabilmesi
gereken iglerdendi, insanlar baldirlarini yarasiz gormesin di-
ye erkekler baldirlarim dograrlardi. Erkek isi dedigin, kan
kokar. Bunu simdilerde aptalca bulup, lafa gelince erkek ge-
giniyor, biraz olsun omurga gerektiren is olunca kaginiyorlar.
Geng erkeklerin bunu 6ziimsemelerini isterim.

15
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Baskesis Tannen, “Siirekli ‘bensizlik’ ve ‘higlik’ 6gretildi-
gi i¢in insanlar huzur bulamiyorlar. Higlik insanin kalbini saf
tutmasi anlamina gelir.” demis. Iste bu ¢ok ilging. Efendi Sa-
nenori derdi ki, “Bir nefsin iginde kotuligiin olmadig: yer
yoldur.” Oyleyse yol tektir. Ama bu 1181 gergekten yakalaya-
bilmis insan yoktur. Saflik, ¢aba iistiine ¢aba gosterilmezse
kazanilmaz.

o3

“Yiiregine sordugunda yamtin ne olur?” Bu yaygin ola-
rak bilinen dize kadar minnet duymamuiz gereken baska bir
sey yok. Bunu Buda’ya dua eder gibi, siirekli yiiregimizde
tekrarlamaliyiz. Cogu insanin dili de ahgikur. Simdilerde
akill denen insanlar, aslinda gostermelik olarak bilge gibi
duruyorlar. Bu yiizden, aptallardan daha kotii durumdalar.
Aptal durusundan belli olur.

Yukaridaki soze gore; insan, yiiregine bakacak olursa, bir
seyleri saklamasina gerek kalmayacakur. Bu iyi bir sorgula-
ma olur. Insan bu sorgulamayla karsilagtiginda utang duy-
mayacag) sekilde kendi i¢ diinyasini ayarlamahdir.

16
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Gen sozciigl “yanilsama” diye de okunur. Hindistan’da
hokkabazlara gen sanatgisi denirmis. Diinya, aldatmaca
kukla gosterisinden ibaret. Hepsine gen sozciguni kullan-
mali.

o3

Haksizliktan uzak durup, adaletin pesine diigmek zor is-
tir. Hal boyle iken, adaletin yaninda olmay: tek ideal olarak
disiiniip, siirekli adalet pesinde kogmak bir siirii hatay: da
beraberinde getirir. Adaletin ustiinde yol da vardir. Bulmak
zordur, ama en yiice bilgelik budur. Bu anlamda, adalet ye-
tersiz bir seydir. Insan bunu kendi deneyimleriyle kesfede-
mez Ancak, kendi bagina bulamasa bile, bu yola ulagmanin
yontemi vardir: Insanlara damgmak. Bir kisi, kendisi bu yo-
la ulagamamug olsa bile, konuya digaridan bakan bir kisi, ko-
nunun iginde olan kigiden daha iyi durumdadir. Go! oyu-
nunda, “digaridan bakan sekiz gozle bakar gibi bakar” den-
mesi gibi. Digiine diisiine ¢ozemedigimiz konular, daniga-
rak ¢ozebiliriz. Insanlarin anlattiklarini iyice dinleyip, yazi-
lanlari da akilda tutmak, kendi bildiginin digina ¢ikip, eski-
lerin bildiklerinden yararlanabilmek igin.

1 Japon damas:.

17
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Bir kili¢ ustasi, yaghlik yillarinda g6yle bir 6ykii anlatti.

“Tiim yagam boyunca kiginin kendini yetigtirmesi igin
asamalar olur. Alt ditzeydeki kisi, kendini geligtirme ¢abala-
1 sonug vermediginde, kendisi yetersiz diye, alt diizeydeki
herkesi yetersiz saymaya baglar. Bu yiizden, hizmette fayda-
siz olur. Orta diizeyde, halen yararsiz olsa da kendi yetersiz-
liklerinin farkina varir, insanlarin yetersizliklerini de gorebi-
lir hale gelir. Yiiksek diizeye geldiginde, kendi yaputklariyla
gururlanir, insanlarin kendisini 6vmesine sevinir, bagkalari-
nin yetersizliklerine iiziiliir. Iste, boyle bir adam ige yarar. Da-
ha yiiksek diizeylerde ise hicbir gey bilmiyormus gibi yapihr.
Insanlar da onun iistiin oldugunu bilirler.

Durum genel hatlanyla boyledir. Bunlarin iizerine bir kat
daha ¢ikan, Savas Yolu’'nda miikemmel bir konum daha
vardir. Bu yolun derinliklerine ulagtiginda, nihayet yolun en-
ginliginin farkina varir ve orada sona gelmedigini, kendisin-
de gergekten yetersiz olan seylerin farkina vararak, tamama
ermiglik diigiincesi olmadan, gurura kapilmadan, bobiirlen-
meden yagamimi tamamlar. Ustat Yagyu’nun, ‘Bagkalarim
yenmeyi bilmem, kendimi yenmeyi bilirim’ dedigi soylenir.
Bugiin diinden, yarin bugiinden daha iyi olmaya galgarak
yasam tamamlanmalidir. Bunun da sonu yoktur.”

18
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Naogige ogiitler kitabinda, “Biiyitk konulari 6nemse-
me.” der. Ustat Ittei buna, “Kiigitk konular 6nemsenmeli-
dir.” yorumunu eklemistir. Biiyiik konular iki ii¢ kalemi ag-
mamalidir. Bunlar siradan anlarda iizerinde disiiniiliirse,
anlagilabilir seylerdir. Onceden fikir sahibi olarak, biiyiik ko-
nu karginiza giktiginda hafif atlatabilirsiniz. Bunlar akla ge-
tirmeksizin, gergekten karsilagildiginda hafife almak da ol-
maz; olmasi gerektigi gibi hareket etmek zorlagir. O yiizden,
her seyi oncesinden saglama almak, “bityitk konular 6nem-
seme” soziine temel olugturacakur.

3

Bir adam Osaka’da yillarca hizmette bulunduktan sonra
memleketine donmiigtii. Memleketindeki resmi dairede
Kyoto-Osaka sivesiyle konusunca, herkesin alay konusu ol-
du. Edo’da ya da Kyoto’da hizmette bulunan bir kisinin, ye-
rel sivesini olagandan ¢ok daha titizlenerek konugmas: gere-
kir. Kendi kendine tarzini oralara uydurarak, memleketinin
adetlerini “tagrali adetleri” diye hakir gormesi, farkh yerle-
rin adetlerini sorgulamadan kabullenmesi; hayran olmasj;
higbir seyden anlamadigini gosterir. Insanin memleketi tagra
ve gelismemig olabilir, ama kiginin en degerli hazinesidir.
Baska yerlerin adetlerini taklit etmek sahtekarhktir. Adamin
biri, Sungaku’ya, “Hokke mezhebinde! merhametin korku-
lan bir gsey olmas:i hog degil.” dediginde, Sungaku, “Merha-
metten korkulmasiyla Hokke mezhebi varligim korumakta-
dir. Merhametten korkmamak bagka mezheplere 6zgiidiir.”
diye yamitladi. Cok dogru bir tespit.

1 Japonya’da gelistirilen Budist mezhep. Kokenleri 12. yizyila dayanir.
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3

Adamun birinin terfi ettirilmesi divanda tartigihyordu.
Adamin yakin bir zamanda igkiyi fazla kagirdigy, o yiizden
de terfi ettirilmesinin bir fayda saglamayacag soylendi. Di-
van iiyeleri oybirligiyle karar vermek iizereydiler. Iglerinden
biri, “Bir kez hata yapmus herkesi firlaup atacak olursak, ige
yarayacak adam kalmaz. Bir kez hata yapmug bir kisi, yapti-
g1 hatadan pigmanhk duyuyorsa, oldukga temkinli olur, ya-
rarh olur. Bence terfi ettirmek yerindedir.” dedi. I¢lerinden
bir bagkasi, “Oyleyse sen bu adamin sorumlulugunu iistiine
alir misin?” diye sordu. Uye, “Tamam 6yleyse, onun sorum-
lulugunu ben alirim.” diye yanitladi. O an divandaki herkes,
“Neden bu sorumlulugu kabul ediyorsun?” diye sordular.
Uye, “Bir kez hata yapmug biri oldugu i¢in sorumlulugunu
aliyorum. Bir kez bile hata yapmamug bir insan tehlikelidir.”
diye yamtlayinca, adamu terfi ettirdiler.

o3

Nakano Kazuma, suglularin cezalarinin belirlenecegi bir
divan toplanusinda, verilmesi gereken cezalardan birer ka-
deme daha hafif cezalar vermigti. Ancak onun gibi bir insan
bu bilgeligi sergileyebilirdi. O an toplantiya katilan birgok
insanin arasinda Kazuma’nin yaptigina kimse agzim agip da
bir gsey soylemedi. Her konuda ilk olabilecek bir insand.

20



Hagakure

3

Adamun biri kavga sirasinda karsilik vermedigi igin ge-
refi lekelenmigti. Kargihk verirken, tistiin gelmek i¢in kar-
sidakinin {izerine yirir oldiirilirsiin. Bunun utanilacak
bir yan1 yoktur. Nasil yapacagimi disiindiigin igin, yap-
man gerekeni zamaninda yapamazsin. Kargindakilerin sa-
yisinin ¢ok olduguna bakarak zamanini beklersen, sonug-
ta vazge¢meni sana telkin edenler olur. Kargindakiler bin-
lerce kisi de olsa, en 6ndekinden kesmeye baglama kara-
niyla ilerlemek gerekir. Yapilmasi gereken budur. Bu her
seyi halleder. Yine Efendi Asano’nun 6liimiiyle basibog ka-
lan askerleri de gece baskimini, Sengakuci Tapinagi’nda
harakiri! ile tamamlamamug olsalardi eksik kalirdi. Uste-
lik, efendilerinin 6liimiine neden olan kisiden 6¢ almak
i¢in ¢ok uzun siire beklemiglerdi. Eger o zaman zarfinda,
O alacaklar Efendi Kira hastaliktan 6lecek olsa, ne kadar
yazik olurdu.

Kyoto—Osaka boélgesinde yagayanlarin bilgelikleri tarti-
silmaz, bu yiizden de 6viilmeleri gerekir ve Nagasaki’deki
kavgada oldugu gibi akilsizca igler yapmazlar. Yine Efendi
Soga da 6¢ almak konusunda ¢ok ge¢ kalmigtir. Festivalde
gezerken firsatim buldugu halde elinden kagirmigtir. Talih-
sizliktir. O esnada Goro’nun soyledigi mitkemmel bir s6z-
diir. Elbette her sey boyle degerlendirilemez ama, ancak sa-
vasgilik yolunu arastiran bir kigi boyle bir s6z soyleyebilir.
Onceden aragtirmig olmazsaniz, yeri geldiginde akil yiiriite-
meyecek hallere diisersiniz, utanciniz biiyitk olur. Biiyiikle-

1 Ayni imler seppuku olarak da okunur.
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rin anlattiklanim dinlemek, kitaplarim okumak da bir tiir
hazirhkur. Zaten savaggilik yolu, bugiiniin meselelerini bile
bilmiyormug gibi gece giindiiz madde madde aragtinlmali-
dir. Zamanin kosullari zafer kazanmada etkili olabilir. Ama
utangtan kaginmak baska bir seydir. En iyi yolu 6limdiir.
Eger o an giiciiniiz yetmiyorsa, bile karsilik veriniz. Bunun
icin bilgelik gerekmez. Kurt savaggilar akillarina zafer ka-
zanmay: getirmezler, hicbir seye bakmaksizin, delicesine
oliime kogarlar. Boylelikle akillarindaki birgok hayalden
uyanmig olurlar.

3

Bir hizmetkan lekeleyecek bir ey vardir. Refah pegine
diigmek. Yagamini ucu ucuna siirdiirecek gekilde yasarsa, le-
kelenmez. Yine, akilli bir adam vardi, ama hep baskalarimin
yaptiklarimin kusurlu yanlarimi goriirdii. Boylesi, bir ailenin
neferi olarak ise yaramaz. Alemin tamamen kusurlarla dolu
oldugunu akhniza sokmazsaniz, yiizii ¢irkin olan bir insani
kabul edemez hale gelirsiniz. Insanlari kabul etmemek iyi in-
san olmanmn 6ziine aykiridir. Bunu da bir leke tiirii olarak
digsiinmeliyiz.
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o3

“Adamn biri ¢ok cesur. Falancanin 6niinde g6yle bir sey
soyledi.” diye konugan biri vardi.

“Bu onun gergek 6ziine aykin bir geydi. En fazla, pata-
vatsiz oldugu soylenebilir. Sefilcedir. Cig taraflar kalmig biri
olarak goriilmelidir. Savag¢1 dedigin, 6nce gorgi kurallarina
uymalidir, ancak o zaman giizel bir insan olur. O sekilde in-
sanlarin 6niinde konusmak, efendinin ancak mizragim tagi-
yabilecek diigiik riitbeli insanlarin kendi aralarindaki konug-
ma seklidir, sefilcedir.” diye yanitladilar.

3

Sabit goruslilik kotidir. Belirli bir digiinceye sahip ol-
duktan sonra, daha fazlasin gelistirmeyi gerekli gormeyen-
ler cabuk hata yaparlar. Insan var giiciiyle kendini verip ge-
kirdegi yakalamali, sonra da onu geligtirmek igin 6mrii bo-
yunca kendini egitmekten vazgegmemelidir. Boylelikle ula-
sacag seyler akla hayale sigmaz. Yalmizca “bunu da mutla-
ka edinmeliyim” digiincesiyle ve “ne yaparsam, Savas Yo-
lu’'nda yararima olur” endigesiyle biitiin yasam boyunca
aray1s igerisinde olunmali, diigiinceler sabit kalmamali, in-
san kendini egitmeyi siirdiirmelidir. Iste Savas Yolu burada
bulunur.
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3

Cin'uemon Yamamoto’nun! dilinden digiirmedigi bazi
deyigler soyle kaydedildi:

- Bir yonii tammak, sekiz yonii tanimayi saglar.

— Yapmacik giilen erkek sefil, kadin da hafiftir.

- Bir geyleri arz ederken ya da anlatirken, karsimizdakinin
goziine bakarak konugmalisiniz.

— Bag sadece en basta selamlama yapilirken 6ne egilmeli-
dir. Yere bakarak konugmak gorgisiizliiktiir.

— Hakama? pantolonun altina el sokmak gorgiisiizliiktiir.

— Defterler ve kitaplari kullandiktan sonra yakip atiniz.
“Kitap okumak saray soylularinin isidir. Bizim ailemizin igi
savascihig) geligtirmektir.” derlerdi.

— Silahsiz ve atsiz savagg1 higbir ige yaramaz.

- Keske herkes yagh kurt olabilse.

— Sabah giin dogmadan 6nce uyanmali, yikanilmah ve
alindan tepeye kadar olan yerdeki saglar kazinmaldir. Ye-
mek giin dogarken yenilmeli, giin batarken yatilmaldir.

— Bir savagg1 karni ag olsa bile, tok gibi goriinmek igin
kiirdan kullanir. Igi kopek gibi olsa da dig goriiniimii kaplan
gibi olmahdr.

1 Tsunetomo’nun dedesi. Hagakure’nin muhtelif yerlerinde geger. Nakano
Cin’'uemon, Rahmetli Cin’uemon vd.

2 Japon stili genig pagali pantolon. Beli bir kusakla baglanir. Uzunlugu
ayak bileklerinin tstune kadardic
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“Insanin neyi amaglamasi ve kendini ne igin egitmesi ge-
rekir?” diye soruldugunda, nasil yamitlarsimz? Oncelikle
soylenmesi gereken sudur: Simdilik yapman gereken yiiregi-
ni dinginlegtirmek. Cogu insan aklin1 bir geylere takar. Kisi-
yi canh gosteren yiiz, dingin bir yiirek sayesinde olusur. Bazi
anlarda farkl igleri eylerken insanin yiireginde farkh seyler
olusur. Efendiye sadakat, babaya vefa, savascilik igin cesaret;
bunlarin diginda kalan duygular bagka seyler igin kullanil-
mahdir. Bu mertebeye ulasmak zordur. Bulunca asla kaybe-
dilmez. Anlik olarak aklimiza takilan seyler igin bile 6ziinii-
zii korumalisiniz.

o3

Elli, altmig y1l 6ncesine kadar savasgilar, her sabah yika-
nir, alinlarindan tepeye kadar olan kisimdaki saglarini tirag
eder, el ve ayaklarini giizelce temizleyip tirnaklarini keser, dig-
lerini kuzukulag yapragiyla temizler, kiliklarina 6zen goste-
rir, Ozellikle de silah ve donanimlarinin tozunu pasimi mutla-
ka temizleyip parlatirlardi. Insanin 6ziinden vazgegip dis go-
riniimiine 6nem vermesi de s6z konusu olabilir, talihsizliktir,
olmamalidir. Bugiin 6lmeyi goze almug olsaniz, eger hazirhigi-
mz tamam degilken oliirseniz, aksine 6lmeyi goze alamamug
gibi goriiniirsiiniiz, diiyman sizi hakir goriir, pislikmigsiniz gi-
bi, cesedinize bile gereken énemi gostermez. Iste o yiizden,
yaslilarin da, genglerin de kiliklarina 6zen gostermeleri gere-
kir. Zor ve zahmetli bir is gibi gelebilir ama, savaggilik mes-
legi zaten budur. Bundan bagka ugrasilacak, zaman harcaya-
cak bir gey yoktur. Kisi 6lmeyi goze aldiginda, bu kararinda
sendelemeden oliirse, efendisine hizmet gorevini de, savasgi-
ligin geregini de yerine getirmig olur, erefini lekeleyecek hig-
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bir gey kalmaz. Boyle geyleri aklina bile getirmeksizin, ihtiras-
larimi ve kendini diigtinerek giinlerini gegiren, 6nemli olaylar-
la yiizlegtiginde utangla lekelense bile, bunu bir utang olarak
algilamayan, “kendim rahat olduktan sonra higbir geyin 6ne-
mi yok” gibi laflar ederek hovarda bir yagami ardinda bira-
kan kisi, en acinasi insandir. Yine, 6lmeyi goze alamayan in-
sanlar sefilce oliir. Zaten, eger kigi 6limii goze alabiliyorsa,
neden sefilce igler yapsin ki? Bu noktaya ¢ok dikkat etmek
gerekir.

Ote yandan, su son otuz yildan beri adetler degisti. Geng-
lerin toplantilarinda para, kar zarar, ailevi ekonomik sikinti-
lar, giyim kugam, cinsel istekler konugma konular haline
geldi, bunlarin konugulmadigi ortamlara gengler ilgi duymu-
yor. Anlamsiz bir yagam tarz1 ortaya ¢ikti. Eskiden, yirmi,
otuz yagindaki gengler esas olarak yiireklerinde kotii seyler
tagimadiklarindan s6ze de dokmezlerdi. Yaghlar da bilincin-
de olmadan kotii sozler etseler bile, hata oldugunun farkina
varirlardi. Giniimiizdeki durum, el dleme kargi seckin go-
riinme arzusu ve aile servetinin 6nemli bir gey oldugunu di-
sunmekten kaynaklaniyor. Kendi 6ziine yakigmayam siis
olarak kullanmasalar, bu durum s6z konusu olmaz. Bugiin-
ki, para puldan baska bir sey diisiinmeyen gengleri “ne ka-
dar giizel bir ailen var” diye 6vmek de hafifliktir. Para pul-
dan bagka bir gey diisiinmeyen insan gerefe 6nem vermez.
Seref diigiincesi tagimayan insan sefildir.
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3

Efendi lttei, “Iyi 6rnekleri taklit ederek gayret gosteren
bir insan, basta yazis1 bozuk olsa bile, uygun bigimde yaza-
bilir hale gelir. Hizmet edenler de iyi 6rneklere bakarak ken-
dilerini geligtirmelidir. Giiniimiizde hizmet konusunda iyi bir
ornek yoktur. O yiizden bir model olugturarak oradan ogre-
nilmelidir. Bu model, gorgii kurallarinin neler oldugunu; ce-
saretin ne anlama geldigini; diizgiin davranigin nasil olacag-
ny; diiriistliigiin, yalinligin ne oldugunu, farkh insanlara ba-
karak her birinin bunlardan hangisinde en iyi olduguna go-
re, o Ozelligi segmek yoluyla olugturulur. On binlerce sanat
var, en lyi ustalar bile tamamini bilemez. Ustalarin sadece
kotii yanlarim 6rnek alarak yetigen bir girak higbir ige yara-
maz. Gorgi kurallarini tam olarak bilip de diiriistlitk konu-
sunda tam olmayan insanlar vardir. Boyle bir adamin, gor-
gululigini birakip da diristlitk o6zelligini 6rnek almaya
kalkacak ¢ok insan gikar.” demigti.

o3

Onemli bir ferman, mektup ya da belgeyi birine iletme-
niz gerektiginde, yolda gotiiriirken simsiki tutun, bir an bile
birakmayin. Muhatabin yanina ulagtigimizda dogrudan ken-
disine verin.
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3

Hizmetkarlar, her an efendilerinin huzurundaymus, resmi
bir yerdeymig gibi davranmali, kendilerini salivermemelidir-
ler. Serbest zamanlarinda pot kiracak olurlarsa, resmi bir
yerde pot kirmug gibi goriiliirler. Bu 6nem gosterilmesi gere-
ken bir konudur.

3

Hangi statiide olursa olsun, bir kisi iistiine vazife olma-
yan bir ig eyler, sefilce davraniglarda bulunursa, kendisine
bagl adamlan kagip gider. Savagginin adamlarina karg dik-
katli olmasi gerekir.

3

Kendilerini savas sanatlarina fazla kapurip, ¢iraklar var
diye kendilerini savaggidan sayan kisiler vardir. Bin bir zah-
met gekerek, nihayetinde sanat ustasi haline gelebilmis in-
sanlar iizecek bir durum.
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o3

Kisi efendisinden bir emir alirken, sevindigi ya da sikinti
duydugu bir emir olsa bile, sesini gikarmadan kabul ederse,
caninin sitkildig dissiiniiliir. Uygun bir tavirla yanit verilmesi
gerekir. Gelecekte olacaklar goze almak 6nemlidir.

Yine kendisine bir gorev verildiginde i¢inden seving duya-
rak, gururlandiginda digariya belli edenler olur. Birgok in-
sanda gorilmugtir, ¢irkin bir geydir. “Ben ham biriyim,
onun i¢in bu gorev bana verildi, gayretle bu gorevi olgunlas-
mak yolunda basarmaliyim. Birgok piiriiz ve sikinti doga-
cakur.” diye, kendi yetersizliginin farkinda olan kisi, bunu
sozciiklere dokmese bile, yuziinden anlagilacaktir ve bu kisi
guvenilir bir adam olarak goriilecektir. Havaya girerek ken-
dini saliveren kigi, yolunu sasirir, insanlar onu ham bir kigi
olarak goriir, birgok zarari olur.

3

Ilim iyi bir sey olmakla birlikte, kisiye birgok hata yapti-
nir. Kesis Konan’in, “Ilim yolunda bilgisi yetersiz olanlar, do-
guya gitmek isterken batiya gidiverirler.” s6zii bu durumu
¢ok iyi anlatr. Ne tzerinde ¢aligirsaniz ¢ahgin, kendi eksik-
liklerinizi bilmek igin ¢aligiyorsaniz, ise yarar. Ama bunu
boyle yapmayanlar vardir. Cogunlukla kendi disiincesinin
en dogru, en mitkkemmel oldugunu diginmeye baglarlar.
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3

Gegen yil, biiyiitk divan toplantisinda gerekirse, bagkani
oldiirmeyi kafasina koymus birisi, kargit bir fikir soyledi ve
sonuna kadar digiincesini degistirmedi. Ona davramginin
nedenini sordular. Adam, “Soylenen her seyi gabucak kabul
edenler, efendinin yakininda olduklarinda zayif ve giivenil-
mez olurlar.” diye yamtlad..

3

Resmi mekanlarda igin 6zel olarak yogun oldugu bir an-
da, diigiincesizce yanina gelip derdini anlatmaya ¢alisanlara,
¢ogunlukla insanlar gorgiisiizce davrany, sinirlenirler. Bu as-
la olmamalidir. Boyle durumlarda sebat etmeniz, elinizden
geldigince iyi kargilamaniz savaggiligin gelenegidir. Gelisigii-
zel davranmak, savasgilara hizmet eden usaklarinki gibi bir
davranis olur.

o3

Zaman gelir gereksiniminiz oldugunu soyleyerek, insan-
lardan bir geyler alirsiniz. Eger bu sik sik olursa, gevseklik
anlamina gelir, iyi bir sey degildir. Eger bir gekilde iginizi hal-
ledebiliyorsaniz, bagkalarindan bir gey istememeye ¢aliginiz.
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“Saganak yagmurdan ders alin” denir. Yolda yagmura
yakalanip iistiiniiz 1slandiginda, kosup bir sagagin altina gir-
seniz bile, giysilerinizin islaklig1 devam eder. En bagta 1slan-
may1 goze almigsaniz, kendinizi rahatsiz hissetmezsiniz, yine
islanirsimiz. Bu diisiinceyi her seye uygulayabilirsiniz.

3

T’ang Donemi! Cin’inde ejderha resimlerinden hoglanan
bir adam varmus. Giysilerine, evdeki kap kacaga ejderha mo-
tifleri igletirmis. Bu tutkusu ejderhalarin tanrisina ulagmig ve
bir giin penceresinin Oniinde bir ejderha belirivermis. Bu
adam gaskinhktan bayilip kalmig. Higbir gey yokken biiyiik
laflar edip, gergeklerle kargi kargiya kaldiginda soyledigiyle
farkh geyler yapanlar olur.

3

Mizrak ustasi bir adam son anlarinda ¢iragimi gagirnip
soyle vasiyet etmis: “Tiim piif noktalarini eksiksiz olarak 6g-
rettigim igin artik soyleyecegim bir gey yok. Eger ¢irak alman
gerektigini diisiiniirsen, her giin bambu kiligla talim yapuir-
malisin. Zaferin nasil kazamlacag) anlatilarak 6grenilmez.”

Yine bir renga siiri2 ustasi, “siir toplantis1 6ncesinde sa-
kinlesip, siir kitaplari okumali” diye 6giitlemistir. Yapilacak
ig i¢in zihnen yogunlagmak gerekir. Her meslekte zihnen yo-
gunlagmak elzemdir.

1 618-907 yillar1 arasinda hikim siren Cin hanedani. Devlet sistemi ve
kiltiirel alanlarda gevresindeki Asya ilkelerine biyik etkisi olmugtur.
Japonya’dan dizenli olarak gonderilen elgi heyetleri bu etkinin
Japonya’ya da ulagmasini saglamgtir.

2 Japonyaya ozgi giir tarzi Ashnda, yine Japonya’da dogan tanka
siirlerinden geligtirilmigtir. Tarnkalar hece 6lctsi 5-7-5-7-7 olmak iizere
bes musradaki toplam 31 heceden olusur. Renga ise ¢ok sayidaki
tankanin bir araya getirilmesi ile yazihr.
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o3

Tam karar, her konuda en iyi seydir ama, savasgilikta sii-
rekli insanlardan istiin olmay: hedeflemelisiniz. Yay talimin-
de sag ve sol elin yerden aym yiikseklikte olmasi gerekir, an-
cak genellikle sag el daha yukar ¢ikar. O yiizden sag elinizi
asagida tutarak yay gererseniz, elleriniz kendiliginden den-
gesini bulur. Yagh kurtlarin 6ykiilerinde, savag meydaninda
bagarili insanlardan daha ileriye gitmeyi diigiinerek, gigli
diigmanlan alt etmeyi gece giindiiz aklindan ¢ikartmayan ki-
sinin cesaretinin artacagl, umidinin kesilmeyecegi, kahra-
manhgin sergileyebilecegi anlatilir. Siradan giinlerde de insa-
min zihni bu diigiince ile dolu olmalidir.

o3

Savagi gocuklarinin egitilme yontemi vardir. Bebekligin-
den itibaren cesareti giiglendirilmeli, korkutulmamali, kan-
dirlmamalidir. Kiigiiklijgiinde korkakliga kapilirsa, bu onun
Omiir boyu tagtyacag bir yara olur. Ebeveynin dikkatsizligiy-
le gok giiriiltiisiinden etkilenir, karanhkta kalmamaya galigir.
Aglamasim kesmek igin korkutucu geyler séylemek 6zensiz-
liktir. Cocugu kiigiikligiinde ¢ok sert azarlarsaniz igine ka-
panur. Yine, kotii aligkanhklar edinmemesine dikkat etmek
gerekir. Edindikten sonra uyarsaniz bile, ise yaramaz. Ko-
nusma ve davraniglarina yavas yavas dikkat etmesi saglan-
mali, aggozliiliik gibi geyleri bilmemeli. Bunun digindaki egi-
timinde Onem tagiyan, kazandirilmasi gereken seylere titizlik
gosterilmelidir. Karikocanin arasi kotilyse, ¢ocuk mutsuz
olur. Hayvanlar bile dogduktan sonra bakarak, duyarak bii-
yiirler. Yine, anne akilsizca, baba ve evladin arasimin kotii ol-
masina aldirmadan gocuga sevgisini devam ettirir, babaya
kargi gikar, ¢ocugun arkasini tutar, birlik olursa, o ¢ocuk ba-
basiyla anlagmazlik yagar. Hafifliktir. Sonuglan diigiiniilerek
¢ocuga arka ¢ikilmalidir.
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Son kararlarimizda miitereddit davrandiginizda insanla-
rin etkisinde kalabilirsiniz. Yine, toplantilarda ve konugma-
larda pasif kalip, kendi aklimzda olmayan bir sey soylendi-
ginde konugana kendinizi kaptirip, onunla aymi fikirde oldu-
gunuzu sanabilir, hatta “gok haklisin” gibi laflar edebilirsi-
niz. Diganidan bakildiginda aym fikirdeymigsiniz gibi goriile-
cektir. Bununla ilgili olarak, insanlarla kargilagtigimiz andan
itibaren bir an bile kendinizi koyuvermemelisiniz. Ustelik
konugurken ya da size bir s6z soylendiginde, karginizdakinin
etkisinde kalmamak diigiincesiyle, kendinize uymayan sozle-
re miidahale etmeli, karsimizdakinden daha kararl sozler di-
le getirmelisiniz. Cok 6nemli konularda bile, ¢ok kiigiik sey-
ler hatalara neden olabilir. Dikkatli olmak gerekir. Yine, gii-
venemediginiz insanlardan uzak durunuz. Her haliikarda si-
zi etki altina alir, yaniltirlar. Bu konuda rahat olabilmeniz
i¢in deneyim sahibi olmaniz gerekir.

o3

“Sanat kigiyi kurtarir” sozii baska yorelerin sozidiir. Bi-
zim ailemizde sanat kigiyi mahveder. Hangi konuda olursa
olsun, bir sanati olan kigi sanatgidir. Savasgi degildir. “Su
adam savaggidir!” dedirtmek igin titizlenmeniz gerekir. Bir
parca bile sanattan anlamanin savasgihga zarar verecegini
kavradigimiz anda, tiim sanatlar yararh olur. Dikkat edilme-
si gereken bir konudur.
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o3

Kibgimzin dizginliigii, diizenli olarak aynaya bakip
kendinize gekidiizen vermekle olur. Bu ¢ok degerli bir ahg-
kanliktir. Cogu insanin kilig1 aynaya bakmadiklan i¢in bo-
zuktur. Resmi yerlerde konugma aligkanlig), kiginin kendi
evinde konugma hazirliklari yapmasiyla geligir. Yazma alig-
kanhg: kagit pargalarina kisa kisa seyler yazarak gelistirilir.
Bu aligkanlklarin timii yavas yavag pekistirilmelidir. Yine
Kesis Ryozan, efendimize, “Mektup muhatabina gore yaz-
lir.” demigti.

3

“Hata yaparak dogruyu bulmaktan gekinilmemelidir”
derler. En ufak bir tereddiit olmaksizin hatay: diizeltirseniz,
hatalar ortadan kalkar. Hatay: 6rtbas etmeye kalkmak gir-
kinliktig, sikint1 verir. Bir gaf yaptiginizda, hemen asil diigiin-
diigiiniiziin ne oldugunu soylerseniz, yaptiginiz gafi telafi et-
mis olursunuz, kendiniz de rahatlarsimiz. Eger karginizdaki
hala uzerinize gelecek olursa, “Yanlglikla dile getirdigimi
soyledim, dogrusunu anlattim. Dinlemek istemiyorsan, elim-
den bir gey gelmez. Seni kastetmedim, en iyisi hi¢ duymamig
ol. Herkes dedikodudan kaginir.” diyerek durumu netlegtir-
melisiniz. Boylelikle arkamizdan konugulmaz, dedikodunuz
yapilmaz. Yine, yerine gore sozciikler digiiniilerek dile geti-
rilmelidir.
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o3

El yazisi igin kurallarina 6zen gostermekten 6te bir sey
yoktur ama, bunun o 6lgiide de kau ve itici bir goriintiisi
olur. Bunun otesinde, temel standartlardan farkh bir gériin-
ti sergilemesi saglanmahdir. Bu, her konu igin gegerlidir.

3

“Insan tanimak istiyorsan, hastalan” derler. Siradan giin-
lerde insana candan davranip, hastalandiginda ya da dara
diistiigiinde uzak durmak namertliktir. Insanlarin her tiirlii
talihsizliginde candan davranmak, ziyaretine gitmek, yar-
dimda bulunmak gerekir. Minnet borcunuzun bulundugu
birine, 6mriiniiz boyunca asla soguk davranmamalsiniz.
Boyle seylerle insan tanirsiniz. Genellikle, kendisi dara diig-
tiugiinde insanlardan yardim dilenen, sonra da hi¢ animsa-
mayan insanlar ¢oktur.

3

Yasamuindaki inig ¢ikiglara bakarak bir kigi hakkinda iyi
ya da kotii yargisina varilmamalidir. Yagamda inis ve gikig-
larin olmasi dogaldur. lyilik ve kétiilitk kiginin tuttugu yol-
dur. Ders olmas: igin, inig ve gikiglara bakilarak s6z soylen-
melidir.
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o3

Morooka Hikouemon’un bir is i¢in ¢agrildiginda gegmis
bir olaydir. Kendisi tanrinin adini anarak yemin etmek iste-
di. Ancak ben, “Savasginin s6zii demirden daha serttir. Yii-
reginde savaggilik olduktan sonra, tanrilarin adini anmaya
gerek yoktur.” deyince, yeminden vazgegildi. Yirmi alt1 ya-
sindaydim.

o3

Ittei s6yle demisti: “Hangi konuda olursa olsun, insan bir
seyi dilerse, gergeklesir. Beyligimizde eskiden dag mantarn
namina bir sey yoktu. Kyoto-Osaka gevresinde o mantarla-
r1 gorenler bizim beyligimizde de yetigse keske demigler. $im-
di o dilekleri gergeklesmig, kuzey daglarinda biraz rastlan-
maya baglamig. Sonralari, beyligimizde servi agaglar da ye-
tigecektir, bunu simdiden suraya yaziyorum. Insan iimidini
stirekli canh tutmali.”
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3

Siradigi bir olay gergeklestiginde, onu kotiiye yormak, in-
sanlara safsatalar yaymak eblehge bir geydir. Giines ve ayin
birlikte ¢ikmasi, ince uzun bulutlar, parlak gok nesneleri, yaz
baslangicinda kar, kig ortasinda simsekler gibi olaylar elli yil-
da, yiizyilda bir olur. Ying ve Yang salimmina! bagh olarak
ortaya gikarlar. Giinegin dogudan dogup batidan batmasinin
da, siradigi bir seye neden olarak kotiiye yorulmasi lazim 6y-
leyse. Bunun 6Gtesinde bir gey yoktur. Yine gokteki degisiklik-
leri dlemde kotii olaylar izledi diye, ince uzun bulutlan bile
kotiiye yormalar: insanlarin iglerinin kararmasina yol agar.
Kotiilitkk izerine yogunlagan yiireklerden ancak kotiilitk do-
gar. Kotiiye yorulacak seyler agizdan ¢ikan sozciiklerdir.

3

Hesap pesinde kosan algaktr. $oyle ki, hesap dedigimiz
kar zaran diigiinmek olduguna gore, o insanin yiireginde de
kar zarar diisiincesi hig eksilmez. Olmek zarar, dogmak kar
diye diigiinecegi, 6lmekten korkacag) iin al¢aklik edecektir.
Yine alimler, isleri zekaya ve giizel s6z soyleme sanatina da-
yandig i¢in, ¢ogunlukla korkakhklarim ve aggozliilitklerini
saklarlar. Insanlar bunu genellikle yanls bilirler.

1 Karanhk ve Aydinhk’in ilerleyip gerilemesi.
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Savagginin yolu deli cesaretiyle 6liime atnlmaktir. Bazen
bir kigiyi 6ldiirmeye on kiginin giicii yetmez. Efendi Naosige
de oyle soylerdi. Yagamu ciddiye alanlar biiyitk basarilara
ulagsamazlar. En dogrusu ¢ilginca ve deli cesaretiyle 6liime
atilmakur. Yine, savaggilik yolunda muhasebe s6z konusu
olursa, kisi ge¢ kalir. Sadakat da, vefa da gerekmez, savaggi-
lik yolunda deli cesaretiyle 6liime gidilir. Bu eylemin iginde
sadakat ve vefa dogal olarak bulunur.

3

Sida Kiginosuke, “Yasasan da, olsen de sag kalmayacak-
san, yagama!” diyerek soziin 6ziinii sGylemigtir. Yine, “Git-
sem mi, gitmesem mi diye diisiindiigiin yere gitme.” demis-
ti. Buna ek olarak gunlari s6ylemigtir: “Yesem mi, yemesem
mi diye diigiindiigiin seyi yeme; 6lsem mi, 6lmesem mi diye
diigiinityorsan da, olsen daha iyi.”

3

Felaketlerle, zorluklarla kargilagilsa da sarsiilmamak ge-
rektigini sGylemeye gerek bile yok. Zorluklarla kargilagildi-
ginda, eglenceymis gibi sevinerek yolunuza devam etmelisi-
niz. Gegmeniz gereken bir gegit noktasidir sadece. “Su artar-
sa, tekne yiikselir” soziinde oldugu gibi. Muraoka ailesi sor-
gulama gegirdiginde ortaya atilmig bir sozdiir.
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“Ustalarin yaptiklarini goriip dinleyerek, onlara erigeme-
yecegini diisiinmek ¢ok bogtur. Ustalar da insandir, siz de in-
sansimz. ‘Neyim eksik ki.” diyerek bir igin {izerine giderseniz,
sonunda bagaracaginizi goriirsiiniiz. On besinde kendini ili-
me adayabilen bir insan sonunda azizlik mertebesine ulagir.
Sonradan ortaya ¢ikip da galigmaya baslamak insani azizlik
mertebesine ulagtirmaz.” demigti Ittei. “Bagladigin anda ay-
dinlanma yolunda ¢ok yol almig olursun” s6zii de vardir.

3

Savage her sey igin titizlenmeli, bir parga bile ge¢ kalma-
mahdir. Ozellikle, konusurken bos bulunup “ben korka-
gim”, “o zaman kagarim”, “korkun¢”, “camm yandi” gibi
sozler edilebilir. Saka olsun, dalga gegerken olsun, uykuda
konugma olsun, sayiklama olsun, asla agza alinmamaldir.
Akliselim sahibi biri bu sozleri dinlediginde, sizin yiireginizin
derinliklerini ayrimsayacakuir. Siirekli tetikte olmak gerekir.

o3

Cesaretle ilgili tek bir geyi bile akhiniza iyice yerlestirir,
stipheniz kalmayacak hale getirirseniz, gerektiginde aklimiza
ilk o gelir. Bu tiir seyler arada sirada davraniglarimzda, soz-
lerinizde ortaya gikar. Yerine gore bir tek soz bile biiyiik
Onem tagir. Zihnini bagibog birakanlarda bu olmaz. Aklimzi
sergilemeye gerek yoktur. Zaman geger insanlar ayirdina va-
rirlar.
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Bir hizmette bulunmay: kafaniza koydugunuzda, ne evi-
nizde, ne de digarida oturugunuzu bozmamalisimiz. $6z soy-
lemeden olmayacak islerde, on seyi tek bir sozciikte sGyleme-
niz gerekir. Yamazaki Kurando boyleydi igte.

o3

Insanin kafasi ugurulduktan sonra bile bazi seyleri yerine
getirebildigi soylenir. Yogisada ve Migitaka Ono’da bu so6ziin
gercek oldugu goriilmiistiir. Insan neden insandan asag ol-
sun ki? Cokyu Mitani, “Hastaliktan dliirken bile iki ii¢ giin
dayanmak gerek.” demisti.

3

Eskiler, “diisiince aninda soylenmelidir” derler. Efendi
Takanobu, “Muhakeme bile uzun siirerse, kokusur.” demis-
ti. Efendi Naosige ise, “Hangi konuda olursa olsun, tereddiit
edilirse, on isten yedisi koti biter. Savaggilikla ilgili her sey,
aninda eyleme gegirilmelidir.” demisti. Zihninizin saga sola
takilip sabitlesmedigi anlarda muhakemeniz de oldugu yer-
de sayar. Tereddiit etmeksizin, eyleminizi yedi nefes iginde
yerine getirmelisiniz. Iradenizi netlestirip sabitlestirmis, te-
reddiitlerinizden siyrilmig olmalisiniz.
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Efendinin uyarilmasi gerektiginde, eger bu mevkide de-
gilseniz, mevkii bunu yapmaya uygun birine soyleterek efen-
dinin hatasimi diizeltmesini saglamak biiyiik sadakat 6rnegi
olur. Buna zemin hazirlamak i¢in insanlarla dostluk edilme-
lidir. Kigi kendi yararina olsun diye bu igi yaparsa, yagcilik
olur. Ote yandan, ailenin yiikiiniin birlikte tagindig1 akilda
tutulmalidir. Herkes haddini bilmelidir.

o3

Inzivaya gekilmis efendi ile halihazirdaki efendi, baba ile
ogul ve kardeslerin aralarinin bozulmasi aggozliiliikk yuziin-
den olur. Uyruklar arasinda huzursuzluk olmasi bunun ka-
nitidir.

3

Efendisiz savagginin ronin! haline diisiip, disiplinsiz dav-
ranmasi cezalandirilmasi gereken bir durumdur. Efendi Kat-
sugige’nin zamaninda insanlar, “yedi kez efendisiz kalmadik-
ca gergek hizmet yapilamaz, yedi kez yikilan sekiz kez ayaga
kalknug olur” soziinii agiz aliskanligi edinmiglerdi. Naritomi
Hyogo gibi adamlar yedi kez efendisiz kalmiglardi. Bunu ha-
ciyatmaz benzeri bir durum olarak degerlendirmek gerekir.
Efendinin de, adamlarim denemek i¢in bu dogrultuda emir-
ler vermesi gerekir.

1 Efendisinin 6limiiyle ya da efendi tarafindan azledilerek efendisiz kalan
savaggl.
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Hastaliklar, kiginin ruh haline bagh olarak agirlagir. Be-
nim en biiyiik dilegim ihtiyarhgunda bile ige yaramak oldu-
gu i¢in, babam yetmig yasindayken dogdugum ve gelimsiz
bir ¢ocuk oldugum halde azmim sayesinde kendimi giiglen-
dirdim ve hig hasta olmadim. Daginikhig: diizeltmek igin ge-
rekenleri zaman gegirmeksizin yerine getirmek gerekir. Bu-
nunla ilgili net olarak anmimsadigim bir s6z vardir. “Engeregi
yedi kez yaksaniz bile, eski haline doner” derler. Benim en
bityiik dilegim de buna benzer. “Yedi kez yagasam da bu ai-
lenin savasgisi olarak dogup, dilegimi gergeklestirmeliyim.”
Bunu aklimdan hi¢ ¢tkarmam.

3

Yine Cin’'uemon Yamamoto’nun bir soziidiir. “Savaggl
emrinde insan bulundurmasi gereken bir kisidir. Ne ige yarar
ki, diye diisiinseniz bile, tek bagimiza savaggiligin gereklerini
yerine getiremezsiniz. Insanlardan aldigimiz altin ve giimiis
bile olsa, nihayetinde bir maddedir. Insan géz agip kapayin-
caya kadar kayboluverir. O yiizden, iyi insanlari1 nezaketle
idare etmeniz gerekir. Emrinde insan bulunduran kisi, kendi
agzina lokma koymayi diigiinmemelidir, bir kisilik ag1 boliig-
tirerek adamlarina yedirirse, emrinde adam tutmay: baga-
rir.” Bu nedenle, “Aldig1 maasa oranla Cin’'uemon kadar
adam olan yok. Cin’'uemon’un kendini asacak olgiide ada-
mu var.” diye, o siralarda yargilanmigtir. Adamlar arasinda
bagimsiz olabilecek savaggilar, bey ailesine dogrudan hizmet
edebilecek savasgilar, orta diizey savasgilar da vardi. Hatta
bolitkkbagiligina getirildiginde, “Cin’uemon, kendi istedigin
adamlan segip boliige alabilir, boligi yeni bagtan olugtura-
bilirsin.” denmig ve kendisine maag liitfedilmigtir. Aldig er-
zak ve parayi tamamen adamlarina dagitmugtir.
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Az ¢ok bilgi sahibi olan bir kigi doneminin beyini elegti-
rebilir. Bu da talihsizliginin temeli olur. Konugmay: seven ki-
siler, hog soz soylediklerinde kullanilir, kot s6z soyledikle-
rinde cezalandirlir.

o3

Diger insanlardan istiinliik, kendinizle ilgili seyleri insan-
larin dile getirmesini saglayip, farkh diigiinceleri siirekli din-
lemekle olur. Siradan bir insan, kendi diisiincesiyle eylemle-
rini gergeklegtirecegi igin digerlerinin bir parga bile Gtesine
gecemez. Insanlara damgmak, digerlerinden 6teye gegilen
noktadir. Adamin biri; resmi dairenin bir belgesi hakkinda
danigmaya gelmisti. Yaziy1 benim yapabilecegimden ¢ok da-
ha iyi toparlamigti. Diizeltme talebinde bulunmasi onun di-
gerlerinden Oteye gegtigini gosteriyordu.

3

Catallagma kotii bir durumdur. Savasgihk ogretisi tektir
ve bagka arayiglara girmek yanhgtir. Bagka alanlarda aym
Ogreti sozciigii kullanilabilir. Sinto? gretisini, Budizm? ogre-
tisini dinleyip, savasgilik ogretisiyle aym oldugunu sanmak
savasgilik yoluna ters diiger. Farkli Ogretileri dinleyip, sonra
savasgihik yoluna girilmelidir.

1 Japonya'ya 6zgi geleneksel halk inanci. Sozciik anlam ‘tannlann yolu
anlamina gelir. Doga olgular1 ve atalara tapinma torenlerinden geliserek,
Japon imparatoru odaginda geligen inang sistemidir.

> Buda lakaph Sidhartha Gautama’nin (M.O. 563-483) égretisinden gelig-
tirilen inang sistemi. Japonya’daki mezhepleri Budizm’in kuzey kolu olan
Mahayana Budizin'inden dogmustur. M. S. 6. yiizyildan itibaren
Japonya’da yaygin hale gelmistir. Savaggi sinifin iliskili oldugu mezhepler
ise genellikle 13. yiizyilda dogmustur.
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Savaggi igin konunun gegtigi yerde konugmak 6nemlidir.
Tek bir sozle cesaretini ortaya koyabilir. Yonetim konusun-
da cesaretini gostermis olur. Kargasa donemlerinde de tek
bir sozle metanet ya da korkaklik ortaya gikar. Bu insanin
aklinda olmasi gereken en 6nemli konudur. Sozciiklerle an-
latlmasi zordur.

o3

Savasg, tedbirsizce zayiflik belirtisi olacak sozler etme-
melidir. Bu tiir s6zlerin agzindan kagmamasi igin siirekli dik-
katli olmalidir. Cok ufak konularda, kisinin yiireginin derin-
likleri ortaya gikabilir.

o3

Gergeklesmeyecek higbir sey yoktur. Insan aklina koy-
duktan sonra, gokleri bile istedigi gibi yonlendirebilir. Olma-
yacak gey yoktur. Bir sey olmuyorsa, bu kisinin yiireksizli-
ginden kaynaklanir. Kisinin, “gayret etmezseniz, gokleri ha-
reket ettiremezsiniz” dendigini de aklinda tutmas: gerekir.
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o3

Sanatta hiinerli oldugu soylenen kisi aptalla egdegerdedir.
Bu, sadece tek bir konudaki ihtirasimin aptalhigiyla, bagka
hicbir geyi diisiinmeden o konuda hiiner kazanmgtir. Boyle-
leri higbir ige yaramaz.

3

Kisi kirk yagina kadar kendini giiglendirmelidir. Elli yas-
larindan itibaren agir olmak gerekir.

3

Insanlarla goriisiiliirken ve konusulurken, karsidaki kigi-
ye gore davramlmal ve konusulmaldir. Iyi olacagimi diisii-
nerek dile getireceginiz bir soz, ortamin sogumasina neden
olur.

3

Insanlar sizinkinden farkl bir goriis ortaya attiginda, hig-
bir faydasi olmayan bir goriis olsa bile, ¢ok iyi bir seymis gi-
bi kabul ediniz. Boyle yapmazsaniz, kimse sizinle ilgili duy-
duklarini, sizde gordiiklerini bir daha dile getirmez. Her ne
konuda olursa olsun, karsimzdakinin goniil rahathgiyla
farkh diigiinceler dile getirmesine olanak saglamaniz iyi olur.
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“Deha geg olgunlagir” diye bir 6zdeyig vardir. Yirmi, hat-
ta otuz yil ¢abalamadiktan sonra gerceklesmeyecek seyler
vardir. Efendiye hizmet ederken de aceleci davrananlar, iistii-
ne vazife olmayan iglere kalkisir. Onlara bagarili ama toy de-
nilebilir. Fakat boylelikle havaya girip, nezaketsiz biri gibi
goriilebilir. Her igten anlar gibi bir ifade takinir, biyiik igler
bagarmug gibi davranir, dalkavukluk ve kiistahlik yiiregine
yerlesir, insanlar arkasindan konugmaya baglarlar. Kigi ken-
dini yetigtirirken var giiciiyle gaba gosterip, ilerlemeleri in-
sanlar tarafindan takdir edilmezse, hicbir ige yaramaz.

3

Bir siilale ya da toplulukta, seppuku tamamlama! veya
suglular yakalamak gibi savaggilikla ilgili iglerde, ortada hig-
bir sey yokken, kisi kendinden bagkasinin o igi yapamayaca-
gim diisiinerek iradesini saglamlagtirirsa, gercekten yapilma-
s1 gerektiginde o isi bagariyla gergeklestirir ve insanlarin tak-
dirini kazanir. Siirekli, kahramanlarin 6tesine gegme arzusu-
nu tagimak, “bagkalarindan geri kalmamahyim” diye digii-
nerek cesareti saglamlastirmak gerekir.

3

Kisi savag alaninda “insanlar benim 6niime gegmesin”
diisiincesiyle ileri firlayip, sadece “diigman cephesini dagta-
yim” arzusunu tagirsa, insanlarin ardinda kalmadig gibi, az-
mi ve cesareti de pekigmis olur. Yagllar boyle anlatir. Ayrica
oldigiiniizde yiiziiniiziin diigmandan tarafa bakmas: gerek-
tigini aklimzdan ¢ikartmayiniz.

1 Seppuku torenlerinde karmini yaran kiginin arkasinda elinde kiliciyla du-
rarak, bagini keserek toreni tamamlayan kisi. Japoncasi kassaku.
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Insanlarin uyum halinde kendilerini dogal kurallara bi-
rakmalari rahatlik olur, ancak uyum halinde olmazlarsa, hiz-
metkar olarak yapmalar gerekeni yapsalar bile, sadakatleri-
ni yerine getirmig olmazlar. Yoldaslari ile aralan bozuksa ve
arada sirada bir araya geldiklerinde bile yiz yiize gelmek si-
kinti veriyorsa, siirekli aksi sozler ediliyorsa, bu hoggoriisiiz-
ligiin budalalhigindan kaynaklanmaktadir. Olmasi gerektigi
anlarda, yiireginizin almadig konular olsa bile, her karsilag-
ugimzda diizgiince selamlayip, akliniza baska geyler getir-
meksizin, kag kez olsa bile bikmadan titizlenerek goriigmeli-
siniz. Bu dengesiz diinyada, o an olan bitenin bilincinde ol-
maksizin, insanlarin sizin hakkimzda kot diigiinmesine al-
dirmadan yapacaginiz igler yararsiz olur. Ancak, yalan ve
yagcilik koti bir seydir. Ciinki kigi bunlar kendisi igin ya-
par. Insanlar1 6ne ¢gikartip, miicadele ruhunu yiireginizden
atarak, gorgii kurallarini ¢gignemeden, algakgoniillilliikle,
kendinizin zararina bile olsa, insanlarin iyiligi igin hareket
ederseniz, sanki ilk kez kargilagiyormugsunuz gibi olursunuz,
aranmiz bozulmaz. Bu durum ne evlilik, ne de giinliik davra-
nuglar igin farkhdir. Bir geyi sona erdirirken, ilk bagtaki halin-
de bitirebiliyorsaniz, uyumsuzluk s6z konusu olmaz.

3

Bir baskesis ¢ok akilliymig, insanlara yapurdig her is
diizgiin bitermisg. Simdiki Japonya’da kargisina gikacak hig-
bir miinzevi yoktur. Onun yerini tutacak kimse de yoktur.
Meselelerin 6ziinii kavrayabilecek giigte insan yok.
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Insanin yaghliginda yetersiz kalmasi o kiginin 6zel duru-
mudur. Giicii yerindeyken kendini duruma gore ayarlayip
gegistirebilir ama, giigsiiz digtiiglinde asil hali ortaya ¢ikar,
utang verici bir duruma diiger. Tavirlar degisir, altmigina gel-
diginde o yastaki gibi biri giigsiiz goriinmek istemez, isteme-
dikge de o 6lgiide gabuk giigsiiz diiger. Itte’i boyle bir ihtiyar
olarak ammsiyorum. Tek bagina aileye dayanak olmak arzu-
suyla, her yere o ihtiyar haliyle gitmig, samimiyet kurmugtur.
Insanlar buna iyi gozle bakmamuglardir. $imdi diisiiniiyorum
da, ben 6rnek bir ihtiyarim. Yaglandigimin farkina varip,
Efendi Mitsusige’nin on tigiincii 6liim yildoniimiinde bile ta-
pmnagimiza gitmedim, iyice evimden ¢ikmaz oldum. Ne ola-
cagimzi iyi diiginmemiz gerek.

3

Koklerinizi sarsilmayacak sekilde yerlestirirseniz, dallari-
nmizdan ugup gidenler olsa bile, akliniza gelmemis bir geymig
gibi sikintiya diigmezsiniz. Elbette dallarimiza diigen 6nemli
igler de vardir. Yapmaniz gereken islere gore yararh olurlar.

3

Ryutaici Tapinagi baskesiginin anlattigina gore, Kyo-
to—Osaka bolgesindeki bir falci, “Miinzevi olmak i¢in kirk
yagin altinda yola gikmak gereksizdir. Yanhstir. ‘Kirkinda ka-
fa karigmaz’ sozii, Konfiigyus igin sOylenmistir. Bilgelik ve
budalalik, insan kirkina geldiginde karsilikh olarak birbirini
dengeler, kisinin kafasi karigmaz.” demis.
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Kahramanlikta, diigmani vurup indirmekten ¢ok, efendi
i¢in 6lmek daha Onemlidir. Tsugunobu’nun oliimii bu tiir
kahramanligin iyi bir 6rnegidir.

3

Gengligimde pigmanhk giinliigii tutmaya karar vermis-
tim, her giin hatalarimi yazmigtim ama, yirmi otuz giin bo-
yunca not almadigim bir giiniim bile olmadi. Bunun sonu
yok diye, o giinligii tutmay: biraktim. Simdi bile, yattiktan
sonra o ginimii aklima getirdigimde, soylemeyi atladigim
konularin, yapmay1 unuttugum iglerin olmadig bir giin bile
yok. Her sey diisiindiigiimiiz gibi olmaz. Bu zekalar ile ya-
sayan insanlarin akillarina bile getirmedikleri bir seydir.

o3

“Bir geyi okurken iginizden okuyunuz, sesli okursaniz,
sesinizin devam gelmeyebilir” sozii, Sikibu’nun Onerisidir.
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Isleriniz yolunda giderken, bobiirlenmeniz ve rehavete
kapilmaniz tehlikelidir. Oyle zamanlarda, olaganin iki kati
nazik davranmaniz gerekir. Iyi zamaninda havaya giren ki,
kotii zamaninda ¢oker.

3

“Yazi yazmak konusunda, kagt, firca ve miirekkebin
uyumlu olmas: kiginin geligmesini saglar.” demigti Ittei. Oy-
sa her biri ¢ok farkhdir.

3

Sandigindan yazma geregleri ¢ikartmisti. Ben de ertesi
giin karanfil tiitsiileriyle kokulandirdim.
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Genis yiireklilik, bilyitk merhamet anlamina gelir. Tanr:-
larim Sarkilary’'ndal, “merhametle baktginiz siirece dayanil-
maz bulacaginiz kimse olmaz, suglu insanlara daha fazla aci-
mak gerek” diye yazilidir. Genis yiireklilikte sinir yoktur. Ev-
renin genigligiyle bir tutulabilir. Kokli g tilke olan Japonya,
Cin ve Hindistan’in azizlerini giiniimiize kadar kutsal gor-
meye devam etmis olmamiz da merhametlerinin enginligi
yiiziindendir. Insanlar i¢in, gocuklar ve torunlar igin yapila-
cak seyler biiyiik merhamettir. Merhametten dogan bilgelik
ve cesaret gercektir. Merhametle cezalandirip, merhametle
¢ahgtigimizda, giicimiiziin ve adaletimizin simir1 olmaz. Ken-
diniz igin yapacaginiz geyler dar ve kiigiik seylerdir. Kotiliik-
tiir. Cesaret ve bilgeligin neligini daha 6nce anlamigtim. Mer-
hametin neligini ise kisa bir siire 6nce anladim. Efendi leya-
su, “Insanlan kendi gocugunuzmus gibi diisiinebildiginiz za-
man, insanlar da sizi kendi babalariymus gibi diisiiniir. Ale-
min huzurunun temeli merhamettir.” demigti. Ayrica, “bo-
likbag1” ve “bolitkoglu” gibi adlar, baba—ogul arasindaki
uyumlu iligkilere Oykiinerek verilmigtir. Efendi Naogsige,
“Dogrular ve yanlglan irdeleyen insanlar cezay: hak eder.”
diye buyurmugtur. Kurallarimizin merhamete dayal oldugu-
nu biliyordu. “Adaletin 6tesinde mantik vardir.” diye buyur-
mus olmasi da, merhametini gosterir. Ebedi olanin tadilma-
s1 gerektigi diigiincesinin cogkusuyla dile getirmigtir.

3

Bagkesis Tannen, “Hizmetkdrin aklina bagvuran gelis-
mez Ancak, akilsiz olanlarin ilerledigi de goriilmemistir.”
demigti.

1 Cesitli kaynaklarda s6z edilmekle birlikte giinimiize ulagmamg, 6zli
sozler derlemesi.
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Sikibu’nun farkh bir gorigii vardi. “Gengliginde egcinsel
iligkileri! olanlar genellikle 6miirleri boyunca bunu bir utang
olarak tagirlar. Farkinda olmamak tehlikelidir. Soyledigini
kimse dinlemez. Temelini soylemek gerek. ‘Namuslu kadinin
iki kocas olmaz’ soziinii akilda tutmak gerek. Duygusal bag,
bir 6miirde bir kisiye ait olmalidir. Aksi takdirde, egcinsel ilig-
kiye girenlerin fahiselerden farki kalmaz. Bu durum, bir sa-
vasgl igin utangtir. Saikaku2, ‘Etkin egi olmayan oglanlar, ko-
cas1 bol kadinlardan farksizdir’ diye yazar. Alay konusu ola-
cak bir s6z. Oglanci, beg yil kadar deneyip niyetini 6grenin-
ce, kendisinin istemesi gerekir. Ayran goniillii biri derinleme-
sine baglanmaz, sonra da gekip gider. Kargihkl olarak, hayat-
lar1 pahasina birbirine yardim edebildikten sonra, cinsel bag-
lilik kurulmahdir. Naz yapan biri, ‘Rahatsizlik veriyorsun’ di-
ye sertge kestirip atilmalidir. ‘Rahatsizhk ne?’ diye soracak
olursa, ‘Bunu hayattayken soyleyemem’ deyip, hala israr
ederse kizmal, yine de ise yaramazsa, kafasim kesmeli. Ote
yandan, iligkide erkek olan, oglanin yiireginin 6ziinii kavra-
mak i¢in aym seyi yapmahdir. Kargilikli olarak, can pahasina
birliktelik devam edebiliyorsa, artik o iliskiyi kimse bozamaz
Aslinda iki ayn yol olmaz. Kigi kendini savaggihik yoluna ada-
malidir. Ancak boylece savasgilik yolu gergeklesir.”

1 Japon savagg kiltirinde egcinsellik: 1477-1573 yillari arasinda
Japonya’nin iginde bulundugu kaos ortaminda, savag¢i sinifin yagamlari-
min biyuk bolimunu cephede gegirmelerinin de etkisiyle, 6nde gelen sa-
vagqi liderleri arasinda yanlarinda oglan bulundurma aligkanhg yaygin-
lagrmigti. Daha sonra, escinsellik savaggi sinif arasinda genel kabul goren
bir olgu haline gelmigtir.

2 [hara Saikaku (1642-1693). Edo Dénemi énde gelen Japon yazari.
Toplum yagarm ve insanlar arasindaki iligkiler iizerine ok sayida oyki
tarzinda yazlar: ve siirleri bulunmaktadir.
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Ryotetsu Hogino, beyligimizdeki oglanciligin piridir. Bir-
cok talebesi vardi ve hepsine teker teker bu konuyu ogret-
mistir. Edayosi bu konunun 6ziinii kavramigti. Edo’da bir-
likte iken, ayrilmak igin izin istediginde, Ryotetsu, “Oglanci-
lik hakkinda ne anladin?” diye sorunca, Edayosi, “Hem se-
vilecek, hem sevilmeyecek bir gey.” diye yanitlamig. Ryotet-
su sevinerek, “Seni bu derece iyi yetigtirmek igin yillarca ni-
ce zahmetlere katlandim.” demig. Aradan yillar gegince Eda-
yosi’ye neden bu cevabi verdigini bir soran olmus. “Insanin
canindan vazgegebilmesi egcinselligin en yiiksek noktasidir.
Eger Oyle olmazsa, utang verici bir seydir. Ciinkii, kiginin
efendisine sunabilecegi bir cani1 da olmaz. Iste o yiizden de,
hem sevilecek, hem de sevilmeyecek bir seydir.” agiklamasi-

n1 yapmus.
3

Irtei demis ki, ““Iyi seyler yapmak nedir?’ denecek olursa,
tek cimleyle sikintilara gogiis germektir. Sikintilara gogiis
geremezseniz her sey koti sonuglanir.”
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Kirk yaginiza kadar bilgelikle tartmaktan uzak durup,
dediginizin arkasinda saglam durun. Kigisine gore, mevkiine
gore degisir ama, kiginin biinyesi kirkindan sonra da giigli
degilse, insanlar tarafindan ciddiye alinmaz.

3

Adamin biri, Edo’ya gittigi bir zaman, konakladig) yer-
den ayrintuh bir mektup gondermis. Kendi isiyle meggulken,
genellikle haber gondermeyen biridir ama, bog zamaninda
Oylesine bir incelik gostermekle digerlerinden ustiin oldugu-
nu kanitlad.

3

Eskiden yaghlar derlerdi ki, “Savagginin dediginde diret-
mesi, agiriya kagacak ol¢iide yapmasi gereken bir seydir. Ka-
rarinca davranip basarisiz olursamiz, daha sonra itibarinizin
lekelenmesine yol agar. Asiriya kagtigimizi diigiinerek bir ey-
lemde bulundugunuzda basgarisiz olmazsiniz.” Akildan gika-
rilmamas: gereken bir tespit.
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Birini 6ldiirmeyi kafanmiza koydugunuz bir anda, soz ge-
lisi, “dogrudan yiiklenip gergeklestirmek zor, uzak da olsa
soyle bir yolu deneyeyim” diigiincesini aklimiza getirmemeli-
siniz. Zamamm kagirdigimizda iradeniz gevseyeceginden, ge-
nellikle gergeklestiremezsiniz. Savaggilikta istemeden bile ol-
sa, dikkatinizi saga sola dagitmamalisiniz.

Adamin biri Kavakami’ye sutra! okumaya gittiginde, ir-
makta karsiya gegerken, sarhos usaklar1 kayikgiyla dalga
gecmisler, karsiya vardiklarinda ugaklar kili¢ ¢ekmis, kayik-
¢t da sopasiyla ugagin kafasina vurmusg. O an, gevredeki ka-
yikgilar toplanmus usaga dersini vereceklermis. Oyle bir an-
da, efendi ugag hi¢ tanimiyormus gibi gegip gitmis. Usaklar-
dan biri kogmus kayik¢ilardan 6ziir dileyip adamlar yaugtir-
mug, sarhog ugag) gotiirmilg. O aksam bu sarhosg olan ugak,
kilicinin elinden alinmasinin emredildigini 6grenmis. Bura-
da, efendinin 6ncelikle kayikta sarhos olan usag) azarlama-
yip, kayikgidan da 6ziir dilememis olmas: yetersizliktir. Ote
yandan, usaklardan birinin kafasina vurulduktan sonra, di-
gerinin gidip 6ziir dilememesi gerekirdi. Oziir dileyecekmis
gibi yaklagip, kargilarindaki kayik¢iyr 6ldiirmeli, sonra da
sarhos ugag) temizlemeliydi. Efendinin basiretsizligi igte.

1 Budist kutsal kitaplari.
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Eskiden yashlarin iradesi ¢ok saglamdi. “On iigiinden
bityiik, altmigindan kiigiik olanin savas alanina gitmesi gere-
kir” diye bir s6z vardir. O yiizden eskiden yashlar, yaglarini
saklarlarmus.

3

Kisi kendisiyle ilgili en agirhkli konularda, kendisinin
olusturacag bir anlayisi saglamlagtirarak, bagka meselelere
takilmaksizin o konunun iizerine gitmezse, tistesinden gele-
mez. Insanlara danigarak karar verdigimiz seyler ¢oktur ve
baskalan konularin 6ziinii sdyleyemezler. Iste 6yle durum-
larda kiginin kendi anlayigina bagvurmasi gerekir. Her hali-
karda, kisinin baskalarindan tamamen farkhlasarak bir ko-
nuya bas koymas: yeterlidir. Bir isi giizel halletmek istedigi-
nizde, ¢ok ¢abuk kararsizliga diisebilirsiniz, yaptiginiz ig za-
rarimiza olabilir. Yanimizda olan birgok insan, sizin iyiliginiz
igin bir seyler yapmaya gahgsa da, onlarin etkisiyle yaptigi-
niz ig olumsuz sonuglanabilir. Kiginin inzivaya tek bagina ge-
kilmesi buna bir ornektir.

3

“Atalarnn iyilik ya da kotiligi, soylarimin onlardan ka-
laru alig gekliyle belli olur.” demisti efendi Naosige. Atalarin
kotii yanlarini ortaya dokmeden, iyi yanlarim devralmak
i¢in ugragmak, soylarinin yerine getirmesi gereken yiikiimlii-
ligidiir. Evlatlarin sorumlulugu budur.
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Para meseleleri zemininde evlathk almak veya akrabalik
bagi kurmak ailenin soyunun belirsizlesmesine, siglasmasina
yol agar. Hal boyleyken, “seref karin doyurmaz” gibi sozle-
rin pesine takilarak ahlaksizhk etmek daha da kotii bir sey-
dir. Boyle sozlerin ardina diigenler, yoldan sapmig olurlar.

3

Adamun biri, “Falanca kigiye yazik oldu, erken 6ldii.” de-
migsti. “Yazik olanlardan sadece biridir.” diye yartladim. Yi-
ne, “Diinyanin sonuna gelindiginde seref de sona erer.” de-
nildiginde, “Eger ‘care tilkenmez’ diyerek gabalarsan, igler
cok kisa siirede olacagina varir.” diye yanmitladim. Karginiz-
dakinden bir adim ileride olmak 6nemlidir. Sogen Naka-
no’nun seppukusu hakkinda, Oki Hyobu’nun ofisinde divan
toplantisi yapilirken, oradakiler Sogen hakkinda kotii konu-
suyorlardi. Hyobu’nun o anda dile getirdigi, “Olmiig insanin
arkasindan konugulmaz. Ozellikle kendisine ceza verilenler
igin zaten rahatsiz edici bir durum s6z konusudur. Savasgila-
rin namusu, bu durumlarda biraz olsun iyi bir seyler dile ge-
tirmeyi gerektirir. Aradan yirmi yil gegince Sogen’in sadik bir
hizmetkar oldugu soylenecektir.” sozii, tam da bir yagh kur-
dun digiinebilecegi bir ifadedir.
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Kisinin gorkemli savas gereglerine sahip olmasi giizel bir
goruntudiir, ancak her gey i¢in 6nemli olan, saymnin yeterli
olmasidir. Inosuke Fukahori’nin savas geregleri buna bir &r-
nektir. Savag aninda kullanilacak para, yiiksek mevkide bu-
lunan ve emrinde adamu bulunanlar i¢in gereklidir. Kunai
Fukabe, emrindeki adamlar sayisinca keseler hazirlamug, tist-
lerine her birinin adlarimi yazarak savagta kullanmalar igin
para koymustu. Bu ¢ok giizel, derinligi olan bir davranstir.
Kigitk mevkideki insanlar boyle durumlarda hazirliklan
yoksa, efendilerine siginarak yardim isterler ve sorun ¢ozii-
lir. Bu durumu efendinin siirekli aklinda bulundurmas: ge-
rekir. Emrindekiler, efendilerine hizmet ettikleri siirece hazir-
liklar1 olmasa da olur. Adamun biri Osaka Yaz Savasi! sira-
sinda, on iki kaliteli giimiig para getirerek Efendi Zugo Taku
ile birlikte yola ¢ikmusti. Yapmasi gereken derhal yola ¢ik-
makut1 ashinda. Efendinin bu tiir yardimlara gereksinimi ol-
masa daha iyi olur.

3

Gegmigte olanlar hakkinda diisiindiigiimiizde, herkesin
farkl seyler soyledigi ve sonuglanmayan konular oldugunu
goriiriiz. En iyisi, bu tiir konulan bilmiyormus gibi yapmak-
ur. Efendi Sanenori bir konugmasinda, “Bilmedigimiz geyle-
ri 0grenmeye ¢aligiriz veya dogal olarak ogreniriz. Ancak, ne
yaparsak yapalim, akhmizin almadig: seyler olur. Ilging bir
durumdur.” demigti. Derinligi olan bir ifade. Gizemli ve et-
rafh konularin 6grenilmesi zordur. Kolayca 6grenilen seyler,
sig konulardir.

1 1615 yihnda Tokugava leyasu’nun, Osaka Kalesi’nde iislenen Toyotomi
Hideyosi'nin oglu Hideyori'ye saldirarak intihara siiritklenmesine neden
oldugu savas.

58



Ikinci Boliim

3

“Bir hizmetkarin asla yapmamasi gereken seyler neler-
dir?” sorusunu, “Agiri igmek, bobiirlenmek ve liikse kag-
makur. Sikintih anlarinizda bunlari akliniza takmaniza gerek
yoktur. Biraz bile mutlu oldugunuzda bu davraniglara girme
tehlikesi olusur. Insanlara bakiniz. Isler biraz yolunda gitse,
hemen havaya girip bobiirlenerek litkse kaganlar olur. Bu
halleri ¢evrelerindeki insanlara sikinti verir. O yiizden, insan
sikinti gormeden kendi dogasi olusmaz. Genglikte her tirli
sikinti yaganmalidir. Sikint1 kargisinda yenik diigen kisi, bir
ige yaramaz.” diye yanitladim.

3

Insanlarla kargilagtigimizda, gabucak mizacimi ¢ézmeli ve
ona gore selam vermelisiniz. Karginizdaki tartigmaci ve dedi-
gim dedik bir kisiyse, olabildigince alttan alarak baslayip si-
nirlendirmemeye ¢alisin. Yavag yavas onunla aym diizeyde,
sonra daha ustiin oldugunuzu gostererek konusun. Nihaye-
tinde de size karg1 garezi kalmayacak gekilde tartigmay: biti-
rin. Bu yiirek ve sozciiklerin hareketine baghdir. Bir bagkesi-
sin tartigma ile ilgili soyledigi farkh bir goriigtiir.
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Disler diristliigii dener. Savagta oldigini, seppuku
yaptigini sik sik rityalarda gormek, cesaretin pekismesini
saglar ve giin gegtikge rityalarimzdaki gibi bir ruh haline sa-
hip olursunuz. Beginci aya eklenen ayda, yirmi yedinci giin
gordigiim ritya tizerine bu notu diigtiim.

o3

Savagciligin en 6nemli sirrini sOylemek gerekirse, oncelik-
le kisinin kendisini zihnen ve bedenen efendiye adayabilme-
sidir. Bunun oOtesinde olmasi gerekenler, akil, insanlik ve ce-
saretin pekistirilmesidir. Ug erdeme sahip olma dedigimiz, si-
radan insanlarin ulagamayacaklar bir gsey olmakla birlikte,
kolaydir. Akil insanlara damigarak gelisir. Olgiilemez bir akil
haline gelir. Insanlik insanlar igin bir seyler yapmaktir. Ken-
dinizle karginizdakini kargilagtirip, onun yararina olacak ge-
kilde hareket etmelisiniz. Cesaret disleri stkmaktir. Oncesine
ve sonrasina bakmadan diglerinizi sikarak var giiciiniizle
kargilagtigimz konunun iistesinden gelmelisiniz. Bunun iize-
rine bir gey bilmiyorum. Belki digarida kilik kiyafet, konug-
ma tarzi ve hareketler olabilir. Bunlar giinlitk meseleler oldu-
gu icin, giinlitk olarak bu aliskanliklar kaulagir. Her geyin
kokeninde siikiineti korumak ve saglam durmak vardir.
Bunlan elde ettiyseniz, beyligimizin 6ziinii aragtirin, sonra
da rahatlamak igin farklh sanatlarla ilgilenin. Soyle bir diigii-
nityorum da hizmetkarlk kolay bir istir. Simdilerde gorevli-
lere bakiyorum da, digariya karsi olmasi gereken iig 6zellik-
le sinirh kaliyorlar.
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Bir miinzevi, “Neresinin derin oldugunu bilmediginiz bir
irmag pervasizca gecmeye caligirsaniz, ileriye gecemezsiniz,
igsiniz yarim kah, sulara kapilir 6liirsiiniiz.” demigti. Done-
minizin adetlerini, efendinin ahgkanliklarimi bilmeden, anla-
madan gorev yapmaya ¢aligirsaniz, ise yaramadiginiz gibi
caninizdan da olursunuz. Efendinin goziine girmeye ¢aliga-
rak gorevini yerine getirenler sikint1 verir. Once geri durma-
li, biraz derinligi anladiktan sonra, hoga gitmeyecek seyler
yapmamaya gayret ederek gorevinizi yerine getirmelisiniz.

3

Bir kag torba karanfili iizerinizde bulundurursanz, so-
guktan, riizgirdan etkilenmezsiniz. Gegen yil Kazuma, acil
ulak olarak kesici soguklarda tagraya gitmisti, ihtiyarligina
ragmen hig etkilenmemis. Herhalde iizerinde karanfil torba-
lan bulundurdugu iindir. Ote yandan, attan diisiince kana-
may1 durdurmak igin, benekli bir atn pisligini kaynatarak
suyunu igmek gerekir.

o3

Hatasiz insan, meselelerle kargilagtginda geri durup bek-
lemeyi bilen insandir. Insan vakarim korumaldir.
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Kugkusuz, su anda sahip olmaniz gereken derin diisiince-
den Otesi yoktur. Her an iist iiste konularak 6miir ortaya ¢i-
kar. Bu noktaya dikkat ederseniz, istek duyacaginiz, acele et-
menizi gerektiren meseleler olmayacaktir. Su anki diigiince-
nizi koruyarak yagayin. Herkes bu noktay: yakalayamiyor,
olmasi gerektigi seklini ararken, su an1 aklina getiren olmu-
yor. Bunu koruyup kaybolmamasini saglamak, deneyim ge-
rektirir. Oyleyse bir kez arayip buldugunuzda, siirekli size ait
olmasa bile, artik yabancisi oldugunuz bir ey de degildir. Bu
nokta iizerinde yogunlagip iyice anlarsaniz, diisiinmeniz ge-
reken meseleler kolaylasir. Bu noktay: akilda tutmak da
efendiye sadakatin bir pargasidir.

o3

Donemin havasina uyan kisi degistirilemez. Boyleleri git-
gide digerler ve ilemin sonu gelir. Bir yil boyunca, bahara
bakin, yaza bakin. Ayni degillerdir. Her giin i¢in de durum
aymdir. Bu yiizden de giiniimiiziin dénemini yiiz yil 6nceki
o giizel donemle ayni hale getirmeye ¢aligsak bile, bu olanak-
siz. Oyleyse yasadigimuz her bir donemi giizellestirmeye ga-
lismak 6nemlidir. Eski tarz yagamak isteyen insanlarin hata-
s1 bu noktayr anlamamalarindan kaynaklanir. Ote yandan,
hep bugiiniin havasim1 6nemseyip, eskiyi unutanlar da ¢ikig
noktasi bulamazlar,
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Su an sahip oldugun kaugiksiz disgiinceyi koruyup, ken-
dini koyuvermeden gorevine devam etmekten bagka yol
yoktur. O tek diisiinceni hep yiireginde tut.

o3

“Eski savasgilar genellikle kaba saba ve tuhaf olurlard.
Tuhaf mizaglarindan dolay: direngleri giiglii, cesur insanlar-
di. Bu durum anlagilmaz bir durum, degil mi?” diye soruldu-
gunda, “Direngleri gii¢lii oldugundan dolayi, siradan yagam-
larinda kaba saba ve tuhaf goriiliirlerdi. Sen ise zayif oldu-
gun i¢in, kaba sabaligin olmaz. Biinyen zayiftir. Karakterin
daha istiindiir. Cesaret farkh bir meseledir. Sen zayif oldu-
gun igin uysal davraniyorsun diye, ¢gilginca 6liime atilmak
konusunda geri duracagin anlamina gelmez. Ciinkii bu, di-
reng gerektirmez.” diye yanitladim.

3

“Efendi Naosige’nin askeri kurali, adamlarinin higbir gey
bilmeden, savas meydanina gidip, her seyin bir tek sozle ra-
hatga sonuca baglanmas: iizerine kuruluydu, birinci simft1.”
demigti Souemon Ugida. Artik 6liim am geldiginde, ailenin
yasli damigmanlari ona kurallarini sorsalar da, tek bir soz da-
hi etmedi.
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3

Efendi leyasu'nun bir savasta higbir kazanci olmamusti.
Onunla ilgili daha sonraki yorumlarda, “leyasu gok cesur,
bityitk bir komutandir. Savagta 6len askerlerinin higbiri ar-
kasina bakarak 6lmemistir. Hepsi diigman askerlerini kendi-
lerine yastik yaparak 6lmigslerdir.” denildi. Savaggilarin giin-
lik digiince aliskanliklar 6liimleri sonrasinda bile ortaya ¢1-
kar ve bu o savasgiyi rezil edecek bir sey olabilir.

o3

Ukyo Yasuda’min icki kadehinin son kez kaldiriimasi
hakkinda soyledigi gibi, nasil bitirilecegi cok 6nemlidir. Tim
omiir boyunca da boyle olmalidir. Konuklar kalkarken, git-
melerinden iiziintii duydugunuzu belirtmek esastir. Oyle
yapmazsaniz, ¢abuk sikildigimiz sanilacak ve giindiiz olsun,
gece olsun, sohbetin tad1 kagacaktir. Insanlarin her tiirlii ko-
nusmalarinda bikkinhigin s6z konusu olmamas: gerekir. Her
zaman, yapilan konugmalarin size ¢ok ilging geldigi izlenimi-
ni verecek sekilde davramimiz. Bu az bir gabayla gelistirilecek
bir 6zelliktir.

3

“Bedenlerimiz camim higlikten almiglardir” sozii vardir.
Higbir seyin olmadig: yerde renksizlik ve bogluk bulunur. O
higbir geyin olmadig: yerde her geyi bir araya getirmek, bos-
lugu renklendirir. iki 6zelligi birden tagimamali.
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Kensin Uesugi, “Nihai zafer diye bir gsey bilmem, oldu-
gum yerde gerilememekten bagka bir sey diiginmem.” de-
migti. Cok ilging bir sozdiir. Gorev yapanlar, yerlerini terk
edecek olurlarsa, s6z soyleyemeyecek duruma diiserler. Ken-
sin’in soziinde oldugu gibi, bulundugunuz yerdeki eylemleri-
nizi, selamlagmalarimzi ve ilginizi eksiltmemelisiniz.

3

Soylularin ve ihtiyarlarin 6niinde digiincesizce ilim, ah-
lak, eski Oykiiler gibi konular konusmaktan ¢ekinmek gere-
kir. Dinleyene sikint1 verir.

o3

Osaka—Kyoto bolgesinde kiraz cigeklerine bakmaya gi-
derken kullanilan bir sepet vardir. Sadece bir giin kullanilir.
Geri donerken kirilip atilir. Tam basgkente uygun bir hareket.
Her seyin ortadan kaldirilma gekli 6nemlidir.
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3

Yolda yiiriirken, “Ne kadar giizel oynatilan bir kukla-
yim. Ipleri olmadan yiiriiyen, ugup ziplayan. Hele konusabi-
liyor olmam. Ne kadar ustaca yapilmisgim. Belki de gelecek
yil Bon Bayrami’nda! ruh olup da ziyaret ederim diinyay:.
Diinyanin fani oldugunu unutup gitmisim.” dedim kendi
kendime.

3

Yerime gececek ogluma goyle dedim: “Simdi o zamandir,
o zaman da simdidir. Ikisinin ayn oldugunu diisiiniirsen, o
zaman geldiginde hazirliksiz yakalanirsin. Su an efendi 6nii-
ne gagirip, ‘Sunlari sunlan sen agikla bakalim’ diyecek olsa,
herhalde afallar kalirsin. Bu iki ayri zaman olarak diigiinii-
yor olmanin kantidir. Bir gorevin olduguna gore; su ani, ge-
lecek olan o an ile bir biitiin olarak diiiiniirsen, efendinin
oniinde, ailenin yash danigmanlarinin toplantisinda, sogun-
luk makamlarinda, hatta gogunun 6niinde rahatga konusa-
bilmek i¢in, simdiden gece giindiiz soyleyecegin seylerle alis-
trma yapmalsin. Her konuda durum boyledir. Taklitler
ikircikli olur. Kilit varmakla, gorev yapmak birbirine benzer.
Bu sekilde disiin. Giinliik yasantindaki gaflet ve diigiincesiz-
liklerini herkes anlamasin.”

t O dénemde atalarin ruhlarimin diinyadaki evlerini ziyaret ettikleri inan-
ciyla yaz aylarinda yapilan bayram.
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Kisi gorevini yerine getirirken hata yaparsa, hazirliksiz
oldugu, elinin yatkin olmadig: soylenerek gegistirilebilir.
Ama su son olayda, orada olmasi gereken kisinin gecikme-
sine nasil bir bahane bulunabilir? Efendi Cin’uemon Yama-
moto siirekli, “Savaggi, eylemlerinin siradigiligini yagar.”
derdi ve gergekten de boyledir. Eger, “disiincelerden siyril-
mak” olarak alirsak, savasgilik sona erer, gerekli oldugu
anda eylemsiz kalir, adi kotiiye gikar ve duracak yeri ol-
maz. Boylece yasadikga utanca bogulur, i¢ini rahatlatmak-
tansa, en azindan karnini degmesi gerekir. Bunu bile can
tath geldigi i¢in, “boguna 6lim” diyerek yasamini siirdiir-
meye karar verirse, su andan bes, on hatta yirmi yil sonra
insanlar arkasindan konugacaktir. Utanciyla ortada kaldig:
i¢in Olmesi gereken, ama yagamaya devam eden bir ceset
oldugu igin gerefi lekelenecek, ¢ocuklari ve torunlari higbir
suglari olmadig) halde, onunla olan baglarindan dolay: do-
gustan utang i¢inde kalacaklardir. Atalarinin adi hakir go-
riiliip, siilalenin tiim fertlerinin itibar1 zedelenecektir. Bun-
lar hep disiincesizligin sonuglaridir. Zaten giinliik yasam-
da ciddiyeti olmayan, savaggiligin ne oldugunu riiyasinda
bile aklina getirmeyen, avare avare giiniinii giin eden biri-
nin cezalandirilmasi gerekir. Hazirliksiz yakalanip oldiirii-
len bir adamin savasgilik niteliginin titkendigini soylemek
gerek. Oldiiren kisinin, onunla kargilasmaktan bagka gare-
si kalmayarak, canini ortaya koydugu igin suglanacag bir
sey olamaz. Tez canliliginin hizmetkarliga uygun olmadig:
sOylenebilir. Yiiz yiize kapisan iki erkegin korkak oldugu
soylenemez. Aymi yerde buluganlar hayatta kaldiklarinda
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utang sahibi olurlar. Savas¢: degillerdir. Her an, o an gele-
cekmig gibi kendini hazirlamig olmasi gerekir. “Herkesin
pervasizca, soyle ya da boyle yagamlarini siirdiirmeleri ne
tuhaf!” dedigimde, savagcilik yolunun her sabah 6lmeyi
ogrenip, 6limiin her an her yerden gelebilecegini zihne yer-
lestirmek gerekir. Cok zordur ama, insan kendini verirse,
gergeklegtirecektir. Olanaksiz bir sey degildir.

Ote yandan, sozlerin kararliligi kahramanhkta énemli-
dir. Bu 6rnegini verdigim olayda da adamlarin engellenme-
si gerekirdi. Bagka ¢are kalmayinca 6ldiirebilir, elinden ka-
giracak olsa, “Elimden kagamazsin!” veya “Seni korkak!
Kagma!” gibi sozlerle o durumun degiskenligine uyarak,
ofkesini sozlere dokerek kendini rahatlatabilir. Eskiden,
“falancanin olaylara bakigi mitkemmel” dedikleri, insanla-
rin goziine girmig bir adam vardi. Olaylara kendini 6nce-
den hazirlamig olmasinin kamitidir. Efendinin sag kolu ola-
bilmenin kilidi budur. Insan siirekli hazirhkli olmaldur,
yorgunluktan mecali kalmayana kadar kendini denemeli-
dir. Eger, efendinin konaginda biri insanlar katletmigse ve
bagkalarini da 6ldiirerek efendiye yaklagma olasilig) varsa,
her haliikkdrda oldiiriilmelidir. Sonradan sorusturularak,
“Yandag musin? Aranizda garez mi vardi?” gibi konular
incelenebilir ama, “O an onu durdurmaktan bagka bir sey
diisiinmedim, yargilanacagini aklima bile getirmedim.” di-
ye yamtlamak gerekir.
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Ansizin boynunuz kesilse bile, yapacaginiz son bir hare-
ket olmalidir. Yogisada’nin 6lmeden 6nceki anlar1 buna 6r-
nektir. Eger kendisini hazirlamamg olsaydi, Gylece digiip
olirdi. Yakin bir olay da Dogen Ono’nun davranigidir. Yap-
may1 disiindiigiiniiz olay1 zihninize yerlegtirmelisiniz. “Ce-
saret s0z konusu oldugunda, ruhun iyisi kotiisti olmaz” cog-
kusunu yasayanlar, boyunlan kesilse bile 6lmezler.

o3

Insanlar, soylu ya da siradan, varsil ya da yoksul, erdemi
yakalamig ya da kafalan kangik olsa bile olirler. Herkes
olir. Ben de olecegimden habersiz degilim. Bu derin bir ko-
nudur aslinda. Kimileri kendinin herkesten sonra, en son
Olecegini, hatta hi¢ 6lmeyecegini sanar. Ne biiyiik bir umar-
sizhk. Bu diisiincenin higbir faydasi yoktur, riiyasi goriilen
bir sakadir ancak. Bu diisiinceyle rehavete kapilmayiniz.
Oliim ayagimizin ucundaymus gibi kendinizi hazirlayinz.
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3

Uzerinizde Cin alhg tagiyimz. Uykudan kalktigimizda ya
da aksamdan kaldigimzda, koti bir suratla insanlarin 6ni-
ne gikmak zorunda kalabilirsiniz. Oyle durumlarda allig
kullaniniz.

o3

Ortamin havasiyla fazla digiinmeden konugsabilirsiniz.
Kendiniz havaya girmig oldugunuz i¢in gergekligi zayif his-
sedersiniz, bagkalar1 da size o gozle bakar. Oysa daha sonra
gercekte olmasi gerekenin ne oldugunu diisiiniip ona gore
konugsunuz. Basit bir selamlagmada bile, bulundugunuz yeri
tartarak insanlarin tuhafina gitmeyecek sekilde konugunuz.
Ote yandan, savaggihik yolu ya da devletle ilgili elestiriler di-
le getiren biriyle konusurken, o kisiyle olan samimiyetinizi
unutup temkinli olun. Siirekli akilda tutulmas: gereken bir
konudur.

o3

Sanat1 olan kiginin rakipleri de olur. Gegen yil, Sagu bag
sairligi Sogin’e devretti. Sahane bir davranig.
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Bagkesis Tannen riizgar ¢anlar asmug ve, “Sesini sevdi-
gimden degil. Riizgan bilip, ateg igin 6nlem almak igin. Bii-
yiik bir tapinagi yonetmenin esas: yangina karg: tedbirli ol-
makur.” demigti. Riizgar estiginde kendisi geceleri dolasir,
omrii boyunca mangalindaki ategi hi¢ sonmez, yastiginin
ucundan fener ve gira eksik olmazdi. “Insanlar acil durum-
larda saskinhiga diiger, cabucak ateg yakip ortayi aydinlatma-
y1 akhina getiren pek olmaz.” derdi.

o3

Insanlarin resmi mekanlan ve yatak odalarimi ya da er
meydanim ve oturduklari gilteyi ayri seyler olarak diigiinme-
leri eksikliktir. Gorevlerinin ne oldugunu siirekli zihinlerinde
bulundurmalilar. $iltesinin iizerinde er meydanindaymusg gibi
oturamayanlar, er meydan igin de secilmezler.

(G

Tannlarin kirlilikten hoglanmadigini bilirim, ancak ken-
dime 6zgii bir bakig agim var ve giinliikk ibadetimi aksat-
mam. Soyle ki, savag alaninda kestigim insanlarin kanlar
tizerime bulagip, diigman oliilerinin tizerinden asarak ¢arpi-
sirken, zafer igin dua ederim. Bu, inancimu siirekli tagimam-
dan kaynaklanir. Boyle bir anda, bir tanr kirlilik var diye sir-
tin1 donecek olsa bile, 6ziinii anlamamigtir der, kirlilige aldir-
madan ibadetimi yaparim.

71



Tsunetomo Yamamoto

3

Biiyiik zorluklarda ve kargasalarda tek bir s6z yeterlidir.
Huzurlu anlarda da 6yledir, insanlarla konugurken de. S6z-
leri tartarak sOylemek gerekir. Bu 6zelligi pekistirmek gere-
kir. Bu kiginin kendi deneyimleriyle olur. Zihninizi verip, sii-
rekli aklinizi yormaniz gerekir. Bunu sozciiklere dokmek ko-
lay degil. Herkesin yiireginde olusmasi gerekir. Kiginin yiire-
ginde olugmazsa, zihnine de yerlesmez.

3

Insanin kisacik bir émrii vardir. Hosuna giden seyleri yapa-
rak yasamali. Fani diinyada, siirekli hogunuza gitmeyen geyler
yaparak yasamak aptalcadir. Bu konu gengler tarafindan yan-
his anlasilip, zararlanna olabilir. Sir olarak tutulmas: gerekir.
Ben uyumay severim. Su anki giicimiin sinirlanna gore zama-
mm olabildigince uyuyarak gegirmek niyetindeyim.

3

Ugiincii Sotoku yilinin! on ikinci aymnin yirmi sekizinci gii-
nii gordiigiim riiya: Iradem saglamlastikga, rityamdaki duru-
mum gitgide degismisti. Insanin giinliik hali riiyalarina yan-
sit. Insanin kendini riiyalarinda denemesi olumlu bir seydir.

i Japonya'da her imparator baga gegtiginde, o imparatorun saltanat
donemine bir ad verilir ve yillar ona gore sayilirdi. Ugiincia Sotoku yili:
1713.
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Utang ve tovbe, su dolu bir kabi devirmek gibi bir seydir.
Bir adamuin kili¢ takimlarim ¢alan bir kiginin itirafim duy-
mak rahatsizhik vericidir. Insan hatasin diizeltirse, geriye hig-
bir iz kalmaz.

3

Gozleri biraz goren bir insan, kendi boyunu, eksiklikleri-
ni ogrenmek ister. Bu, kendini daha uzun boylu insanlarla
kargilagtirip, kendi boyunu 6grendiginde eksiklik duygusuna
kapilmasina neden olur. Eksikliklerini 6grendigini diigiinme-
si, sonugta kibirlenmesine yol agar. Bagkesis Kai’'on, insanin
kendi boyunu ve eksikliklerini ger¢ekten Ggrenmesinin zor
oldugunu soylemigti.

3

Insanin giicii bir bakista anlagihr. Durusu, sakinligi, s6z-
leri, gorgiisi, agirbaghligy, diglerini sikmasi, bakiglarinin kes-
kinligi kisinin giiciinii ortaya koyar. Bunlarin tamanu dig go-
riniime yansir. Bunun temelinde kisinin kendini koyuverme-
mesi, dinginligini korumasi yatar.
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3

Aggozliliik, hirs ve aptallik uzak durulmas: gereken sey-
lerdir. Alemde kotii bir seyler oldugunda dikkatle bakarsa-
niz, mutlaka nedeni bu ii¢ olgudan biridir. Iyi seylere baka-
cak olursan, bilgelik, insaniyet ve cesareti goriirsin.

o3

Kazuma, “Cay toreninde eski takimlar kullanmanin hog
olmadigini, yeni takimlarin temiz olarak kullanilmasini s6y-
leyenler, eski takimlarin gosterigsiz oldugunu diigiinenler var.
Yanligtir. Eski takimlari siradan insanlar da kullanir ama, bir
ozelligi oldugu i¢in soylu insanlar tarafindan da kullamlmg-
lardir. Bu Ozelliklerine itibar etmek gerekir. Hizmetkar igin
de durum aymdir. Siradan bir insanin mevkii, 6zellikleri sa-
yesinde yiikselir. Boyle bir insan igin, koklii bir aileden olma-
yan bir kigiyle aym gorevi yapmak istememek ya da 6nceden
alt simf asker olan birinin komutanliga getirilemeyecegini
diisiinmek son derece yanhstir. Oziinde geldigi mevkie uy-
gun bir insan oldugundan asagidan yiikselebilmistir, saygi
gostermek gerekir.” demisti.

o3

Rahmetli Cin’uemon, ¢ocuklugunda sehir havasim tat-
masi ve insanlara alismasi igin sik sik Cin Mahallesi’nin gi-
rig kopriisiine gonderildigini soylerdi. Bes yagindan itibaren
vekil olarak farkh kigilerin evlerine, yedi yasindan sonra da
guglii olmasi i¢in ayaginda ottan terliklerle atalarimizin tapi-
nagma gonderilirmis.
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o3

Efendi ve ailenin damgmanlar ya da yaghlari sizi 6nem-
semiyorsa, biiyiik isler de yapamazsiniz. Anlami olmadan
yanlarinda duracak olursamz, 6nemli eylemler gergeklegtire-
mezsiniz. Aklimzda bulunsun.

3

Aile meseleleri ve ev igi konularinin kokenini, nasil bir sii-
regten gectigini bilmezseniz, bu konularda yetersiz kalirsimiz.
Ancak, bazen ¢ok sey bilmek kisiyi engeller. Meselelerin 6zii-
nii bilmek giindelik yasamda da engel olugturabilir. Isii Sin-
go’uemon ve Yamamoto’nun arasinda bu yiizden sorun ¢ik-
migtir.

3

Baskesis Sungaku, “Eski yazilarda, bulundugu yerden ce-
kilmeyi reddeden iki adamin inatlagtigi yazihdir. Bu ilgingtir.
Sorun ¢iktig: yerde halledilmezse, 6miir boyu siirer. Oyle du-
rumlarda bir kiginin giiciiyle sorun hallolmayabilir, ama iki
kiginin giiciiyle halledilir. Sonraya birakirsaniz, 6miir boyu
etkili olacak bir ihmalkarlik olur. Ayrica, ‘hizli adim atan de-
mirden duvari deler’ denmesi de ilging bir s6zdiir. Aninda
miicadeleye girerek dogrudan alt etmek, hizli adimlarla olur.
Yine, Japonya’nin yaratihgindan bu yana, firsati yakaladi-
ginda mutlaka kullanmak konusunda Hideyosi’nin tek kisi
oldugunu saniyorum.” demigti.

75



Tsunetomo Yamamoto

3

Onemsiz bir konu hakkinda kendini kaptirarak konusan
bir adamin aslinda s6ylemeye ¢alistigi bagka bir sey vardir.
Bunu agik agik sdylememek igin, bir sekilde uzun uzun ko-
nusur. Boyle konugmalari dinlemek insanin yiireginde siiphe
uyanmasina neden olur.

3

Bulundugunuz ortam igin sorun yaratacak sozlerden ka-
cinmaniz gerekir. Alemde bir zorluk ortaya ¢iktiginda, her-
kes galeyana gelip farkinda olmadan o s6ziiniizii irdelemeye
baglar. Yararsizdir. Daha da kotiisii, dedikodu haline bile ge-
lebilir. Oyle olmasa bile, séziiniiz yiiziinden diigman kazanur,
insanlarin kin beslemesine neden olursunuz. Bu tiir anlarda,
evden digar1 gikmaktan vazgegip, siir hakkinda diiginmenin
daha iyi olacag soylenir.

3

Insanlarin meseleleri hakkinda konusmak biiyiik hatadir.
Ovmek de yakigiksizdir. Kendi haddinizi bilerek, giiciiniizii
kendinizi gelistirme yolundaki ¢abaniz igin harcayinz, ke-
tum davraniniz.
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Erdemli insanlarin yiiregi dinginlesmistir, olaylar hakkin-
da aceleci davranmazlar. Kiigiik insanlar heniiz o dinginligi
yakalayamamuglardir, insanlarla dalagir, her geyle catigirlar.

o3

Rilyalarimizdaki diinya iyi bir bakig agisi1 olur. Kotii bir
ritya gordigiinizde ¢abuk uyandiginiza sevinir, “iyi ki bir
rityayd1” dersiniz. Bugiiniin de o durumdan en ufak bir far-

ki yok.

o3

Bilge insanlar erginligi ve hamlg) bilgilerine gore bigim-
lendirir, mantiklariyla her geyin istesinden gelebileceklerini
sanirlar. Bilginin zarari budur. Her ne olursa olsun, ergin ol-
madig1 miiddetge uzun 6miirlii olmaz.

3

Davalarda ya da gikayet konusu durumlarda ¢abuk yeni-
len, ama 6vgiiye deger bir yenilgi alan insanlar vardir. Sumo
da boyledir. Yenmek arzusuyla her yola bagvurup lekeli bir
yolla kazanmak, kaybetmekten daha kotudiir. Aslinda pis
bir yenilgi alinmig olur.
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Insanin kendisiyle baskalar1 arasindaki farkin derin oldu-
gunu diisiinmesi, insanlara kin besleyip kiismesi, yiireginde-
ki merhametin kithgindan kaynaklanir. Insan kendisini o bii-
yik merhamet kapisindan igeri sokmay basarirsa, baskala-
riyla hi¢ dalagmayacaktir.

o3

Insanin bir parga bildigi konuyu ok iyi biliyormus gibi
davranmasi az gelismig bir zihnin iiriinidiir. Bir konuyu iyi
bilen birisi, bunu belli etmez. Derinligi olan bir davranigtir.

o3

Bir yere sohbet etmeye giderken 6nceden haber vererek
gitmek gerekir. Herhangi bir rahatsizligindan dolay: izinde
olup olmadigimi bilemezsiniz. Ev sahibinin rahatsiz olacag:
bir yere gitmek diizeltilemez bir hatadir. Zaten ¢agirilmadi-
giniz yere gitmeyiniz. Insanin nadiren gergek dostlari olur.
Cagnil olsaniz bile, karginizdakini diigiiniiniiz. Nadiren top-
lantilara katilan bir insanin ne hissettigini anlamak giigtir.
Eglence igin yapilan toplantilar genellikle iyi gegmez. Yine,
sizi ziyarete gelmek igin haber veren bir insana, dinleniyor
olsaniz bile, ters davranmamalisiniz.

3

Iyi seylerin bile asiris1 kotiidiir. Budizm iizerine tartigma-
lar, vaazlar ve ogretiler asiriya kagacak 6lgiide konugulursa,
zararh olur.
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o3

Rahmetli Cin’'uemon, “Kiz ¢ocuk yetistirmemek gerekir.
Ailenin adina leke siirer, babasinin utanmasina neden olur-
lar. En bityiik kiz gocugu digindakileri defetmek gerekir.” de-
migti.

3

Baskesis Keiho bir konugmasinda, Aki Efendisi’nin kah-
ramanhgin ¢ilginhk olmadik¢a olugmayacagim anlattigim
sOylemigti. Benim kendi kavrayigimla agiri uygun olmasin il-
gin¢ buldum ve ondan sonra kendi ¢ilginhgim giiglendir-
dim.

3

Rahmetli Kazuma, “Cay toreni aslinda alti duyunun saf-
lagtirlmas: igin yapilir. Gozler igin ikebana! vardir, burunlar
igin tiitsi yakihr, kulaklariniza kaynayan suyun sesi gelir, ag-
zimiz ¢ayi tadar, eller ve ayaklarimiz gorgiili hareketleri kav-
rar. Bu beg duyu saflagtirildiginda, insanin ruhu da dogal ola-
rak arinir. Cay toreni bulanik zihinleri aritir. Her giin yirmi
dort saat, ruh halimi ¢ay toreninde kazandigim halde tutu-
yorum. Asla bir eglence olarak diisiinilmemeli.” demis,
“Arag geregler insamin mevkiine uygun olmalh. ‘Onceden ko-
yiimiiz karlarla kaplyyds / Bir gecede ciceklenen erik dallarry-
la siislends’ siirinde ‘dallar’ sozciigii, ¢ok soylu bir sey, ‘tek
bir dal’ olarak diizeltilmeli. Tek bir dal saf ve zarif bir gorii-
niim sergiler.” diye eklemigti.

1 Cigek diizenleme sanat..
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3

Minnet borcunuzun oldugu insanlar, samimi dostlariniz
ya da yandaslariniz kotii bir ig yapmus olsalar bile, elegtirini-
zi onlara gizlice iletin ve el dleme karg: higbir sey olmamus gi-
bi yapin. Adinin kétiye ¢tkmasina engel olun, yiiceltin. Yan-
daglarimizin bir egi daha yoktur, bir ath bin athya bedeldir.
Kendi aramzda, elestirinizi anlagilacak sekilde iletirseniz, ha-
ta da diizelir, igler iyiye gider. Onu yiiceltirseniz, yiiregi degi-
sir, kotii igler yapmayr birakir. Herkesin biiyiik merhamet
kapisindan igeri girerek, iyi geyler yapmaya ¢aligmasi en bi-
yitk dilegim.

3

Adamin biri, “Insanin durugu, kendi igine déniik ve diga-
riya kars1 olmak iizere iki tiirliidiir. Bunlardan yoksun olan
insanin higbir yarari olmaz. S6z gelisi, kili¢ gibi keskin seyle-
ri iyice bileyip kiminda tutmak ve arada sirada gekip kaglar
tirag edip, silerek tekrar yerine koymak gerekir. Kilicin beyaz
agzim olagan anlarda gostermeyen kisiye insanlar yanas-
maz, dostu olmaz. Kilig siirekli kininda tutulursa paslanir,
agzi korelir, insanlar sahibini hafife alir.” demigti.
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3

Basitge akil yiiriiterek meselelerin istesinden gelinmez.
Genis digiinmek gerekir. Hayati meseleler geligigiizel halle-
dilemez, savsaklamamak gerekir. Karar aninda ¢abucak ne-
ticelendirip, eksiksiz olarak meselenin iizerine gidemeyenler
savasci degillerdir.

3

Beg alt1 savasg1 ugag bir kayiga binmig Kyoto’ya giderler-
ken, gece yarisi bir tekneye rastlamuglar. Teknedeki bes alti
denizci kayiga atlayip denizcilik kurallarina gore kayiklarina
el koyacaklarimi soylemisler. Bunun tizerine usaklar bagira-
rak o kurallarin denizciler arasinda gegerli oldugunu, savas-
¢ilarin bindigi bir kayiktaki arag gereci onlara asla vermeye-
ceklerini, denizcileri teker teker dograyip suya atacaklarini
haykirmuglar. Denizciler ¢il yavrusu gibi dagilmus.

Boyle durumlarda bir savaggi gibi davranmak gerekir.
Hafif meseleler bagirip kizarak halledilebilir. Hafif bir olay:
bityiitmek, gecikmeye ve sonugta zarara neden olur, kayipla
sonuglanabilir.
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3

Adamin biri, hesap kapatirken agik veren boliikbagi hak-
kinda, “Para pul meselesi yiiziinden karnim1 desmek zorun-
da kalmasina iiziilliiyorum. Bolitkbasilik gorevi igin para ve-
rilse kegke.” deyince, ¢ok hakh bulundu ve agik telafi edile-
rek, olay kapatldi. Kotii olaylarin agiga vurulmamas: igin
gaba sarf etmek gerekir.

3

Insanlar tez canh olduklarindan biiyiik isler bagaramaz-
lar, igleri yarida kalir. Sabirla o ig igin ugrasirsamz gergekle-
si, hatta ¢ok da ¢abuk gergeklesir. Her seyin zamam gelir.
Bugiin on bes yil sonrasim disiiniin. Alem gok degisecektir.
Bir kehanet kitabina baksaniz bile fark eden bir sey olmaz.
Aradan on bes y1l gegtiginde bugiin gorev yapmakta olan
kigilerin hi¢biri kalmayacaktir. Simdiki gengler ne kadar ¢a-
balasalar bile, giiglerinin ancak yarisi kalir. Deger giinbegiin
diiser, altin bittiginde giimiis, giimiig bittiginde de bakir ser-
vet haline gelir. Zamana bagh olarak insanin giicii diigiiyor-
sa eger, tim giigleriyle gayret edenler giinimiiziin genglerin-
den asag) kalmazlar. Oyle ki, on beg y1l sonra gorev igin ge-
rekli olurlar. On bes yillik bir siire goz agip kapayana kadar
geger. Insan kendini gelistirirse, neticede yararh olacak hale
gelmeyi basarir. Asil, yetenekli insanlarin ¢ok oldugu bir de-
virde kisinin var giiciiyle gayret etmesi gerekir. Alemin bag
agag: digstigi bir devirde, insanin boy gostermesi ¢ok ko-
laydir.
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3

Insan gayret ederse, kotii ahigkanliklarini diizeltebilir. Ya-
banarilan gibi, evlathginiza da size benzemesini 6gretirseniz,
benzeyecektir.

3

Azminiz saglam oldugu siirece, sozleriniz ve eylemleriniz
savagcilik yoluna uygun olur. Insanlar bunu éverler. Ancak,
kendinizi sorgulayacak tek bir sozciik bile olmasin. Bir siiri
tamamlayan “yiiregine soracak olsan” dizesi her sanat yolu
igin bir 6zdiir. Iyi ki, bunun farkina varabilmigim.

3

Savaggiligim kanitlamig bir insanin konusmasim dinler-
ken, kendi bildiginiz bir konu olsa bile, piir dikkat dinleme-
niz gerekir. Ayn1 konuyu on kez, yirmi kez, hatta otuz kez
dinlemig olsaniz bile, bakarsimz aniden bir noktanin farkina
varirsiniz. Thtiyarlarin konulan dillerine dolamis olmalari,
savaggiliklarin1 kanitlamig olmalarindan kaynaklanir.
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3

Bir seferinde Efendi Naosige, “Yiikiimliiliikk kadar derin-
ligi olan bir gey yoktur. Bir kuzenin 6liimiinde gozyaslarimz
akmayabilir ama, hi¢bir bagimzin olmadigi, gérmediginiz ve
tanimadiginiz, elli, belki de yiiz yil 6nce yagamig bir insan-
dan soz edildiginde, yiikiimliilikk hislerine kapilarak aglaya-
bilirsiniz.” demigti.
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3

Efendi Naosige, Cikuri’den gecerken, orada doksan ya-
sinda bir adamin yagadigin, kutlu bir adam oldugundan go-
riigmesinin yararh olacagimm soylediler. Efendi, “Bu kadar
¢irkin bir gsey olamaz. Kim bilir ka¢ oglunun ve torununun
olimiini gormigtir? Kutluluk bunun neresinde?” dedi ve
ihtiyarla goriismedi.

o3

Efendi Naosige, torunu Motosige’ye, “Hangi mevkide
olursa olsun, bir an gelir aile yikilir. O an yikilmamasi igin
gabalayacak olursan, yikim daha da feci olur. Zamaninin
geldigini diigiiniiyorsan, kendin giizelce yik. Boyle yapacak
olursan, ayakta bile kalabilir.” demisti. Bu konugmayy, ikin-
ci oglu Motosige’den duymuglar.
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3

Efendi Tadanao on bes yagindayken, konagin mutfagin-
da edepsizlik eden bir ¢obmez, bunun iizerine kendini tartak-
layan askeri oldirir. Baslangigta, mevkiinin gerektirdigi
adaba uygun davranmadig gerekgesiyle, ailenin yagh danis-
manlar1 adami idam ettirmesi gerektigini soylerler. Efendi
Tadanao onlan dinledikten sonra, “Mevkiinin gerektirdigi
adaba, savaggilik yoluna uymayan hangisi?” diye sordu.
Yash damigmanlar soyleyecek soz bulamazlar. Bunun izeri-
ne, “Sutralarda ‘sug belirsiz oldugunda ceza hafif olmaldir’
diye okudum. Kisa bir siireligine hapse koyun.” diye emre-
derek olay: baglar.
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3

Efendi Katsugige, Siroigi'de avlanirken kocaman bir ya-
ban domuzu vurur. Refakatgileri kogturup, “Ne kadar da
kocaman bir domuz vurmussunuz. Boylesi ¢cok nadir bulu-
nur.” diye bakigirlarken, domuz yattig yerden kalkip kag-
maya baslar. Seyretmeye gelenler panige kapilip kagigirlar.
Matabeei Nabesima domuzu oldiiriir. O an Efendi Katsusi-
ge, “ortalik toz duman oldu” diye kol agziyla yiziini kapa-
ur. Bu hareket, panige kapihp kagiganlar1 gormeye dayana-
madig igin yaptig1 bir harekettir.

3

Efendi Katsusige gencken, babasi Efendi Naosige’nin,
“Adam kesmeyi ogrenmek igin, hareket etmeyen insanlar
kes.” diye emretmesi iizerine, gimdiki bat1 kapisinin girigin-
de siralanan on idam mahkumunu kesmeye bagladi ve art
arda dokuzunu kesti. Onuncu adamn giirbiiz bir geng oldu-
gunu goriince, “Bugiin adam kesmekten ¢abuk yoruldum.
Bunun canini bagighyorum.” diyerek adamu affetti.

3

Efendi Katsugsige siirekli, “Dért tiir hizmetkar vardir. On-
ce atik sonra hantal; 6nce hantal sonra atik; siirekli atik ve
siirekli hantal. Bunlardan siirekli atik olanlar, soyleneni ¢a-
buk kavrar iglerini iyi yaparlar. Bunlar yiikselirler. Kigizae-
mon Fukugi gibileri bu siirekli atik tiiriine benzerler. Once
hantal sonra atik olanlar, emir ilk verildiginde hemen kavra-
yamazlar, ama iglerini ¢abuk hallederler. Kazuma Nakano
gibileri bu tiirden olmali. Once atik sonra hantal olanlar,
emir verildiginde kavramig goziikiirler, ama igi geciktirip bir
turli tamamlayamazlar. Boyleleri ¢oktur. Geri kalanlar da
stirekli hantal olanlardir.” dermis.
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1 Beginci Bolum’de uguncu bey Mitsugise ve onun oglu Tsunagige
donemindeki olaylar kronolojik olarak anlatilmigtir. Cogunlugu miras ve
arazi tahsisi konularini igerdiginden gevirimizde yer verilmemistir.
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3

Bungo Savagi sirasinda Efendi Takanobu’ya diigman
kampindan bir ulakla yemek ve sake gonderildi. Efendi bu-
nu hemen yemeye kalkti. Yanindakiler, “Diigmandan gonde-
rildigine gore zehirli olabilir. Bir komutanin yiyecegi bir sey
degil.” diyerek onu durdurdular. Takanobu onlar: dinledik-
ten sonra, “Zehirli olsa ne olur? O ulag getirin bana.” dedi.
Ulak efendinin 6niine gikartildiginda, sake figisim agty, ig
kadeh igip, bir kadeh de ulaga ikram etti. Sonra da ulaga ya-
mtim bildirip, geri gonderdi.
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3

Akifusa Takagi, Ryuzocilere sirt gevirip, Iyo Beyi Maeda
ile igbirligi yapip himayesine girdi. Akifusa, esi olmayan bir
savasgl, hizh bir kilig ustasiydi. Yakin adamlar1 Ingauemon
ve Fudozaemon da ondan asag) kalmiyorlardi. Gece giindiiz
Akifusa’nin yanindan ayrilmazlard.

Efendi Takanobu, Iyo Beyi’'nden Akifusa’y: ihaneti yii-
ziinden idam etmesini istedi. Bir giin Akifusa verandada
oturmus Ingauemon’a ayaklarim yikatirken, Iyo Beyi arka-
sindan yaklagip kafasim kesti. Akifusa heniiz kafas1 diigme-
den kamasini gekti ve vurmak igin hamle yapti, ancak Inga-
uemon’un kafasim kesti. Ikisinin kafasi legene diistii. Akifu-
sa’nmin kafasi tekrar adamlarinin arasina sigradi. Bu yiizden
insanin gelistirdigi teknik, biiyiiye benzer bir hal alabilir.
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o3

Bagkesis Tannen sagken kendisi anlatmugti. “Bir miinze-
vi merhametini digar1 vurup, i¢inde cesareti saglamlagtir-
mazsa, Budizm yolunda kendini geligtiremez. Savasg ise,
cesaretini disar1 vurup, kendi i¢inde bilyiik bir merhamet
beslemezse, ailenin iglerini géremez. Bu yiizden, miinzevi-
ler savasgilara eglik edip cesareti, savasgilar miinzevilerin
yanina digip merhameti ararlar. Su son yillarima bir bak-
tigimda, yiice kegiglerin yaninda durmakla kendimi gelistir-
mek igin bir gey edinemedigimi soyleyebilirim. O yiizden
farkl yerlerde savaggilarin yanina gidip, savaggilik yolunun
gugliiklerini bikmadan usanmadan dinledim ve bunun Bu-
dizm yolunda ilerlemek igin faydal oldugunu gordiim. Sa-
vagqi silahlarindan gii¢ alarak diigmanin tzerine atilr.
Miinzevi, elinde bir tespihle, sadece sefkat ve merhametine
guvenerek muzraklarin ve kiliglarin arasina nasil dalsin?
Ancak, bilyiik cesareti olursa bunu yapabilir. Torenlerde
Buda’nin 6niinde tiitsii yakarken titreyen bir kegis bunun
en giizel 6rnegidir. Cesareti olmadigindan titrer. Bir oliyu
canlandirmak, ruhlar1 cehennemden ¢ekip ¢ikarmak cesa-
ret ister. Ancak, son zamanlardaki miinzeviler hep olmaya-
cak seylere sahipler, sefkatli ve nazik olmaya ¢alisiyorlar,
Budizm yolunu tamamlayabilmig olam yok. Savasgilara
Buda’nin yolunu Onerip, birer korkak haline gelmelerine
neden olmalari ¢ok yazik. Geng bir savaggimn Buda ogre-
tisine kulak asmasi bityiik hata olur. Bunu iki nedeni var.
Tek bir amagta zihnini yogunlagtiramayan bir kisi ise yara-
maz. Kendini emekli etmis, bir koseye ¢ekilmis insanlar
oyalanmak i¢in Buda Ogretisini dinleyebilirler. Savagg1 de-
diginin bir omzunda sadakat ve vefa, 6biir omzunda ise ce-
saret ve merhameti yiiklenerek, giinin yirmi dort saati
omuzlari ¢okene kadar tagimay: bagarirsa, gergek bir sa-
vagct olur. Sabah uyandiginda, giindiizleri bog kaldiginda
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tek duasi, ‘her gseyim efendim igin’ olmalidir. ‘Efendi’ ve
‘Buda’ sozciikleri arasinda higbir fark yoktur. Efendiyi aile-
nin tannisiyla aym gey olarak gormek gerekir. Kutlu bir
davranistir. Cesur, ancak merhametsiz savasgilarin nasil
coktiiklerini gegmiste ve giinimiizde goriiyoruz.”

3

Efendi Naohiro’nun bir adam, bir konugma sirasinda,
“Emrinizde giivenebileceginiz adaminiz yok. Ben de higbir
ige yaramiyorum ama, camm verebilecek olan tek kisi be-
nim.” demis. Efendi Naohiro miithis sinirlenerek, “Adamla-
rimin arasinda cam tath bir kisi bile yok. Ne bobiirleniyor-
sun?” diyerek adama vuracak olmug, yanindakiler engelle-
migsler.

o3

Ciba ailesinin kurucusu Efendi Tanesada Bati Japon-
ya'ya giderken, bindigi tekne firtinaya yakalanarak hasar
gordii. Bu giglitkten, midye kabuklariyla teknede agilan
deligi tikayarak kurtuldular. Ondan sonra ne Ciba ailesi
iiyeleri, ne de adamlar1 midye yediler. Yanhglkla yiyecek
olduklarinda, viicutlarinda midye seklinde kabarciklar ¢i-
karms.
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3

Simabara Isyam! sirasinda Arima Kalesi diisiiriiliirken,
Genbeei Mitsuse i¢ kalede bir timsege oturmug kalmig. Ora-
dan gegcen Sigetosi Nakano neden oturdugunu sordugunda,
“Belime bir agn saplandi, bir adim daha atacak durumda
degilim. Boliigiimdekiler 6nden gittiler, komutasim sen idare
al.” diye yamitlamig. Sogunlugun miifettisi bunu duydugun-
da korkaklik olarak degerlendirilmig ve Mitsuse’ye seppuku
yaptirilmig. Eskiden sirt agrisina “korkakhk otu” denirmis.
Aniden ¢ikip, insanin hareket etmesine engel oldugu igin.

3

Ittei emekliliginde Umenoyama Dagrnda yasiyormus.
Oglu Yasuzaemon’a arazilerini birakmig, kendisi de emekli-
ligini dagda yasarak gegiriyormug. Kendinden bir ig istendi-
gi icin bagkente geldiginde, o siralarda beyligimizin Kyo-
to’daki temsilcisi olan Saburobeei Simomura, “Bu kadar
uzun zaman orada yagayinca, sake de icememigsinizdir.” de-
yince; Ittei, “Dagda bir kez bile gormedim. Bundan sonra
gorecegimi de sanmam. Bugday, ¢cavdar ve dari gibi tahillar:
kiipe koyup, canim ¢ektiginde yiyorum. Corba bile i¢miyo-
rum.” demis. Saburozaemon’un, “Hele soguk gecelerde, sa-
ke igmeden uyumak zor olur. O dediginiz seyleri yemeyin.”
demesi uzerine, “Uyuyamadigim zaman uyanik kalirim,
uyuyabildigim zaman uyurum. Yiyemedigim zaman yemem,
yiyebildigim zaman yerim.” diye yamtlamis.

1 1638 yiinda Kyusu’da Hiristiyan giftgilerin gikarttiklari isyan. Sogunluk
bu isyani bastirmak igin tiim giiglerini seferber etmis, isyani bastrdiktan
sonra da dig ulkelerle olan iligkilerini minimuma indirgeme yoluna git-
migtic
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3

Efendi Naohiro Nabesima 6ldiigiinde, sadik adamlarinin
pesinden gitmek igin intihar etmelerini Efendi Mitsusige 6n-
ler. Gonderdigi ulak, adamlarin bir araya geldigi konaga gi-
derek Efendi Mitsugige’nin emirlerini iletmek isterse de,
adamlar bunu kabul etmek istemezler. Aralarinda en ug sira-
da oturan Isimaru Uneme (sonradan Seizaemon adim ala-
caktir) “Geng bir insan olarak benim laf soylemem uygun ol-
mayabilir, ancak Efendi Mitsugige’nin dogru soyledigini dii-
sunilyorum. Kendim, Efendi Naohiro sayesinde bir yerlere
gelebildigim i¢in, cok onceden pesi sira intihar etmeye karar
vermigtim. Ama Efendi Mitsugige’nin emrinin mantikl oldu-
guna inamyorum. Intihar etmekten vazgegerek, kendimi
efendimizin varisine hizmet etmeye adayacagim.” deyince,
digerleri de ona uydular.

o3

Efendi Masaie’nin gorevleri reddetme karar.

Efendi Hideyosi! ile sogi2 oynarlarken, bazi beyler de on-
lar1 izliyormus. Cekilme aninda, Masaie ayaga kalkmig, an-
cak ayaklari uyustugundan yiiriimeyi bagaramayip emekle-
mek zorunda kalinca, orada bulunanlarin giiliigmelerine ne-
den olmus. Iriyari ve sisman bir savasg1 oldugundan, sik sik
dizlerinin ustiinde durmakta giiglik ¢ekermis. Artik gorev
yapmasimin miimkiin olmadigina hitkkmederek, daha sonra
gelen gorevleri reddetmis.

1 Hideyosi Toyotomi (1536-1598). 1477-1573 yillari arasindaki
Japonya’nin pargalanmighk durumunu sona erdiren Nobunaga Oda’nin
(1534-1582) sag kolu ve halefi. Aslinda bir koy savasgisi olan Hideyosi,
Nobunaga’nin yaninda gosterdigi tistiin basarilarla hizla yiikselir ve onun
olimiinden sonra Japonya’y: tamamen hikmii altina alir.

2 Satrang benzeri bir oyun.
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o3

Alunci Eiroku yilinin! sekizinci ay1 on ikinci giniinde,
Goto ve Sukolu Hirai aileleri arasinda, Kigima kasabas: i¢in-
deki Kabagima adasinda ¢ikan savagta Uemonnosuke Ta-
daaki Nakano o6ldi. Oglu Sikibu heniiz kiigiik oldugundan,
Uemonnosuke cepheye dogru yola ¢tkmadan 6nce, bahgede
Sikibu’ya sarilip, “Biiyiidiigiinde savaggihk yolunda nam ka-
zan.” demisti. Cin'uemon Yamamoto, siilalenin ¢ocuklar
cok kiigiikken bile onlara yaklagir kulaklarina, “Biiyiik bir
kahraman ol, efendine yararh ol.” dermis. Bunun nedenini,
“Heniiz anlayamayacak olsalar da, kulaklarina yerlestir-
mekte fayda var.” diye agiklamugt.

o3

Togikiyo Ogava’nin oglu Sabeei geng yasta oliince, geng
savasgilardan biri tapinaga kogup seppuku yapmsti.

3

Nagato Beyi Yasuyori Taku oldiigiinde, Yatauemon Ko-
ga, saghginda yaptig: iyilikleri 6demenin zor oldugunu soy-
leyerek, ardindan gitmek igin seppuku yapti.

1 1693.
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o3

Beyligimizde No! oyununun atasi olan, Sakubeei Umeza-
ki adh biri vardi. Baytarlik yapardi. Efendi Masaie’nin resmi
baytar: kitabin1 yazarken, Sakubeei de yardim etmis. Kitap
guniimiize ulagmustir. Efendi Naosige’nin déneminde hiz-
metteymis. Ona Sinco koyiinde bir arazi verilmig. “Sanatin
yok mu?” diye soruldugunda, “Son zamanlarda moda olan
No oyunundan anlarim.” diye yamitlayinca, davetlere ve
kutlamalara ¢agirihr olmus. Efendi Mitsusige’nin dénemin-
de, bagka araziler de almus.

1 Maske takilarak oynanan geleneksel Japon tiyatrosu.

98



Yedinci Boliim

o3

Hyogo Naritomi, “Kazanmak, aslinda kiginin yandasla-
rnim yenmesidir. Yandaglarimi yenmek, kendini yenmektir.
Kendini yenmek, kiginin azimle viicudunu yenmesidir. Yan-
daglariniz on binlerce kigi olsa bile, onlarin i¢inde size yakla-
sanin olmamasi igin, kisi kendini hazirlamaldir.” demisti.

o3

Ayni1 Hyogo Naritomi, Kore Seferi! sirasinda deniz gii-
ciindeyken, Cin’in Ming Hanedani ordularinin igaret davul-
larini duyar duymaz, birlikte saldirma emrini alinca, gece ta-
kalar1 hazirlamiglar. Hyogo ¢apa denizde oldugu halde, gece
boyunca tayfalara kiirek ¢ektirmis, isaret davullarini duydu-
gu anda ¢apanin ipini kesince, en 6nce Ming takalarina ulasg-
mus, nam salmus.

t  Hideyosi Toyotomi’nin Kore ve Cin’i istila etmek amaciyla girigtigi iki
basarisiz sefer (1592 ve 1598). lkincisi, onun 6limii iizerine yarida
kesilmigtir. Tsunetomo’nun hizmet ettigi Nabegima ailesi bu seferlerde
gosterdikleri yararliklarla giglenmigtir.
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3

Efendi Sugyo Egizen’in 6liimii.
Kamohara Savagi’nda kosumlarimi otaginda birakmus,
gundelik giysileriyle savagmis. O yiizden de 6lmiis.

3

Geki Tazaki’nin savag geregleri.

Hara Kalesi’'nde Geki’nin ganimet olarak ele gegen gos-
terigli savag gereglerini iizerine takmasi Efendi Katsugige’nin
hoguna gitmemis. Daha sonra, gosterisli seyler gordiigiinde,
“Geki’nin savag geregleri” gibi dermis.

Bu konuyla ilgili olarak; savas geregleri ve takilarin gos-
terigli olmas: kigiyi hafif gosterir, insanlarin ona gli¢siizmiig
gibi davranmasina neden olur.

3

Efendi Tadanao oldiigiinde yakin adami Kinbeei Ezoe,
efendisinin kemik ve kiillerini alip Koya Dagrna gotiirdii.
Bir kuliibe yaptirdi, Tadanao’nun bir heykelini, 6niine de diz
¢okmiis haldeki kendi heykelini koydu. Tadanao’nun 6liim
yildéniimiinde geri donerek, efendisinin pesinden gitmek
iizere intithar etti. Burada s6z edilen heykeller Koya Da-
gr’ndan getirilip Kodenci Tapinagi’'na konuldu.
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Kosuke Oisi.

Mitsugige’nin doneminde, Kosuke onceleri bir piyade
eriydi, efendiye dogrudan hizmet ederdi. Efendi Edo’ya git-
tiginde, yolculuklarinda konakladig yerde uyurken, Kosu-
ke digarida devriye gezer, o yerin giivensiz oldugunu disi-
niirse, yere bir hasir serer geceyi tek basina disarida gegirir-
mis. Yagmurlu havalarda sazdan bir sapka ve titylerden ya-
pilma bir ustlikk giyer yagmura aldirmazmug. Bir gece bile
ihmali olmamus.

3

Kosuke Oisi, konak arazisi muhafizlarimin bag1 iken, bir
gece kadinlar odas civarinda disaridan sizan biri oldugunu
duydu. Her mevkiden erkek ve kadinlar, “Yakalayin sunu!”
diye etrafta kosusturmaya bagladilar. Sadece Kosuke ortada
goziikkmedi. Kadinlaragas insanlara sorunca, efendinin yan
odasinda kilicimin kabzasini kavramig halde sessizce bekledi-
gi anlagildi. Cevrede kimse kalmayinca efendiyi kimsenin
koruyamayacag) endisesiyle 6yle yapmus. Dikkatini yoneltti-
gi seylerin ne kadar farkh oldugu goriilmektedir.

O giin konaga sizan kisi Kigibeei Naritomi’ydi. Igizae-
mon Hamada da ona sug ortaklig ettigi igin casusluk suguy-
la idam edildiler.
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3

Zennosuke Soecima olay:.

Efendi Katsusige, Nigsime’de avlanirken, bir seylere sinir-
lenmig. Kilicim kiniyla birlikte belinden ¢ikarip, Soecima’ya
vurmaya baglamig. Tam o sirada kilig elinden firlayip orada-
ki vadinin derinliklerine u¢mus. Soecima da kilicin pesi sira
asagiya yuvarlanip kilici almig, koynuna sokup emekleyerek
yukan ¢ikmig, aminda efendisine sunmus. Diigiinceli hareket
ve ihtiyat agisindan esi benzeri olmayan bir davranistir.

o3

Efendi Ukyo Sano’nun giicii.

Bir giin Efendi Ukyo, Takao’dan gegerken, kopriiyii ona-
niyorlardi ve o koca kopriiniin ayaklarindan biri yerinden ¢1-
kacak gibi degildi. Ukyo atindan inip, ¢ekip ¢ikarmak igin
kaziga sarildi ve bir nara atarak tiim giiciiyle zorlamaya bag-
ladi. Yerinden kirmldatmay: basardiysa da, ancak boyu ka-
dar bir yiikseklige cekebildi. Yerinden ¢ikmayan ayak, tek-
rar eski yerine saplandi kaldi. Efendi Ukyo, evine dondiigiin-
de rahatsizlandi ve 6ldii. Cobaru Tapinagi’na cenaze igin go-
tirilirken, Takao Kopriisi’ne geldiklerinde 6liisii tabuttan
firlad: ve suya diistii. Sufukuci Tapinag) kesiglerinden on al-
t1 yasinda bir ¢omez peginden suya atlayip cesedi yakaladi.
Insanlar da yetisip cesedi sudan gikardilar. Bagkesis bundan
cok etkilendi ve cenazeyi bu geng kesigin yonetmesini soyle-
di. O geng kesis daha sonra tinlii miinzevilerden biri olmus.
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3

Kigizaemon Yamamoto, babasi Cin’'uemon’un emriyle
bes yasindayken kopek, on bes yagina geldiginde de mah-
kumlar kesmis. Eskiler, on dort, on beg yagina geldiklerinde
sorgulamalarina olanak kalmaksizin kendilerine kafa kesti-
rilirmis. Efendi Katsusige de gengliginde, Efendi Naosige’nin
emriyle kesmeye aligmis. Bir seferinde st tiste on kisiyi kes-
tigi bile olmus.

Bana soracak olursaniz, eskiden soylu gocuklarina bile
bu ig bir eglence olarak yaptiriirken, giiniimiizde alt sinuflar-
daki ¢ocuklara bile yaptirlmamas: biiyiik bir ihmal. “Yap-
masalar da olur”, “elleri bagh birini 6ldiirmek marifet de-
gil”, “cezalandirilacak bir hareket”, “kirlilige yol agar” gibi
seyler soyliiyorlar. Bahaneden baska bir sey degil. Isin 6zii,
savasgiik konusunda hafiflestikleri igin, tirnaklarim parlat-
yor, giizel goriinmeye ¢aligmaktan baska bir sey yapmuyor-
lar. Bu igi yapmaktan kaginan insanlarin yiireklerini sorgula-
yacak olursaniz, igleri kaldirmadig: igin, ustaca bahanelerle
kesmekten kagindiklarimi goreceksiniz. Zaten herkesin yapa-
bilecegi bir ig oldugu i¢in, Efendi Naosige o emri vermig. Ben
de gegen yil Kase’de kafasimi keserek bir adami idam ettim
ve kendimi ¢ok rahatlamig hissettim. Bunun insanin iginin
kaldiramayacag) bir gey oldugunu diisiinmek, korkaklktan
baska bir gey degildir.
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3

Sozaemon Tomoda’nin seppuku olay..

Efendi Mitsugige, kendisine refakat eden adamlar ara-
sinda alt simif askerlerden Sozaemon adinda bir adami da
gotirirdi. Bu hovarda bir adamdi ve sahne sanatgisi Soza-
emon Tamon’a agik oldu, armasini degistirdi, adin1 bile de-
gistirerek Sozaemon adini aldi. Oglana olan tutkusu yiiziin-
den giysilerini, savas gereglerini bile satti, meteliksiz kald.
Sonra da Rokubeei Umawatari’nin kilicini galarak, bir miz-
rakgi aracihgiyla rehine verdi. Ancak, mizrak¢i konuyu an-
latti. Sorugturma sonuncunda, Sozaemon ve mizrakgi 6liime
mahkum edildiler. Sorugturmay: yegenim Gorozaemon Ya-
mamoto yapti. Kararini bildirirken, yiiksek sesle, “Efendisi-
nin yaptig1 hirsizhig) sikayet eden mizrakg falanca.” dedigin-
de, Mitsusige aninda, “Vurun kellesini.” dedi.

Sozaemon’a karan bildirirken, Gorozaemon, “Artik se-
refli bir sekilde 6lmekten bagka, savag¢i denecek tarafin kal-
madi. Oliim alanina buyur.” deyince, “Bu karariniza min-
nettarim. Anlagildi.” dedi, sakinlegerek. Birinin verdigi akil-
la, seppuku tamamlayici olarak kimi istedigini sorarak kan-
dirip, boynunu piyade askerlerden Roku’uemon Naozu-
ka’nin kesmesini ayarladilar. Sozaemon, seppuku alaninda
dogrulup oturusunu diizelttiginde, seppuku refakatgisinin
arkasinda degil, kargisinda durdugunu goriince, “Sen de
kimsin? Boynumu senin kesmene izin vermem.” diyerek so-
gukkanhligim kaybetti. Saga sola kagmak igin ¢irpinirken
yakalanip, boynu vuruldu. Olaydan sonra Gorozaemon giz-
lice, “Eger ona bu oyunu oynamasaydik, belki de diizgiin bir
sekilde oliip, serefli adamlardan biri olarak anilacakti.” de-
mis.
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o3

Kigizaemon Noda seppuku’ya nasil refakat edilmesi ge-
rektigini anlatmusti. “Seppuku alaninda suurunu kaybedip
ortalikta debelenen birinin seppukusunu tamamlamaniz ge-
rektiginde, bagaramama olasihg vardir. Oyle durumlarda,
once biraz gekilip giicliniizii yogunlastirir ve firsatimi kagir-
madan kafasini keserseniz, gorevinizi yerine getirirsiniz.

o3

Usicima Kyucibeei olay.

Sozu’da gezgin tiyatrocular gosteri yaparlarken, Kyuci-
beei hasir sapkasini takmug aralarindan gegiyormus. Ayag:
tokezleyince yiizilkkoyun yere kapaklanmig. Diiserken hasir
terligi ayagindan firlamig, seyredenlerden birinin bagina
carpmig. Kyucibeei kalkip, “Aniden oldu. Aklima bile gel-
mezdi, iistim bagim da rezil oldu. Kusura bakmayin.” diye-
rek terligini almaya kalkinca, bu seyircilerden tigii, dordii,
“Belinde kiligla, insanlarin bagina terliginin ¢arpmasina ne-
den olup, kusura bakmayin’ demekle gegistirecegini mi sa-
myorsun?” diye onu sikistirmiglar. Kyucibeei geri doniip, ha-
sir sapkasim gikararak, “Zaten rahatsizlik verici bir olay. Is-
temeden yaptigim bir sey olmakla birlikte, kendi terligim
carpti diye 6ziir de diledim. Dinlemeden beni yargiliyor mu-
sunuz? Burada insanlar arasindayiz. Digan1 gelin, topunuzu
kesip atayim!” demis. Bunun iizerine karsisindakilerin yiiz
rengi degismis. Kyucibeei devam ederek, “Cabuk kararimzi
verin. Yoksa ne sizin kelleniz kalir, ne de benimki. Sesinizi
kesip oyununuzu izleyin.” diyerek hasir sapkasini takip ora-
dan ayrilmus.
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o3

Kigizaemon Siba’nin 6nceleri alt simif asker olarak gorev
yaptigi zamana ait bir olay.

Efendi Katsusige’nin doneminde, mevkiine bakmaksizin,
konakta gorev yapacak savaggilarin ¢ocukluklarinda efendi-
ye dogrudan hizmet etmeleri gerekirdi. Kigizaemon bu gore-
vi yerine getirirken, bir giin efendi kestigi tirnaklarim goste-
rerek, “Sunlar at.” deyince, tirnaklari avucunun igine almig
ve yerinden kalkmamus. Efendi, “Sorun ne?” diye sordugun-
da, “Bir tane eksik.” diye yamitlamus. Efendi, “Iste burada.”
diyerek, sakladig tirnag ¢ikarip vermis.

3

Ikinci Tenna yihmin! on birinci aymnin on birinci giinii,
Heizaemon Sawabe’ye seppuku yapmasi emredildi. Onuncu
giiniin gecesi, aramiz samimi oldugundan benden seppuku
tamamlama gorevini yapmamu rica etti. O giin verdigim ya-
mtin bir kopyasi agagida. O zaman yirmi dort yagindaydim.

“Kararimzi anliyorum ve bu gorevi benden isteyeceginizi
biliyordum. Aslinda ilk seferde geri ¢evirmem gerekir, ancak
yarinin bugiinden farki yok ve kabul ediyorum. Birgok insan
arasindan beni se¢menizi gergekten istiyordum. Bu yiizden
her konuda iginiz rahat olsun. Gece vakti ama, mektubumun
ardindan, ayrintilari konusmak igin evinize gelecegim.”

Heizaemon’un bu yamt1 gordiigiinde “egsiz bir mektup”
dedigi soylenir. Eskiden beri, savaggilar kendilerinden istene-
cek en kotii seyin seppuku tamamlama gorevi oldugunu soy-
lerler. Bunun nedeni, 6lecek kiginin boynunu giizelce kesse-
ler bile marifet sayilmaz. Oysa, insan hata yapacak olursa,
omiir boyu tagiyacag bir utang haline gelir.

1 1682.
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3

Yabeei Tanaka’nin adamlarindan birini kesmesi olay.

Yabeei Edo’da ikamet ederken, adamlarindan birini ge-
cikti diye azarlamig. O giin gece yarisi, birinin merdiven da-
yayarak yukan ¢iktigim duymus, durumu siipheli bulmus,
yavasga kalkip kisa kilicini siyirarak kontrol etmeye ¢ikmus.
O azarladigr adammug, kisa kilicini gekerek Yabeei’in tizeri-
ne yiiriimii. Yabeei iistiine atilip tek bir kili¢ darbesiyle ada-
m Oldiirmiig. Sansinin yaver gittigini bir¢ok insandan duy-
dum.

3

Efendi Tokuhisa’nin gatosunda yaralama olay:.

Tokuhisa falanca, farkh bir insan olarak dogmustu ve
bir parga ahmak gibi dururdu. Bir giin satoya misafirler ¢a-
girnlmig, uskumru ve yilan balig ikram edilmig. O siralarda
insanlar, “Tokuhisa da balik tiirii.” diyerek giilerlermig. Da-
vette, misafirlerden biri bu lafi Tokuhisa’ya soyleyip alay
edince, kilhicimi ¢ekip adamu 6ldiirmiig. Olay sorusturulup,
satoda digiincesizce yapilan bir hareket oldugundan, Toku-
hisa’nin seppuku yapmasi gerektigi sonucuna varilmis.
Efendi Naosige bu karari duyunca, “Insanlarin kendinizle
alay etmesini ses ¢ikarmadan dinlemek korkakliktir. Satoda
bile olsa, alay edenin cezasi ertelenmemelidir. Asil insanlar-
la alay etmeye kalkanlar zavallidir. Oldiiriilmesi kendi hata-
s1.” demis.
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3

Mokunosuke Nakano’nun Sumida Nehri’nde kabaday:-
y1 kesmesi.

Mokunosuke, serinlemek igin tekne gezisine ¢iktiginda,
aym tekneye binen bir kabadayimin gorgiisiizce hareketler
yapmasini, elini suya sokmasini bir siire izledikten sonra,
adamin kafasim kesmis. Kelle suya diigmiis. Insanlar gérme-
sin diye, cabucak govdenin iizerini 6rtmiis. Sonra, tekneciye,
“Bu olayin dava konusu olmasina gerek yok. Sumida Neh-
ri’'nin yukarilarinda bir yere gotiiriip gom. Sana ¢ok para ve-
ririm.” demig. Camurlu bir yerde govdeyi gomdiirditkten
sonra, teknecinin de kafasim kesip ¢abucak oradan sivigmus.
Olay higbir sekilde dava konusu haline gelmemis. Mokuno-
suke’nin teknesinde bir de fahige oglan varmig. Kabadayiy:
oldiirdiigiinde, Mokunosuke, “Sen de erkeksin. Adam kes-
meye gengliginden itibaren alismalisin.” deyince, oglan da
cesede bir kili¢ darbesi indirmig. O yiizden, daha sonra og-
lan bu konuyu hi¢ agmamus.

o3

Sinsuke Usicima’min koti konugmasi.

Toren giini sogunun kalesine ¢iktiginda, insanlarin top-
lant1 alaninda bir araya geldigi bir anda, adamlardan biri
Sinsuke’ye, “Senin konaginin korusu miikemmelmis, ¢ok
guzel bambular varmig. Kale dibinde daha iyisi yokmus. Ba-
na da ev yapmak igin bambu lazim.” demis. Sinsuke, “Senin
karin saulik olmadig gibi, benim konagimin bambulari da
satilk degil. Oyleyse ben sorayim. Senin karin bagkasina ka-
cacak olsa, o karindan olan ¢ocugunu kendi varisin yapmak
istemezsin. Ne yaparsin Oyle bir durumda?” geklinde agr bir
yamit verince, adam sOyleyecek s6z bulamamig, kipkirmizi
bir suratla minderinden kalkmig, ortam soguklagmus.
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Hyobu Oki’nin adamlarini cesaretlendirmesi.

Hyobu boligiindeki adamlarini topladiginda, gorevlerini
yerine getirdikten sonra, her seferinde, “Gengler, yiireginizi
vererek kendinizi gelistirin. Cesaret yiireginizde geligir. Kilici
kullanan elinizdir. Elinizi keserlerse, dilsmam omuz atarak
devirin. Omzunuzu kesseler, on, on beg diigmanin bogazin
isirarak kopartabilirsiniz. Boyle olmalisiniz.” dermis.

3

Heigozaemon Koyama’min Kore’de zirhimi ¢ikarmas.

Kore Seferi sirasinda, Efendi Naosige yiiksek bir yerden
baktiginda, zirhh askerlerin zirhlarim gikararak dinlendikle-
rini gormis. Efendi ¢ok sinirlenerek, “Savas aninda nasil
zirhlarimzi gikarirsimz? O zirhini ilk ¢ikartam bulun bana!”
diye emir vermis. Emri getiren kisiyi dinleyince askerlerin tii-
mii sagirarak, “Ne diyecegiz simdi?” diye panige kapilmuglar.
Heigozaemon Koyama, “Ben soyleyeyim. Yirmi sekizimiz
birbirimizin g6ziine bakarak, zirhlarimizi aymi anda ¢ikart-
tik.” demis. Efendinin ulag geri doniip, bunu aktardiginda,
Efendi Naosige, “Rezil herifler. Bu lafi etse etse, Heigozae-
mon Koyama etmistir.” demis.
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o3

Kiginosuke Sida’nin yagama bakisi.

“Oncelikle, nefesi kesilene kadar kogmak insam bunal-
tir. Kogmay: bitirdiginizde ayakta durabiliyorsaniz, kendini-
zi rahat hissedersiniz. Daha sonra oturmak, sonra da uzan-
mak, sonunda da yastig1 gekip yatmak da rahathk verir. In-
sanin 6mri de boyle olmalidir. Genglikte zahmetlere girme-
li, giinden giine rahatlayip, yaslandiginizda ve oliimiiniiz
yaklagtiginda uyumahisimz. Once uyuyan, sonra ¢ok sikint1
ceker. Insamin sonuna kadar zahmetlere katlanmasi duru-
munda da, 6mrii sikintiyla ge¢mistir, yazik olur.”

Kiginosuke’nin, “insan, ¢ektigi sikint1 6lgisiinde iyi bir
insan olur” s6zii de, bu anlattiklarina benzer.
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Ribeei Ueno’nun bir adamiyla yagadig: olay.

Ribeei Edo’da maliye denetgisi olarak ¢ahgirken, yardim-
cilar1 arasindaki bir delikanliya gok samimi davramrmus. Se-
kizinci ayin ilk gecesi, piyade askerlerin denetgisi Dazaemon
Hasimoto ile igmigler, korkiititk sarhog olmug. Bu geng yar-
dimcisini da yanina alarak evine donmiis. Yolda ipe sapa gel-
mez bir siirii istekte bulunmus, kapisinin 6niine geldiginde
delikanhy: kesmeye kalkinca, gen¢ adam kilicimin kiniyla
iteklemis ve Ribeei lagim gukuruna diigmiig. Delikanh da iis-
tine kapaklanmig. Patirtiy1 duyup da gelen adamlarindan
biri, “Efendi Ribeei altta musin, iistte mi?” diye bagirinca,
“Alttaki benim.” diye yanitlamig. Adam bunun iizerine kil-
cim gekip yardimciyr yaralamig. Delikanh kalkms, yarasi
hafif oldugundan kagip gitmis.

Olay sorugturmaya alinmig ve Ribeei 6nce Naekiyama
Hapishanesi’ne konulmus, sonra da kafasimin kesilerek idam
edilmesine karar verilmis. Bu Ribeei, daha 6nce Edo’da ika-
met ederken, kaldigi pansiyonda kendisine kargi gelen bir
hizmetgiyi 6ldiirmiig, ancak o olay hakkinda insanlar Ribee-
i'in erkekge davrandigini sGylemislerdi. Bu seferki yaptigimin
savunulacak tarafi olmadigindan, yapilacak bir gey yoktu.
Bu olaya bakarsaniz, insanin kendini kaybedecek kadar icki
igtiginde, zayifladigim, digkiinlestigini goriirsiiniiz. Burada
sozi edilen, Ribeei’in imdadina yetisen adam, Taku’dan bir
adamdi, adim animsamiyorum. Alt siniftan olmasina rag-
men yigit bir adamdi. Dazaemon da sorusturma siirerken in-
tihar etmis.
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Ryoankyo’nun! beginci cildinin on ikinci kismindaki
oykii.

“Hizen Beyligi’nden Taku falanca adh bir adam, gigek
hastaligina yakalanmig halde Simabara Savagi igin orduya
katilmaya kalkti. Anne ve babasi da, ‘Bu kadar agir hastay-
ken, oraya gidebilsen bile elinden ne gelecek ki?’ diyerek vaz-
gecirmeye ¢ahstilar. Adam, ‘Yolda oliirsem, bu gergekten is-
tedigim bir seydir. Sizlere minnet borcum var ama, boyle bir
durumda ige yaramayacagim nasil soylersiniz?’ diyerek yo-
la koyuldu. Kig savasi oldugundan sert bir soguk vardi. Ada-
mun iizerinde de dogru diiriist bir giysi yoktu, gece giindiiz
zirhlariyla duruyordu. Tedavisine aldirmadig gibi, kirlilik-
ten de kagmadi. Sonugta ¢abucak iyilesip, savasta sadakati-
ni gostermeyi bagardi. Gerektiginde, kirlilikten sikayet etme-
mek gerekir. Ustadimiz bunu duydugunda, ‘Efendi igin cani-
n1 seve seve veren savasgidan daha saf bir ey olamaz. Sada-
kati igin kendini feda eden bir adama, ¢igek hastalig: tanrisi-
nin sesi gtkmaz, iyi ruhlu tanrilar onu korur.’ dedi.”

I Sosan Suzuki'nin 6zli sozlerinden derlenerek talebeleri tarafindan
1660’ta hazirlanan kitap. Sosan Suzuki, leyasu Tokugava ve oglu
Hidetada’min yaninda savaglara kanlmg bir kisiydi.
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Piyade er Kyuzaemon Araki’nin kavgasi olay:.
Dokuzuncu ayin on tgiincii giinii gecesi, bir piyade eri
olan Mosuke Nakayama’nin Sayanomoto’daki evinde on
kisilik bir No oyuncu toplulugu ile mehtabu izliyorlardi. Bas-
ta Kanzaemon Naotsuka, oyuncular, Araki’nin ufak tefek
olmasiyla alay ettiler. Araki sinirlenip Kanzaemon’u 6ldiir-
diikten sonra, digerlerine saldirdi. Rokuzaemon Matsumoto
tek kolu kopuk oldugu halde, bahgeye inen Araki’yi tek eliy-
le yakalayip, “Senin gibi bir adamin boynunu tek elimle bi-
le koparinim!” diyerek kilici gekti aldi ve yere ¢okertip, boy-
nunu yakaladi. Ancak, gitgide giiciini yitirdi ve 6ylece 6ldi.
Bundan sonra da Araki kilicini savurmaya devam etti. Kar-
sisina Hayata (Cirozaemon) bir muzrakla ¢ikti ve birkag
adamla nihayet Araki’yi etkisiz hale getirdiler. Olay sonu-
cunda Araki’ye seppuku yaptirildi, orada bulunanlar diisiin-
cesizce davraniglarindan dolay: azledildiler. Sadece Hayata
affedildi. Ayrintilarim bilmiyorum, sorup 6grenecegim.
(Cirozaemon izin istemis, erkenden kalkms. Sonradan,
kavga ¢iktigini yolda 6grenip geri donmiis. Evin girig kapi-
sinda oldiiriilen Hagidayu yatiyormus, Kyuzaemon da elin-
de kili¢ bahgedeymis. Girigten gengelli mizrag: kapug gibi,
Kyuzaemon’a seslenmig, mizragin ucunu adamin elbisesine
dolamug, ancak 6yle durdurmayi basarmuglar.)
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Kyuzaemon Kizuka’nin adam.

Gegen yil Kavakami’de sutra okuma zamani, Konyago
ve Tagiro’dan ibadet igin gelen bes, alti adam, ara verildigin-
de sake igerek zaman oldiiriiyorlarmus. Iglerinden biri, Kyu-
zaemon’un bir adamu, mutlaka halletmesi gereken bir isi ol-
dugundan yol arkadaglarim reddederek giines batmadan
evine donmiis. Orada kalan yol arkadaslari, baskalariyla bir
kavgaya tutusarak kargilarindakileri 6ldiirmiigler. Gece yari-
s1 olay1 duyan Kyuzaemon’un adami ¢abucak yol arkadasla-
rinin yanina doniip, olay: dinledikten sonra, “Sonunda bir
savunma yapmak gerekecek. O zaman, benim de burada
birlikte oldugumu, beraber 6ldiirdiigiimiizii soyleyin. Ben de
doniince Kyuzaemon’a 6yle anlatacagim. Kavga, olaya kari-
sanlarin hepsine mal edilen bir sey olduguna gore, benim de
sizinle ayni cezay: almam gerekir. Bunu gergekten istiyorum.
Benim erken ayrildigimu soyleseniz bile, dogruluguna inan-
mayacaklardir. Kyuzaemon ¢ok sert bir adamdir. Sorustur-
mada temize ¢iksam bile, bir korkak oldugumu soyleyerek
beni cezalandiracagim ¢ok iyi biliyorum. O zaman, kavga
yerinden kagmug bir korkak gibi, adimu lekelettirerek 6lmek,
asla istemedigim bir gey. Zaten o6leceksem, birilerini kesme-
nin cezasi sonucu olmek istedigim i¢in bunlan soyliiyorum.
Eger siz bana katilmiyorsaniz, suracikta karmmi degeyim.”
dedi. Yol arkadaglari onu reddetmeyerek, olay: onun soyle-
digi gibi anlattlar. Hemen sonra, mahkeme sirasinda aym
seyleri soyleseler de, adamin eve erken dondiigii anlagildi.
Neden 6yle ifade verdiklerini anlattilar. Sorgucular bundan
cok etkilendiler, adamin davramisim 6vdiiler. Ben olay: ana
hatlariyla duydum, ayrintilarin1 daha sonra arastiracagim.
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Aki Beyi Sigetake Nabesima yemek yerken, aniden ken-
disiyle goriigmek isteyen bir konugu geldi ve yemegini yari-
da birakip, konuguyla goriismek igin kalkti. Adamlarindan
falanca, Aki Beyi’nin sofrasina oturup, tepsideki kizarmig
balig1 yemeye bagladi. Tam o sirada Aki Beyi geri doniince,
adam panige kapilarak kagti. Aki Beyi, “Seni rezil! Insanla-
rin artigim yiyecek kadar sefil bir adamsin!” diyerek, oturup
yemeginin kalamn bitirdi.

Opykilyii Cin’uemon Yamamoto anlatmusti. Bu adam,
bey oldiigiinde pegi sira gitmek i¢in karnimi degmis.

o3

Cin’'uemon Yamamoto usaklariyla kargilagtiginda, hep,
“Kumar oynayin, yalan soyleyin, bir mahallede yedi yalan
soylemeyen erkekten sayilmaz.” derdi. Burada oldugu gibi,
eskiden insanlar zihinlerini kahramanliklarim gelistirmek
i¢in yorduklarindan, diiriistlitk biiyiik bir marifet sayilmi-
yordu. Ahlaksizca davramiglarindan sonra erkekler affedilir-
ken, “gorevini iyi yapar” deniliyordu. Kyuma Sagara gibile-
ri, tam da boyle hirsizlik ve zina yapan adamlarini affediyor,
onlan daha fazla kullaniyorlardi. “Oyle olmazlarsa, ise ya-
rayacak hale gelemezler.” derdi.

o3

Oribe Ikuno, “Gérevi bir giinliik olarak diisiiniirseniz,
her geyi yapabilirsiniz. Bir giinliik ige katlanmak kolaydir.
Yarin da tek bir giindiir.” derdi.
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Gorozaemon Yamamoto’'nun Edo’da ikamet ederken
Bagkesis Coon ile goriigmesi.

Efendi Tsunagige Nabesima heniiz ailenin bagina ge¢me-
den 6nce, Kurotakiyama Bagkesisi Coon’un etkisiyle Budist
oldu ve Budist 6gretisini 6grenmeye bagladi. Budist aydinli-
g1 mertebesine ulagtiginda, baskesis ona erdem miihrii! ver-
meye kalkti ve olay Nabesima Konagr’nda konusulmaya
bagladi. O siralarda Gorozaemon Yamamoto, Efendi Tsuna-
sige’nin yardimcistydi ve onunla ilgili konulara bakiyordu.
Olay: duydugunda, kesinlikle izin verilmemesi diigiincesiyle,
baskegsisle konusmaya ve kendi dedigi gibi yapmazsa, kesme-
ye karar verdi. Gorozaemon bagkesisin Edo’daki evine gitti-
ginde, bagkesis onu din konusunda aydinlanmaya gelmis bi-
ri sand1 ve kurallara uygun olarak kargisina ¢ikti. Gorozae-
mon, “Sizinle 6zel olarak goriigmem gereken bir konu var,
litfen yardimcilarimzi disar1 gikartin.” diyerek yanina yak-
lagti. “Duyduklarim dogruysa, Budist aydinhigi mertebesine
ulastig: i¢in Tsunasige’ye miihiir verecekmigsin. Sen de Hi-
zenli olduguna gore, Ryuzoci ve Nabegima ailelerinin adet-
lerini iyi bilmen gerekir. Bagka ailelerden farkh olarak, sogun
ailesiyle eskiden beri ¢ok yakindir ve aile tiim siniflarin uyu-
muyla yonetilir. Gegmisimizde bir beyin Budist miihrii aldi-
g1 gorilmiig bir gey degildir. Simdi sen ona mithiir verecek
olursan, Tsunagige kendini aydinlanmig sayacak ve adamla-
rinin soyledikleri degersiz bulacaktir. Bu da iist ve ast sinifla-
rin birbirinden kopmasina, ailenin bozulmasina yol agacak-
tir. Zaten yiiksek riitbeli insanlar kendilerini bityiik goriirler.
Tutup bir de Budist miihrii vermemek gerekir. Eger kabul et-
mezsen, ben yapacagimu bilirim.” diyerek kestirip att.

1 Budist tapmnaklarinda egitim goren miritlere, Budist aydinlanmasini
yakaladiklannm kamitlamak uzere verilen mihir.
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Bagkesisin benzi atti ama, “Ovgiiye deger bir insansin. Aile
meseleleri konusunda ¢ok diigiincelisin. Sadik bir hizmetkar-
sin.” dedi. Gorozaemon, “Ne yapmaya ¢ahgtigim anladim.
Lafi dolandirmaya gerek yok. Miihiir vermekten vazgegiyor
musun, gegmiyor musun? Sen onu soyle!” deyince, “Cok
haklisin, mithrii asla vermeyecegim.” diye yanitladi. Sozles-
tikten sonra, Gorozaemon eve dondii. Bu 6ykiiyi, dogrudan
kendisi anlatmugti.

o3

Asakusa’da kavga olay:.

Sekiz savaggl ayni yere eglenmeye gitmiglerdi. Eicun ve
Cinzaemon, Asakusa’daki Kannon Tapinag: 6niindeki bir
cayevine gittiklerinde, oradaki adamlarla agiz dalasina girdi-
ler ve saglam bir dayak yediler. Olanlar1 gezi teknesindeki ar-
kadaglar1 duydugunda, Roku’uemon, “Intikamimi alalim.”
dedi. Yoigiuemon ve Cinbeei ona katildilar. Ancak, geri ka-
lanlar ailenin bagina sorun olacagim soyleyerek onlari dur-
durdular, konaga geri dondiiler. Konaga geldiklerinde, Ro-
ku’uemon tekrar, “Mutlaka intikam almaliyiz.” dediyse de,
onu tekrar durdurdular. Bu arada Eicun ve Cinzaemon’un
guci adamlara yetmeyince, kiliglarini gekip kavga ettikleri
adamlari oldiirdiiler ve digerlerini efendi azarladi. Ayrintila-
rini daha sonra 6grenecegim. Bununla ilgili olarak, adamin
biri, “Intikam almak igin digerleriyle tartismak sonug getir-
mez. Tek bagina gidip 6ldiiriilmeyi goze alacak kadar karar-
li olmaliydi. Lafta ‘intikam, intikam’ deyip durmak, ikiyiiz-
liliktiir. Akilli insanlar, sadece sozleriyle nam saliyorlar. Ce-
sur insan, dirdir etmeden ise soyunup 6lebilen insandir. Insa-
nin amacini gergeklestirememesi sorun degil, 6ldiriilenler de
kahraman olurlar. Oyle insanlar genellikle amaglarini ger-
ceklestirirler zaten.” dedi.
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Igiyuken Hirohasi’nin basarsi.

Igiyuken efendinin mutfaginda bir hizmetgiydi. Sumo gii-
regi yiiziinden ¢ikan bir tartigma sonucunda kargisindaki ye-
di, sekiz kisiyi 6ldiirmiig, kendisine intihar etmesi emredil-
misti. Efendi Takanobu olayr duydugunda, “Ulkemiz su an
bir kargasa yasamaktadir, cesur insanlar ¢ok onemlidir. Bu
da ¢ok cesur bir insan.” diyerek adam affetti.

Daha sonra, Anegawa Nehri boyundaki ¢atigmaya bera-
berinde gotiirdiigiinde, adam egi benzeri goriilmemis biiyiik
bir yararhk gosterdi, her ¢arpigmada en 6n saflarda yer ald.
Takagi’deki savag sirasinda, Igiyuken diigman hatlarinin de-
rinliklerine fazla dalmigti. Yazik olacak diye, efendi onu geri
¢agirdi ve atimin yaninda durmasini soyledi. Ancak, tekrar
one atilmaya kalkiginca zirhimin ense kismindan yakalayip
durdurdu. O an gordii ki, adam kafasinda agilan yaralara
yesil yapraklar tikigtirmgt..

3

Arima’da Yasigibeei Tsuruta’nin elgilik yapmas.

Hara Kalesi kugsatmasinin ilk giiniinde, Efendi Mimasa-
ka, Hyobu Oki’ye el¢i olarak Yasigibeei’i gonderdi. Surlarin
oniinde konugmaya ¢ahstig1 sirada, kaleden atilan bir kur-
sun Yagsicibeei’in sirtina isabet etti ve aninda yuiziistii kapak-
landi. Yasigibeei, yerden kalkip sozlerini tamamladiginda
tekrar vuruldu ve 6ldii. Bedenini Senbeei Taira ile gonderdi-
ler. Senbeei de Hyobu cephesine geri donerken, isabet eden
bir kursunla 6ldi.
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Ryuunci Tapinag) Bagkesisi Denko’nun diigmanla ¢arps-
masl.

Denko, Taku dogumluydu. Agabeyi Cirobeei, kardesi fa-
lanca ve annesi vardi. Denko’nun annesi, dokuzuncu ay sira-
larinda, Cirobeei’in oglunu bir ayine beraberinde gotiirmiistii.
Donmek iizere kalknklannda, Cirobeei’in oglu terliklerini
ararken bir adamin ayagina bast. Adam ¢ocugu agiriya kaga-
rak azarladi ve sonra da belindeki kilici gekip gocugu 6ldiirdii.
Kadin sagkinlikla yakasina yapisinca, adam kadimi da oldiir-
dii, sonra da evine dondii. Bu adam, Moan Nakacima adh bir
azatli savagcinin oglu Gorozaemon’dur. Kardegsi de bir dag ke-
sisi olan Cuzobo’dur. Moan, Efendi Mimasaka ile samimiydi
ve Gorozaemon’a bir ayhk baglanmasini saglamist.

Olayi evinde duyan Cirobeei kardesiyle birlikte Gorozae-
mon’un evinin kapisina dayandiysa da, kapilari kilitliydi ve
disari gikan olmayinca, sesini degistirerek ziyarete geldikleri-
ni soyledi. Kap1 aralandiginda, kim oldugunu haykirarak
igeri dald: ve iki adam birlikte ¢op yigininin iistiine yuvarlan-
dilar. Yine de Gorozaemon’u 6ldiirmeyi basardi. O sirada,
Cuzobo olay yerine gelerek, Cirobeei’in kardesini 6ldiirdii.

Olay1 duyan Denko, hemen Cirobeei’in evine giderek,
“Karg: taraftan bir kigi, senin tarafinda ise ti¢ kisi oldiiriildii.
Olacak ig degil, Cuzobo’yu o6ldiirmen gerekir.” dediyse de,
Cirobeei kabul etmedi. Olaydan duydugu iiziintii igine dert
olan Denko, bir miinzevi olmasina ragmen, annesinin ve ye-
geninin katili ile vurusmaya karar verdi. Bu sirada, mevkii
bulunmayan bir kesis oldugu i¢in, Cuzobo’yu 6ldiirmesi du-
rumunda Efendi Mimasaka’nin onu feci bir sekilde cezalan-
diracagini ¢ok iyi biliyordu ve canla basla ¢alisarak Ryuun-
ci Tapinag’’nin bagkesisi olmayi basardi. Sonra, kilig yapim-
aisi lyonoco’ya uzun ve kisa iki kihg dévdiirdii, giragi olmak
istedigini soyleyerek kilicin yapimina da kauld.
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Sonraki yihin dokuzuncu ayimin yirmi tigiincii giini yola
ciktr. Arada sirada gelecek misafirlere yemek verilmesi igin
emir verdikten sonra, kilik degistirerek gizlice tapinaktan ay-
rildi. Taku’da, dag kesisi Cuzobo’yu sordugunda, yaninda bir
kalabalikla ayin yiikselisini izlemeye gittigini 6grendi, o kala-
balik iginde elinden bir sey gelmeyecekti. Ancak, bir dahaki
sefere birakarak ertelemenin yarar1 olamayacag) diigiincesiy-
le, esas hedefi olan Moan”i 6ldiirmeye karar verdi. Moan’in
evine girip, yatak odasina dalarak kim oldugunu soyledikten
sonra, yataktan kalkan Moan’a kilicimi saplayarak oldiirdi.
Komgu evlerden kalkip gelenler etrafini gevrelediginde, duru-
mu anlatarak kiliglarimi firlatp atti. Olay, agizdan agza Sa-
ga’ya kadar ulagsmigti. Ryuunci Tapinag) miiridi onlarca in-
san hizla gelip onu kargilayarak doniigiinde eglik ettiler.

Efendi Mimasaka ofkeden ¢ilgina donmisti. Ancak,
Ryuunci Tapinag) miiritleri arasinda Nabegima bey ailesinin
de bulunmas yiiziinden kolayca bir gey yapamazdi. Nabegi-
ma ailesinin katibi araciligiyla, Kodenci Tapinag: Bagkesisi
Tannen’e, “insan oldiiren bir miinzevi olamaz, idam edilme-
lidir” istegini iletti. Tannen yanit olarak, “Mezhebimizle ilgi-
li konularda Kodenci’nin karari uygulanir. Siz karigmayi-
niz.” dedi.

Efendi Mimasaka iyice sinirlenerek, “Uygulayacagimz ka-
rar ne?” diye sordu. Tannen’in yamti, “Ogrenmeniz size bir
fayda saglamayacaktir ama, sordugunuz i¢in sdyleyeyim. Ca-
na kiyan bir miinzevi azledilerek, siirgiine gonderilir.” oldu.

Denko, Kodenci’de azledildikten sonra siirgiin edilirken,
comezleri ve miiritleri silahlarimi alarak, Todoroki’ye kadar
ona eglik ettiler. Yolda ava kilikh bir toplulukla kargilagtik-
larinda, “Yoksa Taku’dan mi geldiniz?” diye sordu.

Denko, daha sonra Cikuzen’de yasadi, insanlar onu ¢ok
iyi kargiladilar, savasgilar da samimiyetle davrandilar. Bu 6y-
ki her yere yayildi ve Denko gittigi her yerde ¢ok iyi kargi-
landa.
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Edo’daki ambar muhafizi San’'uemon Horie olay.

San’uemon Horie ailenin kasasina ait parayi ¢alarak kag-
t.. Yakalandiginda sugunu itiraf etti ve ciddi bir sug oldugu
igin igkenceyle oldiiriilmesine, infazi da Sava Nakano’nun
yapmasina karar verildi. Once viicudundaki tiim tiiyler ya-
kildi, tirnaklar: sokiildii, eklemleri kesildi, giviler gakildy, tiir-
lii igkenceler yapildi ama, hi¢ kipirdamad ve yiiziiniin rengi
de degismedi. Sonunda, sirt1 pargalanarak, tizerine kizgin so-
ya sosu dokiildi. Bedeni geriye dogru kivrildi ve 6ldii.
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Rokuro’uemon Fukugi’nin katille karsilagmas.

Rokuro’uemon efendinin kalesinden ayrilacag bir sira-
da, icinde soylu oldugu belli olan bir tahtirevan Efendi Ta-
ku’nun konag: 6niinden ge¢mekteydi ve yoldaki bir adam
bagini egerek selam verdi. Mizrakh bir koruma, “Bagini ye-
terince egmedin.” diyerek, kargisimin sapim1 adamin bagina
indiriverdi. Adam eliyle bagini ovugturdugunda eline kan bu-
lagtr. O halde kalkarak, “Gorgii kurallarina uygun davran-
digim halde, olmayacak bir karsilik aldim. Katlanabilecegim
bir sey degil.” dedikten sonra, mizrakh adam bir kili¢ dar-
besiyle 6ldiirdii. Tahtirevan yoluna devam etti.

Rokuro’uemon adamin iizerine yiiriiylip, mizragimn ug
kihfini gikararak, “Kilicimi kimina sok. Kale iginde kimindan
¢ekmis halde dolagamazsin.” dedi. Adam, “Su anki olayda
bagka ¢arem yoktu, en azindan gérmiis olmahisin. Kilicimi
kinina sokmak istesem bile, simdi ettigin s6zden sonra bunu
yapmam ¢ok zor. Can sikic1 bir durum ama, seninle ¢arpis-
maktan mutluluk duyacagim.” dedi.

Bunun iizerine Rokuro’'uemon mizragim yere atarak,
“Cok haklisin. Benim adim Rokuro’uemon Fukugi. Yapmug
oldugun mitkemmel harekette hakli olduguna taniklik ede-
cegim, camim pahasina bile olsa arkanda duracagim. Simdi
kihcim kinina sok.” dedi gorgilii bir tavirla ve adam da,
“Anlagild1.” diyerek kiicim kinina soktu. Rokuro’uemon,
“Hangi beyliktensin?” diye sorunca, adam, “Taku Nagato
ailesine baghyim.” diye yanitladu.

Rokuro’uemon adama eglik etti, birlikte giderek olay: an-
lattilar. Oradan gegen kadinin bir soylu oldugunu 6grenen
Efendi Nagato adamina seppuku yapmasi gerektigini soyle-
di. O an, Rokuro’uemon’un lafa karigarak, “Savas¢i sozii
vermigtim, bu adamin seppuku yapmas: gerekiyorsa, 6nce
ben seppuku yapayim.” demesi iizerine, baska bir sorgula-
ma s6z konusu olmaksizin konu kapatildi.
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Aki Beyi Nabegima’nin Efendi Sima ile goriis ayriigina
digmesi.

Efendi Sima bir el¢i gondererek Aki Beyi’'ne Kyoto Atago
Tapinagr’na ibadete gitmek istegini iletti. Aki beyi bunun ne-
denini sordugunda, gelen elgi, “Atago’daki tanr ok ve yay
tannsi oldugundan, savasghk talihini gii¢lendirmek igin.”
diye yanitladi. Aki Beyi sinirlenerek, “Oyleyse geregi yok.
Nabegima ailesinin boyle bir ileri geleni gidip de, Atago tan-
risina mi siginacak? Orada Atago insan kiligina girecek olsa,
lizerine yuriyiip ikiye bolmek, ailemizin ileri gelenlerinin go-
revidir.” yamtim verdi.
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Sadayu Nabesima’nin adami Dohaku’nun yaralanmas.

Kurotsugibaru’da yasayan Dohaku’nun Gorobeei adin-
da bir oglu vardi. Bir giin Gorobeei piring tasirken, kargi-
dan gelen Efendi Kumasiro’nun azath savagcisi Kyunai Iva-
mura ile kargilagti. Onceden aralarinda bir sorun oldugun-
dan, Kyunai’a elindeki piring selesiyle ¢arpti. Aralarinda ¢i-
kan tartigma sonrasinda, Kyunai bir giizel pataklayarak
oradaki hendege yuvarladi ve evine geri dondii. Olaya iyice
icerleyen Kyunai, eve doniip olay1 agabeyi Gen’uemon’a an-
latt1. Iki kardes birlikte intikam almak igin Gorobeer’in evi-
ne gittiler.

Hafif aralik kapinin arkasinda, Gorobeei’in kilicini gek-
mig kendilerini bekledigini bilmeksizin igeri giren Gen’ue-
mon yanindan kiligla vuruldu. Agir yaralanan Gen’uemon
kilicin1 baston gibi kullanip sendeleyerek digari ¢ikti. Bunun
uizerine igeri dalan Kyunai, igeride ocagin yaninda duran
Dohaku’nun damadi Katsu’'uemon’a kilicim sallayinca ten-
cere askiligina denk gelip, adamin suratin1 boydan boya kes-
ti. Dohaku, karis ile birlikte Kyunai'in elinden kilicin1 alma-
y1 bagardi. O an, “Artik hedefimi gerceklestirdim. Agabeyi-
mi geri gotiirmek istiyorum, kiicimi bana geri verin.” diye
turli tirli 6ziirler siralayinca kilici ona geri verdiler. Kyunai
kilic1 alip, Dohaku’nun ensesini el genigliginde kesti. Daha
sonra Gorobeer’le carpigmaya baglayip birlikte digar1 giktilar.
Kyunai istiin gelemediyse de, Gorobeei’in kolunu kesene
kadar ¢arpistilar.

Kyunai’in kendisi de viicudunun birgok yerinden yara-
landig; igin, agabeyi Gen’uemon’u sirtlanarak evine dondii.
Ancak, doniig yolunda 6ldii. Gorobeei akan kani durdurma-
y1 bagardiysa da, ¢ok fazla su igtiginden 6ldi.

Dohaku’nun karisinin da bir parmag kesilmisti. Doha-
ku’nun tek yarasi ensesindeki kesikti. Kemigi kesilmis, sadece
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boynunun 6nii kalmig oldugundan, bagi 6ne dogru sallaruyor-
du. Dohaku kendi elleriyle kafasim yukarida tutarak bir cer-
raha gitti. Cerrah 6nce boynuna yagh regine siiriip, iizerini de
kendir sicimleriyle bagladi. Tahtayla destekleyerek, yarasim
dikti. Tim viicudunu pirince gomdii. Bu son iglem kimilda-
mamasi i¢indi.

Sonradan kemik yapisinda herhangi bir olagandigilik or-
taya ¢tkmadi. Dohaku ne bilincini kaybetmig, ne de yasanti-
sinda bir degisiklik olmugtu. Ginseng! de igmemigti. Sadece,
ligiincii giin meydana gelen kanamay: durdurmak igin, ilag-
I sicak su igti.

3

Sakuan Ikucima’nin hazirladigy ilag.

Efendi Mitsugige, Yukari Gegit'te ¢igek hastaligina yaka-
landiginda, Sakuan ona bir ilag hazirladi. Efendi hastahg)
agir gecirdiginden yanindaki adamlar endigelenmisti. Tam o
sirada yara kabuklar1 da kararmaya baslayinca, ona bakan
adamlar umitsizlige kapilarak, gizlice Takuan’a haber verdi-
ler. Takuan hemen gelerek efendiyi muayene etti ve, “Sevin-
dirici bir durumda. Yaralar iyilesiyor. Cok yakinda, higbir
sorunu kalmayacak, iyilesecektir eminim.” dedi. Efendinin
adamlari, “Sakuan delirdi herhalde. Keske hi¢ ¢agirmasay-
dik.” dediler. Sakuan paravanin arkasina gegti ve bir siire
sonra cikip gelerek, bir torba ilag verdi. ilaglan igen efendi-
nin yaralar hizla iyilegti ve tamamen kendine geldi.

Sakuan daha sonra, “Biiyiik bir adamun tedavisini tek ba-
sima iistlendigimden, eger iyilesmeseydi, oracikta karmm
deserek, olum yolunda ona eglik edecektim.” diye sirrim
agiklamug.

1 Kore’de yetisen ve kokiyle gesitli ilaglar yapilan bitki.
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o3

Takumi Nakano’nun vasiyeti.

Takumi son anlarinda adamlarimi toplayarak, “Gorev
yapanlarin zihnine yerlegtirmesi gereken ii¢ konu olduguna
inaniyorum: Efendinin istekleri, azim, 6lim.” dedi.

3

Souemon Ugida’nin seppuku tamamlama gorevi istegine
yanitu.

Adamun biri, i¢ kalenin toplanti alaninda bir araya gelen
cok sayidaki insan arasinda Souemon Ugida’ya, “Sen mii-
kemmel bir kili¢ ustasisin. Mizacin da ¢ok sert olmali. Sen-
den seppuku tamamlaman istense, adamin boynunu degil,
tepesini ugurursun herhalde.” dedi. Souemon da, “Oyle yap-
mam. Kendi boynuna bir par¢a miirekkep dok, nasil kesece-
gimi gostereyim.” diye yamitladu.

o3

Dostlarla yolculukta azath bir savag¢ ile dalagsma olay.

Rokurozaemon, Edo—Kyoto arasindaki Tokaido yolun-
da Hamamatsu’dan gegiyormus. Bir hanin 6niinden geger-
ken, bir dilenci Rokurozaemon’un tahtirevanina yaklagmig
ve, “Egigolu azath bir savaggiyim. Yolda parasiz kaldim, giig
durumdayim. Ikimiz de savasciyiz. Bana yardim et.” demis.
Rokurozaemon sinirlenerek, “Ikimizin de savas¢ oldugunu
soyleyebilmen edepsizlik. Bizler senin haline diigmektense,
karmimizi degeriz. Yolda parasiz kalip, boyle utang verici is-
ler yapmaktansa, oldugun yerde des karmm!” deyince, di-
lenci ¢ekip gitmis.
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Yobeei Makikigi’nin seppuku tamamlamas..

Yobeei, 6mrii boyunca bir¢ok adamin seppuku tamam-
lama gorevlerinde bulunmugtu. Falanca Kanahara seppuku
yaparken, Yobeei seppuku tamamlama gorevini kabul et-
mis. Kanahara kilic1 karnina saplamig, ama yarmayi bagara-
mamig. Yobeei’in yanina gelip, ayaklarini yere vurarak hay-
kirmasindan cesaret alan Kanahara karnini yarmay: basar-
mus. Seppuku toreni tamamlandiginda, Yobeei, “Cok sami-
mi bir dostumdu.” demig gozyaglar1 dokerek.

3

Falancanin seppuku tamamlama gorevini yapanin bir
parga deriyi kesemeden birakmasi.

Falanca kisinin seppuku tamamlama gorevini yapan kisi,
boyna son kilig darbesini indirdiginde derinin bir pargasi ke-
silmeden kalmig. Toreni idare eden memur, “Kafa kopma-
di.” demis. Seppuku tamamlayici sinirlenerek kafayi yakala-
mus, kesip kopartmig ve goz hizasina kaldirarak, “Simdi iyi-
ce bak.” demis. Oradakiler dehset i¢inde kalmus.

Eskiden yapilan seppuku torenlerinde kafanin firlayip
ugtugu durumlar olmugtur. Toreni idare eden memurlarin
lizerine sigramamasi igin derinin bir pargasinin kesilmeden
kalmasi makulmiis. Ancak, giiniimiizde, kafanin diigmesi
beklenir. Elli kafa kesmig bir adam, “Kafaya gore, kesilmesi
zor boyunlar vardir. Ilk ii¢ kafada elinizin ayarimi bilemeden
kesersiniz. Dort, bes oldugunda, artik eliniz iyice aligmg
olur. Her haliikarda, bu 6nemli bir mesele oldugundan, kili-
cimizin yere kadar ulasmasimi diigiinerek indirirseniz, hata
yapmazsimz.” demisti.
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Naizonosuke Iwamura’nin itirazlari.

Efendi Tsunasige’nin ¢ocuklugunda, yash gozetmenligi-
ne Naizonosuke Iwamura getirilmisti. Bir giin Tsunasi-
ge’nin oniinde altin paralar oldugunu goriince, “Bunu han-
gi nedenle efendimizin 6niine koydunuz?” diye, efendinin
yanindaki adama sordu. Adam, “Az 6nce hediye getirdikle-
rini duydu ve goremedigini sGyledi, bu yiizden bakmasi i¢in
¢ikardim.” diye yanitladi. Bunu duyan Naizonosuke,
“Onemli bir insamin 6niine boylesi sefil seyleri getirmek tam
bir 6zensizlik 6rnegi. Bunlarin ne ulu orta ¢ikarilacak, ne de
bakilmasi gereken geyler oldugunu efendimizin de bilmesi
gerekir. Bundan sonra 6zen gosterin.” diye, adam sertge
azarlad.

Bir seferinde de, Tsunagige yirmi yagina heniiz girdiginde,
biraz eglenmek i¢in Edo Naekiyama’daki konaga gidiyor-
mus, konaga yaklagtiginda bir baston istemis. Efendinin
ayak iglerine bakan Cibuzaemon Miura hemen bir dal par-
gasindan baston yapmus. Efendiye vermek iizereyken, Na-
izonosuke bunu gormiig ve degnegi elinden alarak kirip at-
mus, “Yiice efendimizi beli biikiik biri haline mi getirmek is-
tiyorsun? Kendisi istemis bile olsa, senin vermemen gerekir.
Bu 6zensizliktir.” diye, ahgilmadik sekilde kizmig. Cibuzae-
mon daha sonra, serbest mizrakgiliga kadar yiikselmigti. Bu
Oykiiyi de ondan duydum.
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Soun Simomura kalede gorev yaparken, Efendi Naosige,
“Katsugige’nin yagina gore bu kadar yetenekli ve giiglii ol-
masi ne harika! Adamlarimla da giires tutuyor, kendinden
yasga biiyiik insanlar bile yeniyor.” demig. Soun bunu duy-
dugunda, “Ben yagh bir adamim. Once oturarak giires tuta-
lim.” diyerek Katsusige’yi yanina ¢agirmig. Efendi Katsugi-
ge’yi kendine gekerek, canini acitacak kadar hizla savurmus.
Sonra da, “Heniiz kemiklerin bile tam olmamis. Giiciinle
oviinecek olursan, insanlarin 6niinde utanacagin durumlar
olabilir. Goriindiigiinden daha zayifsin.” demis.
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o3

Yobeei Matsuda’nin kavgas.

Cinku Isii, Yobeei Matsuda ile samimi arkadas oldugu
donemde, Nozoe Cinbeei ile aralarinda bir husumet olus-
mus. Yobeei, Cinku’ya, “Gel su isi bitirmeye gidelim.” de-
mis, birlikte yola diigmiigler. Kihara’da bir dag kesiginin evi-
ne gelmigler. Oraya ge¢mek igin tek yol olan koprityii yik-
muglar, husumetin nedenini konugmuslar, iyice tartigtiklarin-
da bunun higbir nedeni olmadigini anlayip, “Eh, artik ada-
mu1 Oldiirmeye bir neden yok, geri donelim.” demigler. An-
cak, geri donecekleri tek yol olan koprii artik kalmadig) igin,
“Artik bu hendekten gecemeyiz, ne yapacagiz?” dediklerin-
de, ikisinin kendisine saldiracagim 6grenip de kontrol etme-
ye gelen adamin gizlice yaklastigim gormiigler. “Aruk kagi-
namayiz. Sonra adimiz kétiiye gikar, 6ldirelim.” diye fikir
birligine varmuglar. Bir siire ¢arpigmiglar. Yobeei agir bir ya-
ra almus, iki tarlanin arasina yuvarlanmig. Cinbeei de derin
bir yara almig, sigrayan kanlar g6ziine dolmus, géremedigin-
den Yobeei’i bulamamig. Ararken, Yobeei yattugi yerden
Cinbeei’i ¢ekip yanina indirmig ve son darbeyi vurmus. Son
darbeyi indirmeye ¢alistiginda, kollarinda gii¢ kalmadig:
i¢in, kilici bacaklarinin arasina kistirarak saplamig. O sirada
arkadaglan gelerek Yobeei’i alip geri gotiirmiisler, yaralarim
temizlemigler. Daha sonra Yobeei’e seppuku yapmasi emre-
dilmig. O zaman dostu Cinku’yu ¢agirmig, son bir veda igki-
si igmigler.

130



Hagakure

o3

Kannosuke Okubo’nun hasimlarini 6ldiirmesi.

Siodal Touemon Okubo, Tadazumi Nabegima’nin veki-
li olarak bir meyhane igletiyordu. Kai Beyi Nabegima’nin og-
lu Efendi Okura sakatlig yiiziinden aileden el gekmis, Mino
denen bir yerde yagiyordu. Sumocular1 himayesine almigti,
kabadayilarla dostluk ediyordu. Bu adamlar sk sik yakin
koylere gelip tacizlerde bulunuyorlardi. Bir seferinde Toue-
mon’un yerine gelerek, icki i¢ip olmayacak seyler soyleyince,
Touemon adamlarla dalagti, ucu baltal kargisiyla kargilari-
na gikt1 ama, adamlar iki kigi olduklarindan Touemon yenik
diistii, 6ldiriildii. Oglu Kannosuke on beg yagindaydi ve Co-
zaici Tapinagr’nda 6grenimine devam ediyordu. Olay: du-
yunca, kosup gelerek, ii¢ karighk bir kisa kiligla o iki koca
adamin igini kisa siirede bitiriverdi. Kannosuke on i yerin-
den yaralandig: halde iyilesti. Daha sonra Doko adini ald:.
Ozel masaj teknikleri gelistirdigi soyleniyor.

3

Furukigizaemon Tokunaga’min yaghhgindaki yakinmalari.

Furukigizaemon, “Simdi bir ¢arpigma ¢ikacak olsa, o ka-
dar yaghyim ki, elimden higbir ey gelmez. Ancak, dogrudan
diismanin arasina dalip 6lmek isterim. Yatakta olecek ol-
mam ¢ok yazik.” diye yakimir dururmus. Bagkesis Gyocaku
bunu geng bir ¢omezken duymus. Gyocaku’nun hocas Bag-
kesis Yomon, Furukigizaemon’un en kiigitk ¢ocugudur.
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Kinzaemon Katadae’nin vahsi kaplanla miicadelesi.

Kore Seferi sirasinda, savaggilar kaplan avina gikmuglar.
Kargilarina gikan bir vahgi kaplan, bir kayanin arkasina sak-
lanmug giirlilyormus, yanina yaklagabilen ¢tkmamisg. Kinzae-
mon, kilicim viicuduna yakin tutarak, on binlerce adam ara-
sindan tek bagina ¢ikip, kaplanin tizerine kogmus. Kaplanla
bogusmaya baglamus, kilicini hayvanin boynuna saplayip, ka-
fasim keserken, kaplan ¢irpinarak pengelerini Kinzaemon’un
kafasina iki ii¢ kez gegirmis. Savaggilar ona hayran kalmuglar.
Aradan bir siire gegince, Efendi Kiyomasa Kato, “Suna ba-
kin!” demis, kaplanin on parmag da kan i¢indeymis.

3

Heizaemon Nabesima’nin adami Cibuzaemon Takase
olay.

Kyuma Sagara, ailenin bag danigmanligina getirildiginde,
Efendi Heizaemon’a, “Efendimiz siirekli bana liitufta bulun-
du, mevkiim hizla yiikseldi ama, igse yarayacak bir adamimin
olmamas: eksikligim. Hizmetkarimz Cibuzaemon’u bana
vermenizi diliyorum.” demis ve Heizaemon da bunu kabul
ederek, “Adamimin begeninizi kazanmig olmasi memnuni-
yet verici. Dileginizi yerine getirecegim.” diye yamtlamus.
Ancak, Cibuzaemon’a bunu ilettiginde, “ Yanmtimi dogrudan
Efendi Kyuma’ya verecegim.” demig. Cibuzaemon, Kyu-
ma’nin yanina giderek, “Benim igin diigiinceleriniz memnu-
niyet verici, minnettarim. Ancak, bir hizmetkar efendisini
degistirmez. Siz biiyiik bir adam oldugunuz igin, 6miir boyu
rahat yasarim ama, bu rahathk ac verici olur. Heizae-
mon’un mevkii diisiik ve sikintida oldugundan, bizler piring
lapasi yiyerek yasiyoruz, ama mutluyuz. Kararimz liitfen bir
kez daha diigiiniiniiz.” demis. Kyuma bu sozler kargisinda
¢ok duygulanmus.
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Falancanin karisiyla zina yapan adam 6ldiirmesi.

Falanca kisi, gittigi bir yerden gece geg vakitte eve don-
digiinde, bir adamin karisiyla zina halinde oldugunu gordii
ve adamu 6ldiirdii. Sonra duvarlardan birini delerek, yerine
piring sepeti koydu ve gorevlilere hirsizlik i¢in girdi diye ada-
mu 6ldiirdiigiinii soyledi. Incelemede, gorevliler adami sugla-
yacak bir gey bulamadilar ve sorun ¢ikmadi. Bir siire sonra
karisim bogayarak, sorunu tamamen kapattu.

3

Falancanin karisim 6ldiirmesi.

Falanca kisi, bir yerden dondiigiinde, karisiyla bir adami-
nin zina halinde oldugunu gordii. Oturma odasina girdigin-
de, adam mutfaga kagti. Bunun iizerine adam yatak odasi-
na girerek karisini 6ldiirdii ve hizmetgi kadini gagirarak, “Bu
durum ¢ocuklarin utang tagimasina neden olacagindan, has-
tahktan oldigiini soyleyecegiz. Eger guiglitk gikaracak olur-
san, seni de oldiiririm.” deyince, hizmetgi kadin, “Canimi
bagslarsaniz, higbir sey bilmiyormus gibi yaparim.” diye ya-
mtladi. Oday: toparlayarak, cesede gecelik giydirdi. Sonra
da doktora bir adamim iki, ii¢ kez gondererek acil bir durum
oldugunu ve son seferinde de kadinin dayanamadigin, gel-
mesine gerek kalmadigini sGylettirdi. Sonra da karisinin am-
casini gagirarak durumu anlatti. Adam da ikna olunca, neti-
cede kadinin hastaliktan 6ldigiinii soylediler, bagkalar: ger-
¢ek durumu 6grenemedi. Sonraki giinlerde, zina yapan ada-
mun azletti. Olay Edo’da olmustu.
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Cin’uemon Nakano’nun Kore’de Efendi Naosige’ye soy-
ledikleri.

Ugiincii Keigo yihnin! baginda, Ulsan’da Cinliler on bin-
lerce kigiden olusan birlikleriyle goriindiigiinde Japon birlik-
leri saskinhktan kiigiik dillerini yutacak gibi olmug ve iimit-
sizlige kapimuslar. Efendi Naosige, “Amma da ¢ok insan
var, kag yiiz bin kigiler acaba?” deyince, Cin’uemon, “Ja-
ponya’da sayisi bilinmeyen seyler, ‘li¢ yagindaki bir dananin
tiylerinin sayis1 kadar’ diye soylenir. Yani bunlar da ig ya-
sindaki dananin tityleri kadar iste.” demig. Bunun iizerine
herkes giilerek, kendilerini toparlamig. Bu olayi, Efendi Kat-
susige, Matabeei Nakano’ya Siroisi’de ava ¢iktigi bir zaman
anlatmig, “Bu lafi baban Cin’'uemon’dan bagka kimse ede-
mezdi.” demis.

3

Cin’uemon Nakano’nun 6gudii.

Her zaman, “Efendinin sefkatli davranmasina kargihk
olarak yerine getirilen gorev, hizmet degildir. Efendinin mer-
hametsiz ve mantiksiz davrandigi zamanlarda yapilan gorev
hizmettir. Bunu iyi anlamak gerekir.” derdi.

1 1598.
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o3

Cin’'uemon Yamamoto’nun son giinleri.

Cin’uemon seksen yaginda hastalandiginda inleyecek gi-
bi olunca, “Inlediginde, rahatlarsin. Haydi inle.” dendigin-
de, “Oyle bir sey yok. Cin’'uemon Yamamoto adim herkes
biliyor ve 6miir boyu sozlerim dinlendi. En sonunda inleme
sesimi insanlara dinletmek istemem.” diyerek inlememis.

o3

Monbeei Mori’nin oglunun adam 6ldiirmesi.

Mori’nin varis oglu bir kavgaya karigip eve yaral don-
miigti. “Kargindakine ne oldu?” diye sormus. Oglu, “Kesip
attim.” diye yamtlamig. “Sonunu getirecek darbeyi indirdin
mi?” dediginde, “Son darbeyi de iyice indirdim.” demis.
Monbeei, “Eger isin sonunu iyi getirdiysen, pisman oluna-
cak bir gey yok. Simdi kagacak olursan, sonunda yine sep-
puku yapmak zorunda kalirsin. Simdi sakinleg ve seppuku
yap. Baskasinin eliyle 6lmektense, babanin eliyle 61.” demis
ve oglu seppuku yaparken, tamamlama gorevini yerine ge-
tirmis.
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Genzaemon Aiura’min yerine getirdigi serbest ¢arpigma
usulii infaz.

Genzaemon’la ayni boliikten bir adam sug islemisti. Aile-
nin yagh damigman, iginde bu adamin cezasini infaz etmesi-
ni bildiren karar kagidini, adamin kendisine vererek, Gen-
zaemon’a gondermis. Genzaemon kagidi agip okuduktan
sonra, “Seni 6ldiirmemi emrediyorlar. Bunu dogudaki bent-
te yapacagim. Siirekli kili¢ kullaniyorsun. Bu da ondan bag-
ka bir sey degil. Elinden geleni ardina koyma.” deyince,
adam, “Tamam.” diye yanitlamis. Genzaemon sadece o ada-
mu yanina alarak evden ayrilmig. Toma Hendegi boyunca
yiriirlerken, Genzaemon’un adamlarindan, hendegin 6biir
tarafindaki biri, “Dikkat!” diye haykirinca, Genzaemon ar-
kasina donmiig, adam kilicimi gekmis iizerine dogru geliyor-
mus. Biraz geri gekilerek adami durdurmug ve kihcini geke-
rek adamu 6ldiirmiig, evine donmiis. O sirada iizerinde olan
giysileri bir sandiga koyarak kapatmig ve 6mrii boyunca hig
agmamug. Oliimiinden sonra sandig1 agip baktiklarinda, kol
agz1 boyunca bir kesik oldugunu gormiigler. Bu oykiiyii og-
lu anlatmgtu.

o3

Doko Okubo’nun gigekler hakkinda soyledikleri.

“Diinyanin sonu yaklagtiginda higbir sanat ustasinin kal-
mayacagim sOyler herkes. Ben bunu anlayamiyorum. Saka-
yik, agelya, kamelya gibi ¢igekler, diinyanin sonu yaklastigin-
da ¢ok daha giizel cigekler agacakur. O yiizden herkesin mo-
da olan laflan dillerine doladiklarimi diigiiniiyorum. Giinii-
miizde de ustalar hakkinda konusacak olursak, birgok sa-
natta ustalar oldugunu goriirsiiniiz. Diilnyanin sonu yaklagti
diye insanlar1 hakir goriip, caba gostermemek olmayacak bir
sey. Bunun cezasi da yok.”
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Magoroku Fukahori’yi bir adamimin yaralamasi olay.

Magoroku heniiz efendinin ikinci oglu olarak ayni evde
yasarken, Fukahori’de avdaymis. Adamlarindan biri ¢alila-
rin arasinda onu bir domuz sanarak tiifegini atesleyince,
Magoroku dizinden yaralanarak ¢ok yiiksek bir yerden diig-
miig. O an, adam panik halinde karmini agmug ve seppuku
yapmak iizereymig. Bunu goren Magoroku, “Karnini sonra
desersin. Kendimi iyi hissetmiyorum, bana bir su getir.” de-
mig. Usak kogup su bulmug ve Magoroku’ya igirmis, kendi-
si de sakinlesmis. Sonra adamun tekrar seppuku yapmaya
kalkigmas: iizerine, Magoroku adami zorla durdurmus ve
bagina bir nobetgi dikerek, babasi Kanzaemon’a gidip ada-
mu affetmesini istemis. Kanzaemon adama, “Istemeyerek
yaptigin bir hata. Hi¢ sorun degil. Cekinmeden hizmetine
devam et.” demis.
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Falanca Takagi’nin kavgasina karisimin karigmasi.

Takagi, yakinlardaki iig ciftgiyle agiz dalagina girerek,
tarlanin ortasinda dayak yemis ve eve donmiis. Karis, “Olii-
miin nasil olmasi gerektigini unutmuyorsun degil mi?” de-
yince, “Higbir bi¢imde unutmug degilim.” diye yanitlamus.
Karisi, “Her insan bir kez oliir. Hastaliktan oliir, katledilerek
olii, seppuku yaparak oliir, boynu vurularak o6liir. Bunlar-
dan utang verici olan gekliyle 6lmek iiziicii olur.” diyerek
kestirip atmig. Digar1 ¢ikmug, hemen sonra donerek iki ¢ocu-
gu giizelce yatirmis. Mesaleler hazirlayarak, hava karardik-
tan sonra ustiinu degistirmig, “Az 6nce ¢iktigimda, o iigii ay-
n1 yerde toplanmug, konuguyorlardi. Tam zamani. Hemen ¢1-
kalim.” diyerek, kocas1 6nde, mesaleler 1s1ginda kiliglariyla
yola diigmiigler.

Hasimlarimin bulundugu yere dalarak, karikoca birlikte
carpisip, ikisini 6ldiiriip, birini de yaralayip kagirttlar. Koca-
ya daha sonra seppuku yapmasi emredildi.
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Kai Beyi Singen Takeda’nin! evinde hizmet eden bir sa-
vasgl, agiz dalasina girdigi bir adam yere yatrip giizelce
dovdiikten sonra, tekmelemeye bagladiginda, arkadaglar ge-
lerek adamlari ayirmuglar. Ailenin yagh damgmanlari goriise-
rek dayak yiyen adamin cezalandirilmas: gerektigi kararina
varmiglar. Bu karari duyan Singen, “Kavga heniiz sonlanma-
mus. Savasgiligin yolunu unutup, kilicini kullanmayan bir sa-
vagginin baht kararir. Sonradan ailemize hizmete devam
edecek adamlara 6rnek olmas: igin, ikisinin birden ¢armiha
gerilmesi lazim.” demis. Kavga edenleri ayiran adamlar da
siirgiine gonderilmis.

1 16. yuzyil savagq liderlerinden biri. Ath birlikleriyle gevre beyliklere
korku salmigti. Ancak, tifegin Japonya'ya girigiyle birlikte, Nobunaga
Oda’ya yenilmekten kurtulamamigtrr.
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Tadayuki Yui’nin sangoku! tarzi savaggihk Ogretisinde
rastlantisallik denen bir boliim vardir. Ozlii cesaret ve anhk
cesaretle ilgili on sekiz ciltlik kitabi s6zlii olarak 6grenin. Ka-
gida dokmediginiz gibi aklimzda da tutmayin, oldugu gibi
unutun. Meselelerle yizlestiginizde, iginizden geldigi gibi
davranin. O anlarda, 6grenmis oldugunuz geyler kendi erde-
miniz olarak ortaya ¢ikacakur. Rastlantisallik igte budur.

o3

Onemli bir yere gikarken, kulakmemelerinize tiikiiriigii-
niizii siiriip, burnunuzdan tiim nefesinizi verirseniz kargila-
sacagimz sorunlan alt edersiniz. Bu 6nemli bir sirdir. Yine,
heyecanlandigimzda, kulagimizin tist kismina tikiriginizi
sirerseniz, heyecamimz hemen yatisacakur.

o3

Sun Tzu’nun? son anlarinda, biri ona iilkenin nasil yone-
tilmesi gerektigini sordu.

“Insanlar igin yonetimden iistiin bir sekil yoktur. Ancak,
devleti yonettiginiz 6l¢iide, insanlar igin yOnetimi yiiriitme-
niz igleri zorlagtirir. Gevsek birakirsaniz, ipler elinizden ka-
car. Sert yonetim demek, sorunlar ortaya ¢itkmadan 6nce sert
davranmak, koti sorunlarin ortaya gikmasim engellemek
demektir. Kotii sorunlar ortaya ¢iktiktan sonra sert davran-
mak, tuzak kurmak gibi bir seydir. Atesin deriyi yakacagim
bildigimizden, atege yaklagan pek olmaz. Sudan korkmadi-
gimiz igin, bogularak oliiriiz.” diye yamitlad:.

1 Ug kutup anlamina gelir. Gok, yer ve insan anlaminda kullanilmignr.
:» M.O. 4. yiizyilda yasayan, savas ve strateji konusunda bilinen ilk derle-
melerden olan Bingfa’nin (Savag Sanati) yazar..
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Falanca, “Mantik ve kadinin geklini biliyorum.” dedi.
Kendisine ne demek istedigi soruldugunda, “Mantigin koge-
leri vardig, sabittir, yerinden oynamaz. Kadin yuvarlak hatli-
dir. Kotiiliikten ve yaramazliktan uzak durmaz, yeri belli ol-
maksizin yuvarlanir gider.” diye yanitlads.

3

Gorgii kurallarinin 6zii, bagta ve sonda hizly, ortalarda
ise sakin davranmaktir. Senzaemon Mitani bunu duydu-
gunda seppuku tamamlayicihigi gorevinin de ayni oldugunu
soyledi.

3

Yasunosuke Fukae komsularindan birini yanina alarak
Osaka’da Baskesis Tegsu’nun yanina giktiginda, 6nce gizlice,
“Bu adamin 6gretinizi dinleme niyeti var. Ogrenmeye gok
arzulu.” demis. Adamla gorigtitkten sonra baskegig, “Yasu-
nosuke sen insandan anlamiyorsun. Bunun iyi bir adam ol-
dugunu soyledin ama, bunun neresi iyi? Ben higbir iyi tara-
fim1 géremedim. Zaten insanlar1 hi¢ 5vmemek gerekir. Oviil-
diiklerinde, akilli insanlar da, safdil insanlar da bobiirlenme-
ye baglarlar. Ovmek insam kaybetmeye neden olur.” demis.

141



Tsunetomo Yamamoto

3

Falanca kigi, “Bir kale teslim olurken, kaleyi vermemek
igin direnen bir, iki kisi kalsa bile, tamamen teslim olmadik-
larindan, kugatanlar kaleyi alamazlar. Kaleyi alacak olanlar
yaklagirken, direnmekte kararh bir, iki kisi gizlice tiifekle
ateg edecek olurlarsa, kaleyi almaya gelenler panige kapila-
caklar, kendilerini savagsmak zorunda hissedecekler, kaleyi
hemen alamayacaklardir. Buna, kale almaya gelene, kusat-
ma yaptirmak denir.” demigti.

3

Budist iistat Ryozan, Efendi Takanobu’nun ¢arpigmalar-
ni1 ana hatlariyla kaleme almigti. Bunu goéren bir kegigin eleg-
tirisi, “Bir miinzevinin, bir savagg ile ilgili konulari yazmas:
yersizdir. Yazarhig) ne kadar ustaca olursa olsun, savaggilik
yolunu tam olarak bilmedigine gore, bir savag¢imin zihninde
olanlar1 aktarmaya galigirken farklihiklar ortaya gikacakur.
Gelecek kugaklara, biiyitk bir komutanla ilgili yanls bilgiler
aktarmak saygisizhkur.” oldu.
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Adamin biri sordu: “Migizane Fuciwara’nin anit meza-
rinda soyle bir siir vardir;
Yiireginde bile ulagamazsa o gercek yola insan,
Korumasm alamaz tanrilarm.
Gergek yol dediginize nasil ulagilir?”
Bir digeri yanitladi: “Oyle gériiniiyor ki, siirden hoglani-
yorsunuz. Siirle yanitlayayim;
Herkesin bu yalan diinyada oliip gidecegi gercektir.
Yagarken bir 6lii olabilmek gercek yola ulagmakts.”

3

Bir yiiz derisi nasil yiziilir? Bir yiizii enlemesine keser,
tizerine iger ve terliklerinle ¢ignersen, derisi kemikten ayrilir.
Bagkesis Gyocaku, bunu Kyoto’dayken duymus. Onemli
bir sir.
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Sagami Beyi Efendi Matsudaira’min adamlarindan biri
bor¢ para bulmak igin Kyoto’ya gittiginde sehirdeki hanlar-
dan birinde kaliyordu. Bir an, gelip gegenleri izlemek igin yo-
la ¢iktiginda, gecenlerden birinin, “Az Onceki kavgay: ya-
panlar Sagami Beyi’nin adamlariymig.” dedigini duydu. Bu-
nu duyan adam, “Yoldaslarimin burada bir kavgaya karis-
mug olabileceklerine inanamiyorum. Bu siralarda Edo’daki
adamlarin nobet degisim zamanlariydi, belki onlar buraya
kadar gezmeye gelmiglerdir. Onlar olmali.” diye disiinerek,
yoldan gegen o kigiye kavganin nerede oldugunu sormus.
Nefes nefese kosturup oraya gittiginde, yoldaglarimin iginin
bittigini ve hasimlarinin son darbeyi indirmek iizere olduk-
larimi gordii. Hemen seslenerek, kargisina ¢ikan iki adam 6l-
diirdii ve kaldig: yere dondii.

Olay sehir valisine iletildiginde adam valilige getirildi.
“Sen arkadaglarinin kavgasinda destek verdin, kanunu ¢ig-
nedin. Oyle mi?” diye soruldu. Adam soruyu, “Ben bir tas-
raliyim, soylediklerinizi anlamakta giigliik ¢ekiyorum. Simdi
soylediklerinizi bir kez daha s6yler misiniz?” diyerek yanit-
ladi. Valilik memurlar sinirlenerek, “Kulaklarin duymuyor
mu? Kavgaya kanigtin mi, adam 6ldiirdiin mi, kanunlari
gigneyip, kurallan hige saydin mi1?” diye sordular.

Adam bu kez soruyu yamitladi. “Ne sordugunuzu gimdi
anladim. Kanunlar ¢igneyip ¢ignemedigimi, kurallar: hige
saylp saymadigimi soruyorsunuz. Ne kanunlar: ¢ignedim,
ne de kurallar1 hige saydim. Ciinkii sadece insanlar degil,
tium canhlarin yasamlari degerlidir. Ben de yasamima deger
veririm. Ancak, ‘Yoldaglarin kavga ediyor.” dendiginde hi¢
duymamug gibi yapip donecek olsaydim, savagcilik yolunda
acze diigmiis olacagim biliyordum, o yiizden olay yerine
kostum. Yoldaglarimin diigmiis oldugunu goriip, hig bir sey
olmamig gibi geri donecek olsaydim, belki 6mriim uzardi
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ama, savasgilik yolundan diigmiig olurdum. Savasgilik yolu-
nu korumak igin, ¢ok degerli canlara kiydim. Savasgiligin
kanunlarini koruyup, savaggilik kurallarimi uygulamak igin
bir an 6nce orada camimi vermek istedim. Derhal cezami
uygulayimz.”

Valilik memuru ¢ok etkilendi ve olay: kapatarak Efendi
Matsudaira’ya, “Cok degerli bir savag¢imz var. Ona gozii-
niiz gibi bakin.” diye haber yollad:.

3

Baskesis Banker’in deyigi. “Bagkalarinin giiciine bagvur-
maksizin, kendi giiciine giivenerek onceye ve sonraya bak-
makla ve o anki ruh halini dikkate almakla, biiyiik yol insa-
nin ayaklarinin ucunda belirir.”
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Efendi Soma’nin Kanl: Rulo olarak bilinen soyagaci, Ja-
ponya’min en mitkemmel soyagacidir. Bir yil, konagi aniden
tutugarak yanip kiil olmak iizereyken, Efendi Soma, “Evim,
esyalarim sonra yenilenebilecek seyler, tamamen yamp kiil
olsa bile iiziilmem. Ancak, ailemizin en 6nemli serveti olan
soyagacin kurtaramamig olmamiz ¢ok yazik.” demis. Bera-
berindeki savasgilardan biri, “Ben girip ¢ikaririm.” demis.
Efendi Soma ve yanindakiler, “Alevler ¢oktan evin her yani-
ni1 sardy, nasil gikaracaksin?” diye giilmiigler. Adam, pek s6z
dinlemez, pek de Oyle ige yaramaz, ama olagan kogullarda
meseleleri anlayan ve bir kogede gorevini yapan bir adam-
mug. Bunu iizerine, “Genellikle pek verimli biri degilim, efen-
dime karg1 gorevimi tam olarak yerine getiremedim. Ancak,
hep canim pahasina olsa, ige yarayacak bir sey yapmak ister-
dim. Simdi zamam geldi.” diyerek ateglerin igine dalmus.
Alevler sondiikten sonra, efendinin, “ Adamin cesedini de ol-
sa bulun. Yazik oldu!” demesi iizerine adamlar cesedi ara-
muglar. Adamin cesedini oturma odasinin bahgesinde bul-
muglar. Tutup kaldirdiklarinda, karnindan kan geliyormus.
Karninin igine soktugu soyagacina higbir sey olmams. On-
dan sonra Kanli Rulo adiyla bilinir olmus.
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“Ekikyo! anlausi, falin ger¢ek ¢ikacagini diigiinmenin
yanhs oldugunu soyler. Cikmamasi olagandir. Eki’nin anla-
mu degigimdir. Fal iyi ¢iksa da kotiilik yapmak, kotilugi
dogurur; kot ¢iksa da iyilik yapmak iyiligi dogurur. Kon-
fugyus, ‘Yillarca son giiciimi kullanip kendimi adayarak de-
gisimi, Eki’yi 6grenmis olmam hata degil’ derken Ekikyo 6g-
renmekten bahsetmiyordu. Eki’nin 6ziinii 6grenerek, yillar-
ca iyilik yolunda ilerlemenin agir1 bir sey olmadig: anlamin-
dadrr.” Adamn bir anlatmigti.

o3

Efendi Gonbei Hirano, Sizugadake garpigsmasinda 6n saf-
larda diigman gatosuna tirmanan yedi mizrakhdan biriydi.
Sonradan Efendi leyasu’nun 6zel adamlarindan biri oldu.
Bir seferinde, Efendi Hosokawa’nin davetine gitti. Efendi,
“Sizin cesaretiniz, tiim Japonya’da bilinir. Oylesine biiyiik
bir cengaverin, gsu an boyle diigiik bir mevkide ¢alisiyor ol-
masi ¢ok yazik. Tercihiniz bu olmasa gerek. Benimle ¢aligir-
saniz, arazimin yarisini size veririm.” demis. Gonbei hemen
yanitlamaksizin verandaya ¢ikarak, ortahk yerde isemeye
baglamig, “Eger sizin igin ¢alisiyor olsaydim, ¢ikip burada
iseyemezdim.” demis.

1 Beg temel Budist kitabindan biri. Doga ve insanogluna iligkin farklh
olgulari ortaya koyarak, evrenin yapisim agiklamaya gahgir.
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Bagkesis Daiyu, bir hasta evine ziyarete gittiginde hasta-
nin az once oldigini soylediler. Daiyu, “Aslinda gimdi 6l-
memesi gerekirdi. Belki de tedavi yetersizliginden 6lmiistiir.
Yazik oldu.” dedi. Doktor o an oradayd: ve karton siirme
kapinin arkasindan soyleneni duyarak sinirlendi. Hemen ge-
lerek, “Tedavi yetersizliginden oldiigiinii soylediginizi duy-
dum. Eger beceriksiz bir doktorsam, 6yle de olabilir; miinze-
vilerin dogaiistii giigleri oldugunu soylerler, haydi bu 6liyi
canlandirin. Eger yapamazsaniz, Buda’nin ogretileri de ise
yaramiyor demektir.” dedi. Daiyu igin rahatsizhk verici bir
durumdu, ama Budist ogretiye leke siiriilmesinin kendi bi-
reysel meselesi olmadigini diigiinerek, “Tamam, dua ederek
canlandiracagim. Biraz bekleyin, kendimi hazirlayayim.” de-
di ve tapinaga dondii. Cok ge¢gmeden gelip, oliiniin baginda
Zen oturuguyla! transa gegti. Az sonra 6lii nefes almaya bag-
ladi ve canlandi. Yarim sene daha yasamis. Bu olay1 Bagke-
sis Tannen’e sordugumda higbir itiraz1 olmadi. Daha sonra
dua yontemini anlatmasi istendiginde, Daiyu, “Bu bizim
mezhebimizde kullamlmayan bir yontem. Aslinda dua yo6n-
temini bilmiyordum. Ancak, 6gretinin yararina olacagindan,
tapinaga doniip Buda’ya sunulan bir kisa kihici alarak kes-
kinlegtirdim ve koynuma soktum. Orada 6lii adama, ‘Buda
Ogretisinin giicii varsa, canlan’ diye dua ettim. Eger canlan-
mayacak olsaydi, dedikodular ¢ikacagindan, karmim desip
olitye sarilarak 6lmeye kararliydim.” demis.

i Budist Zen mezhebine 6zgu, bagdag kurarak oturup yapilan bir meditas-
yon tarzi.
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Gorozaemon Yamamoto, Buda ogretisini dinlemek igin
Edo’da Bagkesis Tetsugyu’nun yanina ¢iktiginda, Tetsugyu,
“Buda’nin 6gretisi aynigtirici akil agisindan farkhhk gosterir.
Bagka bir sey yoktur. Savagcihktan ornek vererek agiklaya-
yim. ‘Korkaklhk’ anlamina gelen im, ‘yiirek’ ve ‘anlam’ ol-
mak iizere iki ayr1 imin yan yana getirilmesiyle olugmustur.
‘Anlam’ ayrigtirmaya igaret eder. ‘Yiirek’te ayrisma olursa,
korkakhk baglar. Savasgilik yolunda boyle bir ayrigma s6z
konusu olabilir mi? Buradan bir fikir edinebilirsiniz.” dedi.

3

Yaghlardan birinin anlattigina gore, savas alaninda diis-
mani vurmak, bir sahinin kug avlamasi gibidir. Binlerce kug
olsa bile, sahin ilk goziine kestirdiginden bagkasina dikkat
etmez. Yine, tilylii boyunlar: segmesi, “Su gorkemli zirh gi-
yen adami vurayim.” diyerek kelle almaya benzer.

3

Koyo Gunkan'daki! bir anlati. Falancaya sorulmus,
“Diigmanla yiizlegtigimde, karanligin igine dalmig gibi olu-
yorum. Sen bir¢ok basari gosterdin, ama hi¢ yara almadin.
Bu nasil oldu?” Adam, “Evet, diigmanla yiizlesmek karanl-
gn igine dalmak gibidir. O an biraz sakinlegirsen, solgun bir
ay 15181 gecesi gibi olur. Sonra saldirirsan, yara almazsin.” di-
ye yamtlamig. Anin gergekligini kavramak gerekir.

1 Gopunlukla 16. yiizyilda gegen olaylar anlatan 20 ciltlik bir eser. i¢erik
olarak savaslar ve kahramanliklar anlatlmakradir.
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Tiifek mermisi suya garptiginda seker. Mermiye kiigitk
centikler agarsaniz, suya girermis. Ayrica, efendi avlanirken,
mermiye ¢entikle isaret koyarsaniz, bir sey oldugunda ige
yarar.

3

Efendi leyasu Tokugava’nin ogullarindan Efendi Yosina-
o, Efendi Yorinobu ve Efendi Yorifusa, hepsi on yaslari civa-
rindayken, Efendi Ieyasu bahgede onlarla birlikte biiyiik bir
ar1 kovamim gekip yere indirmis. Bir siirii ar1 havaya ugusun-
ca, Efendi Yosinao ve Efendi Yorinobu korkup kagmuglar.
Efendi Yorifusa ise, yiiziine yapisan arilar tek tek toplayip
atmig ama kagmamus. Yine, bir seferinde Efendi leyasu bii-
yik bir tandira bolca kestane doldurup tigiinii gagirmig. Kes-
taneler kozlenince aym anda firlamaya baglamus. Ikisi gene
tirkiip kagmuglar. Efendi Yorifusa yine kagmamusg, yere diigen
kestaneleri toplayip tandira geri atmus, hi¢ korkmamug.
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Toan Egugi, tip 6grenmek igin Edo’daki Igian Yosida’nin
yanina gittiginde, komsu evlerden birinde uinlii bir kilig usta-
s1 varmug, arada sirada antrenman yapmak i¢in onun yanina
gidermis. Ustanin, bir azath savasg talebesi varmig, Toan’a
gelip, “Ben yillardir 6zlemini duydugum bir seyi gerceklesti-
recegim. Bana siirekli dostga davrandiginiz igin size bildir-
mek istedim.” deyip, geri donmiis. Toan endigelenerek pesi-
ne distiiginde, karg1 yonden gelen kordonlu sapka giymisg
bir adamla kargilagmig. Kilig 6gretmeni de sekiz, on metre
ileriden gelerek, adamin yanindan gegerken kilicinin kinina
kendininkiyle sert¢e ¢arpmig. Adam, arkasina doniince,
azath savaggi adamin sapkasim bagindan ¢ekip almig ve ba-
girarak kendi adini, amacinin intikam oldugunu s6ylemis.
Adamin dikkati dagilinca kolayca oldirmiigler. Civardaki
konaklar ve evlerden tebrik yagmug. Para gonderenler de ol-
mus. Oykiiyii Toan anlatmust.

3

Matugimali Bagkesis Ungo, gece yanisi bir dag yolundan
gecerken, ansizin Oniine egkiyalar ¢ikti ve onu yakaladilar.
Ungo, “Ben bu yakinlarda yasiyorum. Beylikleri gezen bir
kesis degilim. Hi¢ param yok. Isterseniz elbiselerimi vereyim.
Canimu bagjglayin.” dedi. Bunun iizerine eskiyalar, “Boguna
ugragsmigiz. Giysilerine ihtiyacimiz yok.” deyip, Ungo’yu sa-
liverdiler. Bir siire gittikten sonra, Ungo geri doniip, “Yalan
soyleyerek Ogretinin kurallarimi ¢ignedim. Saskinliktan, ke-
semde bir giimiig teklik oldugunu unutup, hi¢ param yok de-
dim, soyleyecek s6z bulamiyorum. Buraya koyuyorum,
alin.” dedi. Egkiyalar duygulanarak, saglarini kaziyip, Un-
go’nun ¢irag oldular.
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Edo’da sogunun 6zel adamlarindan dort, bes kisi gece
toplanmig go oynarlarken, iglerinden biri tuvalete gitti. Son-
ra bir agiz dalagi basladi ve hasimlarindan birini 6ldiirdiiler,
igiklar sondii, tam bir curcuna yaganiyordu. Tuvaletteki ko-
sarak gelip, “Hepiniz sakinlegin! Sorun edecek bir sey yok.
Ben giivence veriyorum. Simdi igiklari yakin.” dedi. Igiklar
yakilip, herkes sakinlegtiginde, kavgaya karigan adamin kel-
lesini uguruverdi ve, “Savaggilik talihim zayif, kavga aninda
yoktum, bir korkak oldugumu soyleyerek seppuku yapma-
mu emrederler. Oyle olmasa bile, tuvalete kagtigimu soyleye-
cek olurlarsa, diyecek s6z bulamam, karnimi degsem bile bu
utanci temizleyemem. Tek bagima utang tagiyarak 6lmekten-
se, hasmim 6ldiirerek 6lmeyi tercih ettigim igin boyle yap-
tim.” dedi. Olay yiitksek makamlara anlatldiginda, adam
ovdiiler.

3

On kisi kadar bir kor kirik ¢ikik¢i toplulugu birlikte bir
dag yolundan gegiyorlardi. Bir ugurumun kiyisindan geger-
lerken, hepsinin ayaklari titredi, birbirlerine simsiki tutundu-
lar, sirtlarindan soguk terler bogsandi. Tam o sirada en 6nde-
ki, ayagim boga basarak agag) diistii. Digerleri, “Eyvah, ¢ok
yazik oldu!” diye feryat ettiler, bir adim bile yerlerinden ki-
mildayamadilar. O an, diigen adam agagidan seslendi, “En-
diselenmeyin, diigtiim ama bir seyim yok. Hatta ¢ok rahat-
ladim. Diigsmeden o6nce titizlenerek, diigersem ne yaparim en-
disesiyle doluydum. Ama simdi rahatim. Siz de rahatlamak
istiyorsamz, atin kendinizi agag!”
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Awa Beyi Efendi Hoco, savaggihik giraklarim toplayarak,
o vakitler Edo’da ¢ok yaygin olan karakter tahlili isinde us-
ta bir adamu ¢aginip, ¢iraklarimin cesur mu, korkak mi ol-
duklarina bakmasin istedi. “Cesur dedikleri gayret etmeye
devam etsin. Korkak dedikleri camm digine takarak gayret
etmeye devam etsin. Bu sizin dogustan tasidiginiz bir 6zellik,
utanilacak bir sey yok.” diyerek, karakter tahlil ustasina ¢i-
raklarini teker teker gosterdi. Denzaemon Hirose, o siralar
on iki, on ii¢ yaglarindayd,, ustanin kargisina gegip oturdu-
gunda kizgin bir sesle, “Bende korkaklik oldugunu soyleye-
cek olursan, seni tek kilig¢ darbesiyle 6ldiiriirim.” dedi.

o3

Soylenmesi gereken s6z, bagtan sdylenmelidir. Sonradan
soylenecek olursa, bir bahane gibi algilanacaktir. Yine, bazi
zamanlarda sert sozciikler kullanmak iyi olur. Hatta soyle-
yeceginizi yeterince soyledikten sonra, karsimizdakinin yara-
rina olacak sekilde Ogretici sozler ederseniz, bir kat daha iis-
tin gelmig olursunuz. Savaggilik yolunda da boyle yapilma-

lidir.
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Bagkesis Ryoi’nin konugmasi. “Simdiki miinzeviler, me-
selelerden uzak durup, burunlarinin ucundan 6tesine baka-
muyor, bos bos oturmay marifet sayiyorlar. Ise yarayacak gi-
bi degiller. Kaypak ve korkak olarak nitelendirmek lazim.
Bu kadar yagh halimle bile, bir yerlerden beni ¢agirirlarsa,
neresi olursa olsun, kogar giderim. Daicoci’den elimi gektik-
ten sonra, hemen Kanto bolgesine gidip ii¢ tapinak dolagtim,
tum benligimi vererek ¢ahgtim. Biraz dinlenmek istedigim
zamanlar oldu ama, bir siirii is yiiziinden bir an bile gevge-
meden didindim durdum. Eskiden savaggilar yatakta 6lmeyi
akillarina bile getirmezler, savag alaninda 6lmeyi dilerlerdi.
Miinzeviler de zihinlerini o hale getirmezlerse, savaggilik yo-
lunda kendilerini olgunlagtiramazlar. Insanlardan uzaklagip,
meseleler kargisinda mesafeli davranmak korkaklktr. Geri
durmakla iyi bir sey yaptigini sananlar, bir de bakarlar ki,
koti sonuglar dogmus. Geri durarak iyi seyler yapabilseler
bile, aile geleneklerini canlandirarak yeni yollar agmak ko-
nusunda aciz kalacaklardir.”

o3

Singen Takeda’nin yakin adamu Bizen Beyi Amari gatig-
mada oliince, oglu Fucikura on sekiz yaginda, siivari komu-
tam olarak babasimin yerini devralmisti. Boliigiinden falan-
ca, agir bir yara almig, kanamasi durdurulamaz haldeyken,
Fucikura’nin emriyle kizil bir atin pisligi suyla karigtirilarak
adama igirilmeye ¢ahgilmisti. Adam, “Canimi kurtarmak
i¢in bile olsa, at pisligini nasil icerim?” diye sorunca, “Gok-
lere layik bir savagci iste! Cok hakhisin. Ancak, 6nemli bir sa-
vas alaninda oldugumuzdan, camim giiglendirip, efendinin
galibiyeti i¢in sadakatini goster. Haydi o zaman, 6nce ben
iceyim.” diyerek biraz i¢mis ve aym bardag) sanki sake igme
torenindeymis gibi adama vermisti. Adam igince, ilag ise ya-
ramug ve iyilegmisti.
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Savag kurallar soylence kayitlari.

—Ilki “kazanma”, ikincisi “savas” imleri ile yazilan s6z-
ciik, kazanmayi en iyi anlatan s6zciiktiir: Kazanilan savas.

~ Barig doneminde erdemli yonetim, askeri bir hazirlik-
tir. Beg yiiz miittefik adamla, on bin kisilik diigman alt edile-
bilir.

- Diigman kalesine saldinlirken ana yoldan degil, tali
yollardan saldirmali.

- Miittefik yaral ve oliileri, baglari1 diigmana dogru du-
racak sekilde, yiizilkkoyun yere yatirilmahdir.

- Diigman cephesine saldirirken, agag govdesi gibi seyle-
ri isaret olarak degerlendirip, hendek yamaci ve koprii gibi
yerlerin diismana uzaklig; titizlikle belirlenmelidir.

- Yine, kendi adamlariniz ¢ekilirken, agag golgesi gibi
yerlerde gizlenerek, adamlarin gegmesini saglamak igin ko-
ruma saglamalisiniz. Gelenlere, “Sizi korumaya geldim. Yol-
daglarim durun!” diye seslenmeli.

— Aslinda, savagginin niyeti saldirirken 6n saflarda bu-
lunmak, geri gekilirken en arkada kalmak olmahdir. Saldiri
i¢in beklemeyi, beklerken ¢arpigmayi unutmamak gerekir.
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Migfer hakkinda.

Olagan kosullarda agir oldugu diigiiniiliir ama, kale gibi
yerlere saldirirken ok, mermi, kaya ve kiitiikk gibi seylerin
atilmasi durumunda hig de agir olmadigini anlarsinz.

o3

Efendi Yagyu’nun! sogunun kargisinda refleks hareketi.

Bir mesele i¢in sogunun huzuruna ¢iktiginda, tavandan
bir siirii bambu kili¢ aym anda diisiince, iki elini baginin tize-
rinde birlegtirmis, higbiri denk gelmemis. Bagka bir seferin-
de, huzura ¢agirildiginda, sogun saklanmg elinde bambu ki-
ligla bekliyormus. Kiligla vurmaya yeltendigi anda, Efendi
Yagyu bagirarak, “Savasgiliginiz i¢in bunu gérmemelisiniz!”
deyince, sogun yiiziini gevirmig ve Yagyu da kilici elinden
cekip almus.

3

Oklardan korunmak.

Diigmanin ok attig) yonde durmamaya ¢aligarak koru-
namazsiniz. Siradan bir askerin degil de, iinli bir savaggi-
nin attig1 okun kendine denk gelmesini isteyerek savagan-
lar korunur.

1 Cubeei Yagyu. Unlii kilig ustast,
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Riizgar ¢anlari.

Savasg aninda riizgarin yoniinii tayin etmek igin kullanila-
bilir. Gece ¢arpigmalarinda riizgan arkanmiza alarak ates ya-
kip diigmana saldirabilirsiniz. Sizinle aym saflarda olanlarin
da buna dikkat etmesi gerekir. Olagan kosullarda da riizga-
r1 anlamak igin riizgar cam asmak gerekir.

3

Efendi Aki’nin, “Savag kurallarina kulak asmayin.” s6zii.

“Savag alanina geldiginizde olaylar tartmaya bir baglar-
saniz, ardi arkas: kesilmez. Olaylari tartmaya kalktigimzda
diigmamn alt edemezsiniz. Olaylari tartmamak, er meydanin-
da 6nemli bir meziyettir. Ustelik, savas kurallarina kulak
asacak olursaniz, birgok siipheniz belirir ve kolay kolay da
kaybolmaz. Ogullarim ve torunlarim savas kurallar iizerine
ahstirma yapmayin.”

3

Singen Takeda’min adaminin Efendi leyasu’ya suikast gi-
rigimi.

Singen, “Efendi leyasu’yu oldiirecek olana muazzam bir
6diil veririm.” deyince, on ui¢ yaginda bir erkek cocugu Efen-
di leyasu’nun hizmetine girerek, efendi bir gece dinlenmeye
cekildiginde, bir bigakla odasina siiziilmiig. Ashinda, Efendi
leyasu kagt siirgiilii kapinin ardinda sessizce sutra okumak-
taymus, hemen ¢ocugu yakalamis. Sorgulayinca ¢ocuk olan
biteni anlatmis. “Seni mitkemmel bir hizmetkar olarak gorii-
yordum, ¢alismandan memnuniyet duyuyordum. Simdi da-
ha da ¢ok etkilendim.” diyerek ¢ocugu Singen’e gondermis.
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Efendi Kitabatake’nin kavgasi.

Karatsulu savaggilar gece toplanmig, go oynarlarken,
Efendi Kitabatake izliyormus, oyuna sozle kariginca, oyna-
yan savasgi kilicim gekerek efendiye sallamis. Diger savaggi-
lar adamin iistiine atlayarak etkisiz hale getirmisler. Efendi
Kitabatake parmaklariyla mumu sondiirdiikten sonra, “Et-
tigim biiyiik bir diisiincesizlik. Oziir dilerim. En ufak bir ya-
ram bile yok, kili¢ go tahtasina geldi.” demis. Sonra mum
tekrar yakildiginda, adam aralarinin diizelmesi gerefine ka-
deh kaldirmak i¢in yanina yaklaginca, kilicimi gektigi gibi tek
hamlede kellesini ugurmug. Daha sonra, “Kili¢ kasigim kes-
ti, kargisinda durmam ¢ok zordu. Yelegimle sardim, go tah-
tasindan destek alarak onu halledebildim.” demis. Cok geg-
meden de 6lmiis.

o3

Pigmanlik tizerine.

Pismanlik kadar sikintili bir gey yoktur. Hepimiz pigman-
lik yasgamamaya ¢alisiriz. Ancak, mutluluktan havalara ug-
tugumuz anlarda dikkatsizleserek, ¢ogunlukla Oniimiizii
gormeden ilerleriz ve sonra da pisman oluruz. Dikkatimizi
suirekli kilarak, mutlu anlarimizda sakin olmalyz.
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Cin’uemon Yamamoto’nun siirekli dile getirdigi 6gitleri.

- Gengler, sark, diizyazi, go oyunu gibi, kendilerini yu-
mugatacak seyleri yapmamalidir. Nakano ailesi fertlerinin
igi, tagin suyunu ¢ikaracak cesareti gelistirmektir.

— Her sey tek bir zihinle yapilir.

— Iginde kopek derisi, disinda kaplan derisi tag..

— Panige kapilarak soz sGyleme, gorgii kurallar yerine
gelsin diye boyun egme.

- Kizarmug tavugu iple bagla.

- Kosan ati mahmuzla.

- Yiiz yiizeyken sorulan soru cezalandirilmaz.

— Insan bir kusak, isim kusaklar boyu.

- Parayi ararsan bulursun, insan bulamazsin.

- Yiiziiyle giilenler korkakur. Kadinlar 6yle giiler.

— Bir sehirde yedi kez yalan soyleyebilen, gercek bir er-
kektir.

- Bildigin geyi sormak ayiptir. Bilmeden sormak kuraldir.

- Bir yonii anladiginda, sekiz yonii anlamig olursun.

— Tek bir geyle, on bin gey konusunda aydinlanabilirsin.

- Niyetinizi ¢am ignelerine sarin.

— Ozenilmesi gereken insanlar, cesur olanlardir.

~ Elini pantolonunun igine sokma. Gorgusizliiktiir.

— Insanlarin 6niinde agzini agma. Ya yelpazeyle ya da kol
agzinla kapat.

— Hasir sapka ve migferi 6ne dogru egik tak.
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Inosuke Nagahama’nin sozleri.

“Savagin kurah camini feda ederek saldirmakur. Karg ta-
raf da aym sekilde saldiriyorsa, sartlar esit demektir. Oyle bir
anda yenmek, azim ve talihe kalmistir. Ote yandan, yattig-
mz ani insanlar bilmesin. Uykuya dalma ve uykudan uyan-
ma anlar1 6nemlidir. Dikkatli olmak gerekir.”

o3

Toneri Natsume’nin sozleri.
“Savag alanina giderken, torbada piring gotiiriilmelidir.
I¢ camagirlan sansar derisinden yapilmig olmalidir, giinkii bit
tutmaz. Uzun siiren savaglarda bitlenmek insam sikintiya so-
kar. Karg ile carpigirken bagimizi egerek saldirirsaniz, karan-
ik goriniirsiiniiz, giglii bir goriintiiniiz olur. Bagi havada
saldiran aydinhk goriiniir, zayif bir goriintiisii olur.”

3

Zihni 6lim ve yasamdan uzaklastirmak gerekir. Bir sa-
vasgl, zihnini 6lim ve yasamdan uzaklastiramiyorsa, hi¢bir
ige yaramaz. “Her sey tek bir zihinle yapihr” s6zii kulaga 6z-
li bir s6zmiig gibi gelse de, aslindan zihinde 6lim ve yasam
olmamalidir. Boylece her tiirlii bagar sergilenebilir. Sanat gi-
bi konularla, ancak savascilik yolunda ise yarayacak olgiide
ilgilenilmelidir.
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Zihnini yatigtirmak igin tiikiiriigiinii yut. Isin sirr1 budur.
Sinirlendiginde de aymi seyi yap. Alnina tiikiiriik siirmek de
aym kapiya ¢ikar. Yogida okguluk tarzinda, tiikiiriik yutma-
nin igin piif noktas: olmasinin 6ziinde de bu vardir.

o3

Bir komutan, “Bolitkbagi digindaki savasgilar zihlarini
kontrol etmeleri gerektiginde, sadece 6n tarafina bakmal-
dirlar.” demigti. Yine, “Zirhin cafcafh olmas: gerekmez, ama
migfer gosterigli olmalidir. Baginiza takarak diigmanin kargi-
sina ¢ikarsiniz.” sozii de ona aittir.

3

Cin’uemon Nakano, “Savag kurallarin1 6grenmek yarar-
sizdir. Gozlerinizi kapatip, bir adim olsun ileriye basacak ge-
kilde diigmana saldirmazsaniz, yarariniz olmaz.” demigti.
Sasuke Iyonaga da aym fikirdeydi.

3

Toneri Natsume’nin anlattiklarindan.

“Yakin zamanlardaki ordulara bakin, uzun siiren savag-
larda kanin kanla yikanmasina, ancak bir iki kez rastlarsi-
mz. Gevsememeliyiz.” Toneri, Osaka—Kyoto bolgesinden
gelme azath bir savaga idi.
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Infaz alam gelip gegenin ¢ok oldugu bir yol iistiinde ol-
mamahdir. Edo ve Osaka-Kyoto bolgesinde boyle olmasi
tum Japonya’ya ibreti dlem olmasini saglamak igindir. Bey-
liklerin karari infazi sadece o beylik igindir. K6tii olaylarin
¢oklugu beyligin utanci haline gelir. Duyanlar ne der sonra?
Cezalandirilacak kigi fazla olursa, soylentilerin haddi hesabi
olmaz. En iyisi sug isleyeni olay yerinde cezalandirmakur.

3

Izu Beyi Efendi Matsudaira, Efendi Kenmotsu Mizu-
no’ya, “Sen ¢ok yararh bir adamsin ama, ne yazik ki, boyun
kisa.” demis. Kenmotsu yanit olarak, “Bu dogru. Diinyada
her sey insanin istedigi gibi olmuyor. Kafamz keserek ayak-
larimin altina alirsam, boyum yiikselmig olur, ama bunu ya-
pacak giiciim yok.” demis.

o3

Falanca kisi Yae kasabasindan gegerken, aniden karni ag-
rimaya baslayinca, evlerden birine dalip tuvalet sormus. Ev-
deki geng kadin, tuvaletin evin i¢ kisminda oldugunu soyle-
yip, yerini gostermis. Adam, hakama pantolonunu ¢ikarip
tuvalete girdigi anda, kadinin eve donen kocasi vaziyeti go-
riince onlari zina yapmakla suglamig. Olay bir dava konusu
haline gelince, Naosige olay1 dinleyip, “Bir zina durumu ol-
masa bile, bir kadinin tek bagina oldugu bir evde ¢ekinme-
den hakama ¢ikartmak, kadin agisindan da evde kocasi yok-
ken bagka bir erkegin o evde hakama gikartmasina miisaa-
de etmek, zinayla aymi kapiya ¢ikar.” diyerek ikisine de 6lim
cezasl vermis.
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Diigsman kalesinin giicii goriiniigiinden belli olur. “Bahar-
da daglardaki dumanh sis, yagmur sonrasinda agan hava”
soziinde oldugu gibi, net goriilen geyler zayifur.

3

Biiyitkk komutanlarin sozleri arasinda pervasizca soylen-
mis sozler de vardir. Pervasizca dinlememek gerekir.

3

Goriiniigte zeki gibi duran insanlar, iglerini iyi yaptikla-
rinda goze goriinmez, ama iglerini siradan olgiilerde yapar-
larsa, yetersiz yapmug gibi goriiliirler. Goriintigte agirkanh
duran insanlar, bir parga iyi bir ig yaptiklarinda iyi bir is yap-
mug gibi goriiliirler, insanlar onlari 6ver.

163



Tsunetomo Yamamoto

o3

Ugiincii Sotoku yihnmin! yedinci ayinin on doérdiincii gii-
nil, Bon Bayramu igin iki agg1 dig kaledeki mutfakta hazirhk
yaparken, Curozaemon Hara kilicimi ¢ekip Genzaemon Sa-
gara’nin kellesini ugurdu. Roku’uemon Mawatari, Tarobeei
Aiura, Koga Kinbeei ve Riuemon Kakihara da oradaydilar.
Kinbeei’i goren Curozaemon kovalamaya baglayinca, Kin-
beei piyade erlerinin kiglasina kagti. Orada beyin tahtirevan
gorevlilerinden Takeuemon Takeda kargilarina ¢ikt1 ve Cu-
rozaemon’un hila elinde tuttugu kilic1 aldi. San’uemon Isi-
maru, Curozaemon’un ardindan kiglaya kadar gelmigti ve
Takeuemon’a yardimci oldu. Aym yilin on ikinci aymin yir-
mi dokuzuncu giinii cezalar verildi. Curozaemon asilarak
idam edildi. Roku’uemon, Tarobeei, Kinbeei ve Riuemon
surgiine gonderildi. San’'uemon emekli edildi. Takeuemon tig
beyaz giimiisle 6diillendirildi. Takeuemon’un olay sirasinda
adami baglamamasinin gevgeklik olarak degerlendirildigini
duydum.

o3

Singen Takeda’nin egi benzeri goriilmemis cesur savaggi-
lar1 vardi. Ancak, Katsuyori Tenmokuzan Carpigmasi’'nda
oldirriildigiinde hepsi kagti. Yillardir gbzden diigmiig bir sa-
vasgi olan Sozo Tsugiya tek bagina ¢ikip, “Her giin cafcafh
laflar eden adamlar nereye gittiler? Efendime minnet bor-
cum igin.” diyerek, ¢arpigirken 6ldii.

1 1713.
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S6z sdylemenin can alici noktasi konugmamaktir. Konus-
madan meselenin hallolacagina inaniyorsaniz, tek s6z etme-
den halledin. S6z soylenmesi gereken durumlarda, az s6zciik
kullanip akla sigacak sekilde dinlenmesini saglayin. Dikkat-
sizce edilen sozler, utanmaniza, insanlarin size hos bakma-
masina yol agar.

3

Amida Buda! 6gretisi miinzevilerinden biri, her nefes
alig veriginde Buda’y: zihninden ¢ikarmamak igin adini ani-
yordu. Hizmetkarlar da efendilerini diisiindiiklerini ayni ge-
kilde belirtmelidir. Efendiyi zihinden ¢ikarmamak goérevin
bir pargasidir.

3

Oliim amini iyi yasayan savasgilar, cesur insanlardir. Bu-
nun 6megi ¢oktur. Olagan kogullarda ¢ok konugan insanla-
rin, 6liim aninda panige kapilmasi, gergek bir savag¢i olma-
diklarinin gostergesidir.

1 Budizm'in Ark Topraklar inanci kolunun kurucusu Amitabha.

165



Tsunetomo Yamamoto

o3

Tacima Beyi Efendi Yagyu’nun temel sirri, “biiyiik giicii
olan insanlar askeri taktiklere kulak asmazlar” seklindeydi.
Bunun kaniti da var. Sogunun 6zel adamlarindan biri onun
¢omezi olmak istediginde, adama, “Her agidan birinci siif
bir yetigkin oldugunuz belli. Isteginiz iizerine, hocahgimzi
yapma soOzii veriyorum.” diye yamt verince, adam, “Savag
sanatlar1 konusunda higbir egitimim yok.” demis. Efendi
Yagyu’nun, “Sen benimle eglenmeye mi geldin? Soguna ho-
calik etmis birinin gozleri yamlamaz.” demesi iizerine, adam
yeminler edince, “Oyleyse, hi¢ mi anlamiyorsun?” diye sor-
mus. Adamin, “Cocuklugumda, aniden bir savagginin cani-
n 6nemli bulmamas: gerektigini anladim. Yillarca bunu zih-
nimden ¢ikarmadan yagsadim ve simdi 6lmek benim igin bir
anlam ifade etmiyor. Bunun diginda bir sey bilmiyorum.”
sozlerinden etkilenen Efendi Yagyu, “Gozlerim hig yamlma-
mus. Benim savag taktigimin 6zii simdi s6yledigin gibidir. Su
ana kadar ¢omezim olan yizlerce kigiden higbirine bu sirri
agiklamadim. Bambu kiliglarla ¢aligmana gerek yok, sen bi-
rinci siif bir savaggisin.” demig ve hemen kendi miihriinii
tagtyan bir diploma vermis.

3

Kaginilmaz oliimi digiinerek yapacaginiz meditasyonu
gunde bir kezle sinirh tutun. Her sabah bedeninizi ve zihni-
nizi sakinlegtirip, ok, tiifek, kargi ve kiligla lime lime edildi-
ginizi, dalgalara kapildigimizi, yanginin igine daldiginizi, yil-
dirim garptigini, dibi gorilnmez bir uguruma yuvarlandigini-
z1, hastaliktan 6liim ve sahadetle 6liim anmimi diigiinerek, ak-
satmadan zihninizde oliin. Eskiler der ki, “Sagagin altindan
¢ikan kisi kendini oliilerin arasinda, ailenin kapisindan ayri-
lan kisi kendini diilsmanin ortasinda bulur.” Akilda tutmaya
gerek yoktur, 6nceden 6liimiu tecriibe ederek bekleyiniz.
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Mevkiinizin yiikselisi ve arazinizin artisgt hizh olursa, in-
sanlar size diisman olur, bu durumunuz uzun siirmez. Yavag
oldugunda insanlar dostunuz olur ve mutlulugunuz saglam-
lagir. Hizli ya da yavag olsun, insanlar durumu anlayisla kar-
siladiklarn siirece sorun yoktur. Bagka insanlarca desteklen-
diginizde, mutlulugunuz kalic1 olur.

o3

Eski savaggilarin biyiklarinin sarkik ve kivrik olmasinin
nedeni, savaggilarin ¢arpigmalarda diigman kellesi aldiklari-
nmin kamt olarak diisiirdiikleri savaggimin kulak ve burnunu,
bu organlarin bir kadina m, yoksa erkege mi ait oldugunun
gostergesi olarak burnu biyikla birlikte kesme adetinden
kaynaklanir. Oyle anlarda biyiksiz kelleler, kadin erkek far-
ki belli olmadigindan bir kenara atilirdi. Oldiikten sonra,
kafalarinin bir kenara atilmamas: igin bir 6nlem olarak bi-
yik birakirlard.

Insan yiiziinii her sabah yikarsa, 6ldiigiinde yiiziiniin
rengi degismez.

3

“Kuzeydeki” sozii, karikocanin yastiklarim bat1 yoniine
koyup, erkegin giiney tarafinda kuzeye donerek, kadinin da
kuzey tarafinda giineye donerek yatmasi geleneginden gelir.
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Erkek ¢ocugu yetigtirirken oncelikle cesareti saglamlagti-
rilmalidir. Kiigiiklijgiinden itibaren babasini efendiyle bir go-
rerek, gindelik selamlagmalar, gorgii kurallari, hizmet, ko-
nusma adabi, nobet tutma ve yolda yiiriime gibi seylere va-
rana kadar 6grenmelidir. Yaghlar boyle yetigtirilmigtir. Co-
cuk gevsek davrandiginda azarlanmali ve bir giin siireyle ye-
mek verilmemelidir. Bu, goreve hazirlik igin bir ahgtirmadir.

Kiz ¢ocuguna ise, oncelikle Ggretilmesi gereken iffettir.
Erkeklere iki kulagtan fazla yaklasmamali, goz goze gelme-
meli, ellerinden dogrudan hi¢bir sey almamali, gezmeye ve
tapinak ziyaretine gitmemelidir. Baba evinde kati kurallarla
yetigsen bir kadin, evlendikten sonra higbir sikint1 yagamaz.

Hizmetgilerin yaptiklar ig 6diillendirilmeli ve cezaland:-
rilmahdir. Is verdiginizde titizlenerek yerine getirmiyorsa,
bencillesir ve sonunda sug isler. Titizlenmek gereken bir ko-
nudur.
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Tsunetomo Yamamoto (1659-1719):
Omriiniin biiyiik boliimiinii Kyusu Adasy'ndaki kékli
savags¢i ailelerinden Nabegsima’lara hizmet ederek |
gecirdi. 30 yili agkin siireyle hizmet ettigi efendisinin
oliimiiniin ardindan, miinzeviligi secti. Onun
anlatisina bagli kalarak kaleme alinan Hagakure,
Japon savasgilarinin yasam ve yonetim felsefelerini,
tarih bilincini, Konfii¢yus ogretisinin ve Zen
Budizmi’nin toplum genelinde ne 6l¢iide niifuz ettigini
anlamamiza 151k tutacak onemli bir eser.

Hiiseyin Can Erkin (1968); Japon taribi, Japon
edebiyati ve Tiirk-Japon iliskileri konularinda
yayimlanmg kitap ve makaleleri var. Ankara

Universitesi'nde Japon taribi, Japon edebiyati ve
Japonca-Tiirkge ¢ceviri iizerine dersler veriyor.
Osamu Dazai, Akutagava Ryunosuke, Kenci

Miyazava gibi diinyaca iinlii Japon yazarlarmn
eserlerini 6zgiin dilinden Tiirk¢eye kazandirds.
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